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B¦ķRA ¥ZBEK  

¥ZET 

Pera (Beyoĵlu) ºzellikle on dokuzuncu y¿zyēlēn baĸlarēndan itibaren Ķstanbulôun batēlē 

tarzda modernleĸmesinin en ºnemli sivil ve kamusal mimari ºrneklerinin gºr¿ld¿ĵ¿ 

bir yerleĸimdir. Ķstiklal Caddesi ge­miĸte ki adēyla Grand Rue De Pera (diĵer bir 

adlandērēlēĸē Cadde-i Kebir) bu deĵiĸimin on dokuzuncu y¿zyēldan g¿n¿m¿ze kadar 

gºr¿lebildiĵi Ķstanbulôun en ºnemli kentsel aksē olarak varlēĵēnē s¿rd¿rmektedir. Tezin 

ºzellikle ¿zerinde durduĵu konulardan ve ama­larēndan birisi bu deĵiĸimin kronolojik 

olarak izlerini s¿rmek ve ºzellikle 1980 sonrasēndaki deĵiĸimin g¿n¿m¿ze kadar olan 

seyrini kentsel ve mimari boyutta analizlerle irdeleyerek bir deĵerlendirme yapmaktēr. 

Ķstiklal Caddesiônin gelecekteki kentsel karakterinin korunmasē ve tarihi kimliĵinin 

korunarak geliĸtirilmesine yºnelik ºneriler ise tezin deĵerlendirme bºl¿m¿nde yer 

almaktadēr. 

Ondokuzuncu y¿zyēlēn ilk yarēsēnda ilan edilen G¿lhane Hatt-ē H¿mayunuôndaki,  

m¿lk¿n imarē ve milletin ihyasē ºzellikle ondokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda 

Beyoĵlu (Pera)ônun kentsel mek©nēn dºn¿ĸ¿m¿ne ºnc¿l¿k etmiĸtir 

Ķlki 1839 yēlēnda yayēnlanan Ebniyye nizamnameleri ile yangēn afetini ºnlemeye 

yºnelik d¿zenlemeler getirilerek, bu nizamnameler ile ­eĸitli yºnetim denemeleri ve 

bunu takiben 1858 yēlēnda ilk kez Beyoĵlu bºlgesi ºzelinde kurulacak belediye 

dairesinin ­alēĸmalarē i­ i­e ge­miĸ ve bºlgedeki deĵiĸimin en b¿y¿k sebeplerinden 

birisi olmuĸtur 

End¿stri devriminin etkilerinin in yoĵun olarak hissedildiĵi ondokuzuncu y¿zyēlda, 

kurulan 6. Daire-i Belediyeônin ve etki alanēndaki kentsel mek©nēn dºn¿ĸ¿m¿ tezin 
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genel ­er­evesini ­izmekte ve ºzelinde Ķstiklal Caddesiônin dºn¿ĸ¿m¿ detaylē olarak 

irdelenmiĸtir. 

Schild bu zaman diliminde, kentsel mek©nēn bir ekonomik kalkēnma aracēna 

dºn¿ĸ¿m¿ sērasē ile Galata Surlarēônēn yēkēm s¿reci, Tepebaĸē Mezarlēĵēônēn Ķstiklal 

Caddesiônden elde edilen hafriyatlarla y¿kseltilip bah­eye dºn¿ĸ¿m¿, Taksim 

Kēĸlasēnēn ve atēĸ bºlgesi olan Talim Yeri arazisinin satēĸ ve projelendirme s¿re­lerini 

etkileri ¿zerinde durduĵu ­alēĸmasēnda bu deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m¿n etkilerini detaylē bir 

ĸekilde ortaya koymaktadēr.  

Schildôe gºre gerek bir ticaret merkezi olmasēndan, gerekse toplumsal yapēsēndan 

kaynaklē olarak Ķstanbul genelinden ayrēksē dºn¿ĸm¿ĸ olan Beyoĵluônda,  Lefebvreôin 

deyimi ile kentsel mek©nēn deĵiĸim deĵeri kullanēm deĵerinin ºn¿ne ge­miĸtir 

(Lefebvre, 1991). Beyoĵluônun deĵiĸmesine yºnelik olan meĸru gerek­eler b¿t¿n¿, 

zaman i­erisinde dºn¿ĸ¿mlerin, bir gayrimenkul yatērēmē olarak binanēn 

saĵlayabileceĵi kazanēmlarēn hesaplanmasēna yol a­mēĸtēr. 

Gayrimenkul aracē olarak dºnemin m¿teahhitleri, mimarlarē ve kurumlarē tarafēndan 

inĸasē ger­ekleĸen Beyoĵlu ve ºzelinde Ķstiklal Caddesi ve ­evresi tezin b¿t¿n¿nde 

tarihsel s¿reci ºzet olarak deĵerlendirildikten sonra alan ­alēĸmalarē yapēlmēĸtēr. Alan 

­alēĸmasē i­in Cercle dôOrient ve Emek Sinemasēônēn da bulunduĵu adada yer alan 

Grand Pera alēĸveriĸ merkezi,  daha ºnce Deveaux Apartmanlarē- ve Saray 

Sinemasēônēn bulunduĵu alana restit¿syonu yapēlarak inĸa edilen y¿kseklik ve inĸaat 

alanē ile kamuoyunda ­ok­a tartēĸēlan Demirºren Ķĸ Merkezi, uzun yēllar atēl kaldēktan 

sonra restorasyonu yapēlan Narmanlē Han ve Taksimôdeki eĵlence ve k¿lt¿r hayatēnēn 

ºnemli binalarēndan bir tanesi Maksim Gazinosuônun Sofitel Otelôe dºn¿ĸ¿n projeleri 

irdelenmiĸtir. ¥zellikle toplumsal alanda ­ok b¿y¿k tartēĸmalarēn odaĵēnda olan ve 

kent bilimciler, mimarlar ve kentliler tarafēndan eleĸtirilen bu projeler kentsel ve 

mimari ºl­ekte tarihi haritalar, tarihi fotoĵraflar ve konuyla ilgili literat¿r,  basēlē ve 

sayēsal kaynaklardan faydalanēlarak detaylē bir ĸekilde incelenmiĸtir. 

Tezin birinci bºl¿m¿nde ama­ kapsam ve yºntem a­ēklanmēĸtēr. 

Tezin ikinci bºl¿m¿nde Beyoĵlu (Pera)ônun tarihsel geliĸimi ilk yerleĸimden 

g¿n¿m¿ze kadar kronolojik olarak aktarēlmēĸtēr. 
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Tezin ¿­¿nc¿ bºl¿m¿nde Moltke Planē, Proust Planē, Tarlabaĸē yēkēmlarē, 

Nizamnameler, caddenin yayalaĸtērēlmasē gibi Ķstiklal Caddesiônin fiziki yapēsēna etki 

eden ºnemli plan kararlarē ve kentsel m¿dahaleler a­ēsēndan incelenmiĸtir.  

Dºrd¿nc¿ bºl¿m Ķstiklal Caddesiônin kentsel kurgusunun analizini yollar meydanlar, 

odak noktalarē, ge­itler, pasajlar, arka sokaklar, kesiĸim noktalarē ¿zerinden analiz 

edildiĵi bºl¿md¿r. Buna gºre Ķstiklal Caddesiôni oluĸturan fiziki ve ekonomik 

koĸullara baĵlē olarak kentsel ºl­ekte cadde etraflēca mikro ve makro ºl­ekte analiz 

edilmiĸtir  

Tezin beĸinci bºl¿m¿nde ise se­ilen alan ­alēĸmasēnda ĸu binalar incelenmiĸtir 

Å Cercle dôOrient ve Emek Sinemasēônēn da bulunduĵu adada yer alan Grand 

Pera Alēĸveriĸ Merkezi 

Å Deveaux Apartmanlarē- ve Saray Sinemasēônēn bulunduĵu alanda yer alan 

Demirºren AVM  

Å Narmanlē Han  

Å Maksim Gazinosunu ek bina olarak b¿nyesinde barēndēran Taksim Sahnesi 

Altēncē bºl¿m elde edilen verilerin deĵerlendirildiĵi ve ºnerilerin yer aldēĵē sonu­ 

bºl¿md¿r. 

 

Anahtar Kelimeler: Ķstiklal Caddesi, Kentsel Dºn¿ĸ¿m, Yeniden Kullanēm, Tarlabaĸē 
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ARCHITECTURAL EVALUATIONS ON THE 

TRANSFORMATION OF BEYOĴLU-ĶSTĶKLAL STREET 

AFTER 1970 

B¦ķRA ¥ZBEK 

ABSTRACT 

ABSTRACT Pera (Beyoĵlu) is an urban settlement which has significant civil and 

public architectural urban pattern of modernization of the Ottoman and Byzantine 

capital city Ķstanbul in European style in early 19th century in particular. Istiklal Street 

named as Grand Rue De Pera  in the beginning of 19th century (also known as Cadde-

i Kebir during the Ottoman era) is still the most important urban axis of Istanbul since 

early nineteenth century. One of the main objective and aim of the thesis is to research 

this significant change chronologically and to make an evaluation by scrutinizing these 

changes in terms of urban and architectural analysis after 1980ôs.  Another objective 

of this thesis is trying to find methods by proposals to preserve the future urban 

character of Ķstiklal Street and improving its historical identity. 

One of the major reforms in the Ottoman history in 19th century named as ñG¿lhane 

Hatt-ē H¿mayunuò had been declared in the first half of the nineteenth century. 

Regarding this reform declaration, the development of the real estate properties and 

the improvement of the nation lead to the transformation of the urban space of Beyoĵlu 

(Pera) in the second half of the nineteenth century in particular. 

Considering the Ebniyye regulations which was declared following the G¿lhane 

declaration which was published in 1839, arrangements were made to prevent fire 

disasters. Various management trials with these regulations and the works of the 

municipality governance was established in Beyoĵlu region for the first time in 1858 

and became one of the biggest factor for the transformation of the suggested region. 
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In the nineteenth century, when the effects of the industrial revolution were felt 

intensely, the Beyoĵlu Municipality (named as the 6th office in Ķstanbul governance   

administration) that was established and the transformation of urban space in the 

region draws the general framework of the thesis in particular and  the transformation 

of Istiklal Street is evaluated further in detail. 

During this era, Schild reveals that transforming the urban space as an economic 

development tool, the demolition process of the Galata Walls, the conversion of 

Tepebaĸē Cemetery through the excavations obtained from Istiklal Avenue and its 

transformation into the garden, the effects of the sales and projecting processes of 

Taksim Barracks and rifle range that is Drill Ground, the effects of this change and 

transformation in detail in his work. 

According to Schild, the transformation value of the urban space has lead the value of 

the use of the urban space, in Lefebvre's words in Beyoĵlu that has separately 

developed apart  from Istanbul due to its commercial social structure (Lefebvre, 1991). 

The whole legitimate justifications for the change of Beyoĵlu, transformations in time, 

have led to the calculation of the acquirements that the building can provide as a real 

estate investment. 

Following evaluation of the historical process as a summary, the case studies were 

carried out in Beyoĵlu which was built by the contractors, architects and institutions 

of the period as a real estate tool and in particular, Ķstiklal Street and its surroundings. 

The case study comprises of four buildings which are mainly: the Grand Pera Shopping 

Center which is located on the plot where Cercle D'orient and Emek Cinema are 

located, Demirºren Shopping Center that has been restituted to the area where the 

Deveaux Apartments and Palace Cinema were previously located and which is 

throughly critisized in the public realm, the trasnsforation of so called Sofitel Hotel 

from the former Maksim Night Club which is the one of the important buildings of the 

entertainment and cultural life in Taksim and Narmanlē Han near Tunnel Square, 

which were restored after being idle for many years. These projects, which are  strictly 

criticized in the social media and by urban researchers, architects and urban planners, 

have been analyzed and evaluated in detail by using historical maps, historical 

photographs and throughly making resarrch in related literature, digital and printed 

sources on the subject. 
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In the first chapter of the thesis, the objectives, scope and method are clarified. 

In the second chapter of the thesis, the historical development of Beyoĵlu (Pera) was 

briefed chronologically from the first settlement till the present day. 

In the third part of the thesis, the Moltke Plan, Proust Plan, Tarlabaĸē demolitions, 

Regulations, pedestrianization of Ķstiklal street are analyzed in terms of significant 

maste plan decisions and urban interventions that affect the physical structure of 

Istiklal Street. 

The fourth chapter is the section where the analysis of the urban structure of Istiklal 

Street is analyzed through roads, landmarks, junctions, gates, passages, back streets, 

intersection points. Accordingly, considering the physical and economic conditions 

that formed the structure of Istiklal Street, the urban scale was thoroughly analyzed at 

micro and macro scale. 

In the fifth chapter of the thesis, the following buildings were examined in the selected 

as a case study 

Å Grand Pera Shopping Center located on the island that Cercle d'Orient and Emek 

Cinema are also located. 

Å Demirºren Shopping Mall located in the area where Deveaux Apartments and Saray 

Cinema are located. 

Å Narmanlē Han 

Å Taksim Theatre which hosted Maksim Casino as an annex building 

The sixth chapter is the evaluation chapter in which all the results of the analyses and 

monitoring of  the case studies are evaluated and proposals regarding the future urban 

identity of Ķstiklal street are gathered. 

 

Keywords: Ķstiklal Street, Urban Transformatēon, Reuse, Tarlabaĸē 
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¥NS¥Z 

Bu ­alēĸma; ondokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Osmanlēôda Batēlēlaĸma 

hareketlerinin yoĵun olarak yaĸandēĵē bir dºnemde, Ķstanbulôun batēya dºn¿k y¿z¿n¿n 

cisimleĸtiĵi Beyoĵlu/Peraônēn ve Ķstanbulôun en ºnemli kentsel akslarēndan birisi olan 

Ķstiklal Caddesi / Grand Rue de Peraônēn yirminci y¿zyēlēn sonundaki ve yirmibirinci 

y¿zyēlēn baĸēndaki durumunu belgelemek ve geliĸimi hakkēnda bir deĵerlendirme 

yaparak geleceĵe dair ºneriler yapmak ¿zere hazērlandē. Tez ºzellikle k¿lt¿rel 

yapēsēndaki deĵiĸikliklerden ­ok fiziksel yapēsēndaki deĵiĸiklikleri incelemek, altēncē 

dairenin kuruluĸundan g¿n¿m¿ze ­ēkarēlan imar yasalarēnē ve Beyoĵluôndaki fiziksel 

deĵiĸimin son yirmi yēl i­inde kamuoyunda eleĸtirilen ve tartēĸēlan konularēna dair 

deĵerlendirmeler yaptēktan sonra Beyoĵluônun kimliĵinin gelecek kuĸaklara 

aktarēlmasē i­in ºnerilerle tamamlanmēĸtēr 

Tez yazēm s¿recinde yardēmlarēnē eksik etmeyen, bilgi ve tecr¿besiyle bana ēĸēk tutan, 

araĸtērmalarēmda yol gºsteren deĵerli tez danēĸmanēm Dr. Murat Polatôa,  projelerin 

arĸivlerden taranmasēnda ve deĵerlendirilmesine yardēmcē olan t¿m kurum ve 

yetkililere,  her daim yanēmda olan aileme teĸekk¿rlerimi sunarēm.  

 

Haziran 2020                                                                                       B¿ĸra ¥zbek 
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GĶRĶķ 

1.1 ARAķTIRMANIN AMACI 

ñBurasē Ķstanbulôun merkezidir. Hemen hemen b¿t¿n sokaklarē dar ve dolamba­lēdēr, 

Londraônēn kenar mahalleleri gibi loĸ, rutubetli ve vēcēk vēcēk ­amurludur. Aceleci, 

telaĸlē bir kalabalēk, hamallara, arabalara, eĸeklere, atlē tramvaylara yol vere vere 

sokaklarda koĸup durur. Ķstanbulôda hemen hemen b¿t¿n ticaret bu semtte yapēlēr. 

Borsa, g¿mr¿k, Avusturya Lloyd ve Fransēz yazēhaneleri; kiliseler, manastērlar, 

hastaneler, maĵazalar buradadēr. Sokaklarda sarēklarla fesleri gºrmeseniz, ķarkôta 

olduĵunuza inanamazsēnēz. Her tarafta Fransēzca, Ķtalyanca ve Ceneviz dili 

konuĸulurò (Amicis, 1874).  

Beyoĵlu ve Peraôyē ondokuzunca y¿zyēlda tarif eden seyyah Amicis, Lefebvreônin 

yirminci y¿zyēlda kentle ilgili kuramsal yaklaēĸmēndan habersizde olsa, yaĸadēĵē 

y¿zyēla it kentsel kurguyu ve kentsel belleĵe dair ipu­larē vermiĸtir. 

Levebvre kentin kurgusunu ve zihinlerdeki algēsēnē tartēĸtēĵē ­alēĸmalarēnda ĸu ĸekilde 

tarif etmektedir; 

"Nesnemiz olan kenti ne kadar tarif etmeye ­alēĸērsak ­alēĸalēm, o hi­bir zaman 

aklēmēzda tamamen ve b¿t¿nl¿kl¿ bir ĸekilde oluĸmayacaktēr. Diĵer nesnelere gºre 

kent, eylemsel ve potansiyel olarak ­ok daha karmaĸēk, araĸtērēlmayē hedefleyen, 

kendini azar azar ortaya ­ēkaran, ­ok az yorulan belki de hi­ yorgun d¿ĸmeyen bir 

karaktere sahiptirò (Lefebvre, 2011) 

Halbwachsôa gºre, kolektif hafēza bir mek©nsal ­er­evenin i­inde yer alan olay 

ºrg¿s¿ne baĵlēdēr. Bu kurgu hatērlama fiilini  canlandērmaktadēr. Yazar, mek©nēn 

kendisiyle birlikte yanēsēra toplumun hafēzasēndaki hatēralarēn ve onun toplumsal 

­er­evesinin kolektif hafēzayē canlandērdēĵēnē aktarmaktadēr (Halbwachs, 2017). 

Kolektif bilin­altē ve toplumun kolektif hafēzasēnē oluĸturan ve bununla beraber 

hareket eden bireyi nitelendirir. Halbwahcsôa gºre kolektif hafēza sosyal olarak 

kurulur, bunun insanlarē birleĸtirici bir unsur olarak gºr¿ld¿ĵ¿n¿, gruplar 

oluĸturduĵunu ve bu gruplarē bunun dēĸēndaki gruplara baĵlayarak meydana geleceĵini 
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savunur. Bahsedilen sosyal hafēzayē kitaplar , yapēlē ­evre,  reklamlar,  ve sinema 

filmleri gibi ­evresel etkenler belirler.  Sosyo-k¿lt¿rel ­evre insana ge­miĸi ve 

toplumsal deĵerleri hatērlatēr. Bu anēlar geleceĵe iz bērakmak ister ve bºylece 

cisimleĸir. Bºylece bir mekan kurgusu oluĸur, bu mek©nlar  yapēlē ­evreler ve anētlar 

olarak karĸēmēza ­ēkmaktadērlar (Polat, 2019). 

Yukarēda a­ēklanan kentsel bellekle ilgili atēflarēn ēĸēĵēnda Istiklal Caddesi kentsel 

bellek a­ēsēndan Osmanlē Ķmparatorluĵuôndan g¿n¿m¿ze kadar Ķstanbulôun en ºnemli 

kent merkezi olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Hem mimari yapēlē ­evresi hem de 

Ķstanbulôun kentsel hayatēnēn merkezinde olmasē ve tarihsel bir­ok olayēn yaĸandēĵē 

bir kentsel aks olmasē sebebiyle ºnemini g¿n¿m¿zde de devam ettirmektedir. Her 

kuĸaĵēn bir Ķstiklal Caddesi algēsē ve tanēmē hafēzlarda devingen bir ĸekilde yerini 

korur.  

Esas geliĸimi on dokuzuncu y¿zyēlda ger­ekleĸmiĸ olan Ķstiklal Caddesi, bir­ok 

deĵiĸime, yēkēma ve yeni d¿zenlemelere karĸēn bug¿n hala Ķstanbulôun en ºnemli 

kentsel buluĸma noktasēdēr. Tarihsel s¿re­te farklē imar uygulamalarē, yangēnlar ve  

nizamnamelerle planlē veya kendiliĵinden dºn¿ĸen ve yenilenen cadde ºzellikle 

Tarlabaĸē Bulvarēônēn geniĸletilmesi i­in yapēlan yēkēmlar ve caddenin 

yayalaĸtērēlmasēndan sonra kentsel baĵlamdan koparak farklē bir ­ehreye b¿r¿nm¿ĸt¿r. 

Bulvarēn a­ēlmasēndan sonra Tarlabaĸē ve hemen eteĵinde yer alan Kasēmpaĸa, 

Dolapdere hatta Kurtuluĸ ve Ferikºy gibi yakēn semtlerle yaya ve ulaĸēm baĵē kopan 

Beyoĵlu ve Ķstiklal Caddesi, ºzellikle Tarlabaĸē Bulvarē kenarēnda kalan d¿zensiz 

boĸluklarē, artēk bir ºn cephe haline gelmiĸ d¿zensiz yan cepheleri ve atēl kalan kent 

par­alarē ile bir dºnem b¿y¿k bir ­ºk¿nt¿ alanē haline gelmiĸtir. 

¥zellikle 2000 sonrasē dºnemde ise uluslararasē yatērēmcē ve firmalarēn ­ekim noktasē 

haline gelmiĸ birbiri ardēna a­ēlan b¿y¿k maĵazalar, alēĸveriĸ merkezleri ile Ķstiklal 

Caddesi kentsel belleĵini kaybetmeye baĸlamēĸtēr. Kentsel dºn¿ĸ¿m projeleri ile parsel 

bazlē koruma ve restorasyon projeler yerine yenileme projeleri yapēlmēĸ ve Beyoĵluôna 

ait kimlik kaybolmaya baĸlamēĸtēr. Tarlabaĸē Yenileme Projesi, Cercle DôOrient ve 

Emek Sinemasē ve hemen yanēnda yer alan alēĸveriĸ merkezi, Narmanlē Han, Maksim 

Gazinosu gibi binalar el deĵiĸtirmiĸ ve yenileme projeleri ile kullanēm alanē arttērēlmēĸ 

b¿y¿k ºl­ekli projeler olarak planlanēp inĸa edilmiĸtir. 
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Tezin amacē Ķstiklal Caddesiônin ge­miĸinden yola ­ēkarak ºzellikle 1980 ve 2000 

sonrasē yaĸanan bu dºn¿ĸ¿m¿/deĵiĸimi belgeleyerek farklēlēklarēnē ortaya koyarak 

belgelemek, yapēlmēĸ olan projeleri kentsel ve mimari tasarēm a­ēsēndan 

deĵerlendirmektir. Bu deĵerlendirmelerin ēĸēĵēnda gelecekte yapēlmasē planlanan 

dºn¿ĸ¿m projeleri i­in mimari tasarēm kriterleri oluĸturma ­abasē da ikincil bir ama­ 

olarak ºngºr¿lm¿ĸt¿r. 

¢alēĸmanēn ama­larē aĸaĵēdaki kapsamda sēralanmēĸtēr; 

Å Kronolojik olarak Ķstiklal Caddesiônin tarihi haritalarē ¿zerinden ge­irdiĵi 

deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m¿ belgelemek 

¶ ¥rnek projelerin tarihi haritalar ve hava fotoĵraflarē ¿zerinden karĸēlaĸtērmalē 

analizlerini yapmak 

¶ Tezde yer alan projelerin ºrneklerini mimari tasarēm ve kentsel a­ēdan 

karĸēlaĸtērmalē olarak deĵerlendirmek 

¶ Beyoĵlu ve Pera ºzelinde Ķstiklal Caddesiônin geliĸimine etki eden karar ve 

uygulamalarēn derleyerek listelemek 

¶ ¥rnek ­alēĸmalarēn yapēlarēn mimari tasarēmlarēna yºnelik olarak arĸiv ve 

literat¿rdeki bilgileri birleĸtirerek belgelemek ve kaynak oluĸturmak 

¶ Gelecekte ­alēĸma alanēnda yapēlacak yeniden kullanēm, restorasyon ve 

renovasyon projeleri i­in ºnerilerde bulunmak.  

1.2 ARAķTIRMANIN KAPSAMI 

Tezin kapsamēnē; Ķstiklal Caddesi (Grand Rue De Pera)ôni baĸlangē­ noktasē olarak 

kabul eden Taksim Meydanēôndan baĸlayarak kuzeyinde Elmadaĵ, Harbiye, batēsēnda 

Tarlabaĸē ve Talimhane, doĵusunda Ayazpaĸa, G¿m¿ĸsuyu ve g¿neyinde T¿nel 

Meydanē, Galata, Y¿ksek Kaldērēm ve Karakºyôle biten alandaki tarihsel dºn¿ĸ¿m¿n 

izlerini s¿rerek, 1980 sonrasēndaki m¿dahaleleri de i­ine alan deĵiĸimin yansēmalarē 

oluĸturmaktadēr. ¥zellikle ondokuzuncu y¿zyēldan itibaren Osmanlē 

Ķmparatorluĵuônun baĸkenti Ķstanbulôun  ñAvrupaiò ve ñmodernò y¿z¿ olan Beyoĵlu 

(Pera) ve ºzelinde Ķstiklal Caddesi bir­ok alanda ve kentsel geliĸimde s¿rekli 

dºn¿ĸ¿m¿n ºnc¿s¿ olmuĸtur. G¿n¿m¿zde bu deĵiĸim kentsel dºn¿ĸ¿m ­alēĸmalarē ile 

devam etmekte Ķstiklal Caddesiônde yer alan bir­ok bina yenilenerek, restore edilerek 
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ya da tamamen yēkēlarak rekonstr¿ksiyonu yapēlmakta iĸlevsel ve mimari olarak 

kimlik deĵiĸtirmekte bunun sonucunda cadde yeni bir kentsel kimliĵe b¿r¿nmektedir. 

Kapsam dahilinde ºzelikle tarihi belgeler ve haritalar incelenmiĸtir. Bu haritalardan 

Pervititch sigorta haritalarē, Alman mavileri, Goad haritalarē, Halihazēr haritalar ve 

hava fotoĵraflarē tezin kapsamēnda incelenmiĸtir. Bunun dēĸēnda Beyoĵluôna dair 

yapēlmēĸ olan bilimsel araĸtēmalar ve yayēnlarla birlikte, Atat¿rk Kitaplēĵē ve Salt 

Galataôdaki belgeler taranarak kapsam geniĸletilmiĸtir.Alan ­alēĸmasē olarak kentsel 

dºn¿ĸ¿m alanē olarak tariflenen yenileme projelerinden aĸaĵēdakiler tezin kapsamēnda 

incelenmiĸtir: 

¶ Cercle dôOrient ve Emek Sinemasē  

¶ Demirºren AVM (Deveaux Apartmanlarē / sonrasēnda Saray Sinemasē) 

¶ Narmanlē Han, 

¶ Taksim Sahnesi, Maksim Gazinosu 

1.3 ARAķTIRMANIN Y¥NTEMĶ 

Tez ­alēĸmasēnda akademik makaleler, yayēnlar, mimarlēk ve arkeoloji kitaplarē, 

bilimsel yazēlar, tez verileri, Beyoĵlu Belediyesi, Ķstanbul (2 Numaralē) K¿lt¿r 

Varlēklarēnē Koruma Bºlge Kurulu M¿d¿rl¿ĵ¿ônde yer alan projeler ve internet 

kaynaklarē ele alēnmēĸtēr. Araĸtērmanēn baĸlangēcēndan itibaren k¿t¿phane, literat¿r ve 

internet taramalarē yapēlmēĸtēr.  

Å Mimarlar Odasē Arĸivi. 

Å ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē Arĸivi 

Å ĶBB ķehir Haritalarē 

Å Salt Galata Arĸivi 

Å Arkitera 

Å Cumhuriyet Gazetesi Arĸivi 

Å Milliyet Gazetesi Arĸivi 

Å Eski Ķstanbul Fotoĵraf Arĸivi 

¢alēĸmanēn yºnteminde tanēmlayēcē yºntem, alan ­alēĸmasē ve karĸēlaĸtērmalē yºntem 

kullanēlmēĸtēr.Ķsitklal Caddesiônin ge­irdiĵi dºn¿ĸ¿m farklē dºnem haritalarē ve hava 
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fotoĵraflarē ¿zerinden deĵerlendirilmiĸ ve aĸaĵēdaki kavramlar ¿zerinden analizler 

yapēlmēĸtēr; 

¶ Caddeônin doluluk ve boĸluk oranlarē 

¶ Odak noktalarē 

¶ Sokaklar 

¶ Yaya-Trafik  Akslarē 

¶ Kenarlar 

¶ Yollar 

¶ Meydanlar 

¶ Ada parsel sēnērlarē ve yeĸil alan kullanēmē 

¶ Kentsel Aĵ 

Bu analizlerin grafik anlatēmē Bºl¿m 4ôte ķekil 4.1, ķekil 4.2, ķekil 4.3, ķekil 4.4, 

ķekil 4.5, ķekil 4.6, ķekil 4.7, ķekil 4.8ôde yer almaktadēr. 

Farklē dºnemlere ait bu belgeler ¿zerinden kente ve Ķstiklal Caddesiône ait olan t¿m 

veriler etraflēca deĵerlendirilmiĸ ve deĵiĸimin temsili olarak elde edilen sonu­lar 

Bºl¿m 6ôda detaylē olarak aktarēlmēĸtēr. 

Ķstikal Caddesiônde yer alan, alan ­alēĸmalarēna ait ºrneklerin, mimari projeleri 

¿zerinden eski ve yeni arasēnda karĸēlaĸtērmalē deĵerlendirme Bºl¿m 5ôte  yapēlmēĸtēr. 

Tez konusu olan binalar ; kronolojik kentsel izlerin karĸēlaĸtērēlmasē, mimari ºzellikler, 

restorasyon ºncesi ve restorasyon sonrasē durum baĵlamēnda incelenmiĸtir. Bu 

grafikler ve yorumlar kentsel baĵlam, mimari kurgu ve iĸlev, ada parsel kullanēm 

oranē, mimari ve planlama kararlarē, cephe ve y¿kseklik yºn¿nden ele alēnmēĸtēr. 
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1. BEYOĴLU ĶSTĶKLAL CADDESĶôNĶN KISA TARĶH¢ESĶ 

1.1 BEYOĴLU (PERA) NIN ĶSTANBULôDAKĶ KONUMU 

 

ķekil 2.1: Ķstanbul Haritasē, B.R.Davies  1840 (Url-8) 

T¿nel-Taksim arasēnda yer alan Ķstiklal Caddesi ve ona baĵlanan sokaklarēn belirlediĵi 

alanē kapsayan Beyoĵlu tarihte ñPeraò olarakta anēlmaktdēr (Akēn, 1993).  

Beyoĵlu sºzc¿ĵ¿ zihinlerde ºncelikle semt adē onun yanēbaĸēnda da k¿lt¿rel ­evre 

­aĵrēĸmē yapar. Bazē tanēmlara gºre Beyoĵlu Karakºyôden Taksimôe kadar uzanēr 

kimisine farklē birka­ tanēmise Beyoĵluônun T¿nel Meydanēôndan Taksimôe uzanan 

alandan ibaret olduĵunu belirtmektedir. Ancak ne var ki Ķkinci Mahmud dºnemine 

kadar gerilere giden ariĸv belgelerinde: ñBeyoĵluôndaki Tatavla nam yerdeò. 

ñBeyoĵluônun tatavla nam kºy¿ndeò.  ñBeyoĵluônun Ma­ka nam mevkindeò,  
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ñBeyoĵluôndaki ĸiĸli nam yerdeò gibi tanētēmlara rastlanmasē ondokuzuncu y¿zyēlēn 

ilk yarēsēnda bile, Beyoĵlu adlandērmasēnēn olduk­a geniĸ alanē kapsadēĵēnē ortaya 

koymaktadēr (Cezar,1991). 

Ondokuzuncu y¿zyēlda ºzellikle levantenler ñBeyoĵluò adēnē kullanmak yerine ñPeraò 

adēnē tercih etmiĸlerdi. Pera, yunanca ñkarĸē, karĸē yakaò ñºte, ºtesiò anlamēndadēr. 

T¿rkler Peraôyē Beyoĵlu ĸeklinde adlandērdēĵēna gºre ; beyoĵlu isminde olduk­a geniĸ 

bir alanēn anlaĸēlmasē, Ppera sºzc¿ĵ¿n¿n sºzl¿k alamē ve tarihsel geliĸim ­izgisine de 

uygun d¿ĸer (Cezar,1991). 

Beyoĵlu, kºpr¿ler aracēlēĵēyla tarihi yarēmadadan Taksimôe baĵlanērken, bir yandan 

da Harbiye, Niĸantaĸē, Kurtuluĸ, ķiĸli gibi semtlere, diĵer yandan Ayaspaĸa, 

G¿m¿ĸsuyu, Dolmabah­e yoluyla Tophaneôye a­ēlan merkezi bir konumda yer 

almaktadēr. ¥zellikle 19. y¿zyēlda ulaĸēm sisteminde yapēlan  yenilikler, iki yakayē 

birden fazla kºpr¿yle birbirine baĵlamasē, Galata rēhtēmēnēnda yapēlan yenilikler, 

tramvay aĵēnēn geliĸmesi ve T¿nelôin iĸletilmeye baĸlamasē , Beyoĵluônun geliĸimine 

ºnemli ºl­¿de katkē saĵlamēĸtēr.(Akēn, 1993).  

Peraônēn hemen bitiĸiĵindeki Galata bºlgesi antik ­aĵlara dek uzanan geliĸen bir bºlge 

olduĵu, Matrak­ē Nasuhôun minyat¿r¿nde de gºr¿lebildiĵi ¿zere, onaltēncē y¿zyēlēn ilk 

yarēsēnda, i­inde seyrek  yapēlarēn yer aldēĵē, baĵlēk bah­elik bir alandēr. Bu dºnemde 

Beyoĵluônda, Acemioĵlanlar Kēĸlasē adēyla bilinen Galata Sarayē bºlgesi, ķahkulu 

Mescidi,  Galata Mevlevihanesi, Asmalēmescid ve Aĵa Camii ­evresinde T¿rklere ait 

az sayēda yerleĸme bulunmaktadēr. 1535 yēlēnda Osmanlē Ķmparatorluĵuônda ilk kez 

Fransēzlarla baĸlayan, ¿lkelerarasēnda devamlē el­i bulundurma uygulamasē 

Taksimôde bir devrin baĸlangēcē olmakla beraber, bu s¿re­te Fransēzlar tarafēndan 

yaptērēlan ilk el­ilik binasē, bºlgenin geliĸimine b¿y¿k bir katkē saĵlamēĸtēr. Aynē 

zamanlarda Venedik el­ilerinin bºlgeye yerleĸtiĵi gºr¿lmektedir. Gezginlerin 

notlarēndan ve seyahatnamelerinden edinilen bilgilere gºre, onaltēncē y¿zyēl sonlarēna 

dogru Venedik, Fransēz, ve Ķngilliz el­iliklerinin Beyoĵluôna yerleĸtiĵi 

doĵrulanmaktadēr. G¿n¿m¿zdeki Fransēz Sarayēônēn yerinde Fransēzlar; Venedik 

el­ileri ise yine aynē bºlgede Tomtom Kaptan Sokaĵēônda, Venedik  Sarayē adēyla 

anēlan yapēnēn civarēna yerleĸmiĸler; Polonya  ve Hollanda el­ilikleri de kēsa s¿rede 

bu bºlgeye yerleĸmiĸlerdir. Daha ºnceden Galataôda bulunan Ķngiliz el­ileri, onaltēnēcē 

y¿zyēl sonundan baĸlayarak Beyoĵluônda ikamet etmeye baĸlamēĸlardēr. El­iliklerin 
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sayēsē zamanla artarken, onyedinci y¿zyēlda Danimarka el­iliĵide bu gruba katēlarak 

Beyoĵluôna yerleĸmiĸtir. (Akēn, 1993). 

El­iliklerin bºlgeye yerleĸmesinde sonra ºzellikle onyedi ve onsekizinci y¿yēllarda 

Pera el­ilik gºrevlileri dēĸēnda yabancē uyruklularēn ve gayrim¿slim azēnlēklarēn 

yaĸadēĵē merkezi bir bºlge haline gelmeye baĸlamēĸtēr. El­ilikler, g¿n¿m¿zde de 

etkinliĵini koruyan odak noktalarē haline gelmiĸ ve zamanla yabancēlarē etrafēnda 

toplamayē baĸarmēĸ, bunun sonucunda ise bu yapēlarēn yakēnēnda mahalleler 

oluĸmuĸtur. Beyoĵluônun, ge­miĸten beri gelen bir su ve kanalizasyon problemi vardēr. 

19. y¿zyēlēn ilk yarēsēnda saĵlēksēz ve kºt¿ yapēlanmēĸ bir bºlge olarak anlatēlmasēna, 

dar, engebeli ve dolamba­lē yollarēnēn ºzellikle yaz aylarēnda olduk­a kirli bir 

gºr¿n¿me sahip olduĵu ­ok sēk belirtilmesine raĵmen, 1831 yēlēnda meydana gelen 

b¿y¿k yangēndan sonra, bºlgenin kent morfolojisine uygun olarak daha d¿zenli bir 

bi­imde yeniden inĸa edildiĵi,  yollarēnēn geniĸletildiĵi, ­ēkmaz sokaklarēn a­ēlrak 

yeniden d¿zenlendiĵi  anlaĸēlmaktadēr (Akēn, 1993). 

Bu yēllarda Osmanlē Ķmparatorluĵu b¿nyesindeki yabancēlarēn, Levanten ve 

azēnlēklarēn M¿sl¿man n¿fusa kēyasla daha geliĸmiĸ olanaklara sahip olmalarē, 

yerleĸtikleri Pera bºlgesinde daha y¿ksek bir hayat standardēnēn saĵlanmasēna ve t¿m 

ondokuzuncu y¿zyēl boyunca Peraôda yaĸam d¿zeyinin geliĸmesine ºnemli d¿zeyde 

katkē saĵlamēĸtēr. El­ilik saraylarē ve beraberinde inĸa edilen gºrkemli konutlar, 

yabancē gezginleri aĵērlayan oteller, postane, telgrafhane gibi yapēlar, Peraôda ­ok 

renkli bir yaĸamēn odak noktasēnē oluĸtururken, bºlgenin ºzellikle ondokuzuncu 

y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda, Avrupa baĸkentlerinin k¿­¿k bir ºrneĵi haline geldiĵini 

sºylemek olanaklēdēr. Fransēz ve Ķtalyan tiyatrolarēnē, Avrupai tarzda kahve ve 

pastanelerini Peraôda gºrmek m¿mk¿nd¿r.  

Bu ­evrenin geliĸmesinde ºnemli rol¿ olan varlēklē Levanten ve Hēristiyanlarēn t¿m 

zenginliklerini ve k¿lt¿rlerini sergileyen konutlar da Cadde-i Kebir, (Grand Rue  de 

Pera/ Ķstiklal Caddesi) boyunca ve bu caddeye a­ēlan yan sokakalarda yer almaktadēr. 

(Akēn, 1993). 

Ķstanbulôun kozmopolit ortamēnēn renkli gruplarēnē oluĸturan Levantenler, 

ondokuzuncu y¿zyēlda en gºrkemli dºnemini yaĸayan semtin esas sahipleridir 

denilebilir. M¿sl¿man Osmanlē toplumuunu oluĸturduklarēndan farklē ve renkli bir 

grup ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu ºzellikleri mimarilerine de yansēmēĸ, oluĸturduklarē fiziksel 
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­evreyle, yaĸadēklarē k¿lt¿rleriyle Galata ve Beyoĵlu bºlgesine k¿­¿k bir Avrupa kenti 

gºr¿n¿m¿ kazandērmēĸlardēr.(Akēn, 1993).  

 

1.2 BEYOĴLU (PERA) NIN YAPILARI VE MĶMARĶSĶ 

 

ķekil 2.2: Pera, Guillaume Berggren 1880 (Url -7) 

Levantenlerle birlikte, Rum, Ermeni ve Musevi azēnlēklar el­ilikler, kiliseler, 

sinagoglar gibi yapēlar inĸa ederek Beyoĵluônda Batēlē anlamda ilk burjuvaziyi 

oluĸturmakla beraber dºnemin Avrupa yaĸam bi­imini k¿lt¿rel, sosyolojik, ekonomik 

anlamda bºlgeye taĸēmēĸlardēr (Akēn, 1993) .  

Pera bºlgesi geliĸmeye baĸladēĵē zamandan beri gerek fiziksel, gerekse de sosyal 

yapēsēyla Batē Avrupa kentlerine benzemesine raĵmen, ondokuzuncu y¿zyēlēn ikinci 

yarēsēna bakēldēĵēnda hala d¿zenli bir belediyecilik sistemine sahip deĵildir. 1856ôda 

Ķntizam-ē ķehir komisyonu kurulmuĸtur.  Bu komisyon kenti ondºrt bºlgeye ayērērken, 

Beyoĵlu-Galataôyē kapsayan belediye dairesinde alēnacak kararlarēn diĵer t¿m 

bºlgelere ºrnek olacaĵē d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r. Belediye ºrg¿t¿n¿n hēzlēca aldēĵē kararlar 
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bºlgedeki kullanēĸsēz yollarēn geniĸletilmesi ve kaplanmalarē, Ķstiklal caddesi ve ona 

baĵlanan sokaklarēn gazla aydēnlatēlmasē, sokaklarēn adlandērēlmasē, konutlarēn 

numaralandērēlmasē, Galataôda yer alan antik surlarēnēn yēkēmē ve bu surlara ait 

hendeklerin doldurulmasē, Ķstiklal caddesinin geniĸletilmesi, bºlgenin su problemi ile 

ilgili ­ºz¿m ­alēĸmalarē, Galata bºlgesiyle sēnērlanan Tepebaĸēônda yer alan Petit 

Champs des Morts ve Taksim civarēndaki Grand Cahmps des Morts mezarlēk 

alanlarēnēn kaldērēlmasē ve yeniden d¿zenlenmesi gibi faaliyetleri Altēncē Daireônin, 

g¿n¿m¿ze kadar gelen d¿zenlemelerdi (Akēn, 1993). 

Pera bºlgesinin ºzelliĵi Avrupaôyē Ķstanbulôda temsil eden bir kent kurgusu olmasēdēr. 

Batēlēlēk kavramē, yapē t¿rlerine ve yapēsal ºzelliklere de yansēmēĸtēr. Bir­ok dine ait 

ibadethaneler;  kilise, sinagog vb dini yapēlarēn yanēnda sosyo-k¿lt¿rel geliĸimi 

saĵlayacak yapēlarda ilk el­ilikler, ilk belediye, ilk oteller, ilk tiyatro,  restoran, kafe, 

taverna ve pasajlar gibi uygulamalar aynē zamanda gelenekselin dēĸēnda dºnem 

modernizmi olan konut yapēlarēda semtte yerini almēĸtēr. Ķĸlevsel yeniliklerin yanēnda, 

hem malzeme, hem bi­imsel hem de bezeme ºzellikleri bakēmēndan da bu yapēlar, 

dºnemin Viyana, Paris, Londra gibi  Avrupalē ĸehir ºrnekleriyle benzeĸmektedir. ¢ok 

sēk gºr¿len b¿y¿k yangēnlardan sonra Ķstanbulôda yok olan ahĸap yapēlarēnēn yerini 

kagir yapēlar almēĸtēr. Galata ve Beyoĵluônda bu deĵiĸim ­ok daha belirgindir. (Akēn, 

1993). 

Pera Bºlgesinin belirgin ºzelliĵi, kent yapēlanmasēnē sēkēĸēk bir kent dokusu 

tamamlarken yeĸilin daha ­ekinik olduĵu gºr¿lmektedir. Ķstiklal Caddesi ¿zerinde 

sēralanan gºrkemli ºrnekler ve gºsteriĸli kºĸe yapēlarē dēĸēnda,  Cadde-i Kebir yan 

sokaklardan ve ­oĵu dar parsellerin ¿zerinde bitiĸik nizam y¿kselen yapēlardan 

oluĸmaktadēr. Ara sokakta bulunan ahĸap yapēlar uzun s¿reler varlēĵēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r. 

Ķstiklal Caddesi ve ona baĵlanan ana akslarda bulunan b¿y¿k yapēlar, geleneksel 

kurgudan uzak tasarlanan Batēlē planlarēyla, eklektik cephe d¿zenleriyle, 

bezemeleriyle, itinayla kullanēlan malzemesiyle ve iĸ­ilikleriyle etkileyici ºrnekler 

ortaya ­ēkarmēĸlardēr. Tek tarafē a­ēk bir avlu ­evresinde inĸaa edilen ve bir­ok 

dairenin birleĸmesiyle oluĸan, ­ok katlē apartmanlaĸmalar bºlgenin ºzg¿n yapē 

tipleridir (Akēn, 1993).  

Dini yapēlar Beyoĵlu bºlgesinde etkin noktalar haline gelmiĸtir. Bu yapēlarēn bir kēsmē 

Beyoĵluônun tarihsel geliĸimiyle beraber T¿nel Meydanēna yakēn konumlanmēĸlardēr. 
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Sanat Maria Draperis, Saint Antonie ve Ermeni cemaati katoliklerinin bºlgedeki en 

eski kilisesi Surp Yerrortutyun bunlardan birka­ēdēr. Rum kilisesi Ayia Panayiaônēn da 

konumlandēĵē bºlgede olduĵu gibi gayrim¿slim aĵērlēklē bºlgelerde dini yapēlar kendi 

dinsel merkezlerini oluĸturmuĸlardēr. Beyoĵluônun en eski ve bilinen camisi ise Ķstiklal 

Caddesiônin Taksimôe yakēn bºl¿m¿ndeki Aĵa Camiiôdir (Akēn, 1993). 

Fransēz Sarayē Bºl¿m 2.1ôde de bahsettildiĵi gibi Beyoĵluônun geliĸiminde ºzel yeri 

olan ve neredeyse k¿­¿k bir saray ºrneĵi olan, bu benzeĸmeden dolayē ñsarayò olarak 

adlandērēlan 1817ôde yeniden yapēlmēĸ, ahĸap olan bina 1831ôde yanmēĸtēr. Bug¿nk¿  

bina g¿n¿m¿ze 1839 yēlēndan gelmektedir(Akēn, 1993). 

Ķngiliz el­ilik binasēnēn inĸaatē 1844 yēlēnda baĸlamēĸ ve 1859ôda faaliyete ge­miĸtir. 

Galatasarayôda konumlanan Ķngiliz El­iliĵi, diĵer el­ilik binalarē gibi T¿nel 

meydanēnda tercih edilmek  yerine olduk­a uzak bir konumda Hali­ôe bakan hakim bir 

noktaya yerleĸtirilmiĸtir. (Akēn, 1993) 

Amerikan El­iliĵi, g¿n¿m¿zde de bulunduĵu binayē aslē Levantene ait olan I1 

Corpióden 1882ôde kiralamēĸ, yirminci y¿zyēlēn baĸēlangēcēnda da satēn almēĸtēr (Akēn, 

1993). 

Vendek Sarayē onyedinci y¿zyēlēn sonlarēna doĵru inĸa edilmiĸ, onsekizinci y¿zyēlēn 

son yēllarēnda restorasyon ve yenileme ge­irerek, neredeyse tamamen yeniden 

yapēlmēĸtēr. Fransēzlar, Venedik Cumhuriyetiôni baĵēmsēzlaĸtērēnca yapē Fransēzlara ait 

olmuĸ, 1815ôte Venedik Avusturyalēlarēn eline ge­ince Avusturya el­isi burada 

kalmēĸtēr. Avusturya-Macaristan Ķmparatorluĵuônun yēkēlmasēyla, Venedik Sarayē 

yeniden Ķtalyan El­iliĵi olarak kullanēlmaya baĸlanmēĸtēr(Akēn, 1993). 

Rus El­iliĵi, Gaspare Fosatti tarafēndan 1838-1847 yēllarē arasēnda yapēlmēĸtēr. Rus 

konsolosluĵu dºnemin sadeleĸtirilmiĸ Rus Klasizmi cephe ºrneĵiyle ­evresindeki 

diĵer eklektik yapēlardan sēyrēlarak, Ķsve­ El­iliĵiônin karĸēsēnda yer alan Narmanlē 

Hanôda bulunmaktaydē (Akēn, 1993). 

Dºnemin mimari stillerini cepheleriyle ortaya koyan bu yapēlar (hanlar, l¿ks maĵaza, 

pasajlar ve d¿kkanlar) ondokuzuncu y¿zyēl Beyoĵluôsunun ºnemli yapē tipleri 

olmuĸtur. Bir ­oĵu bug¿ne kadar varlēĵēnē koruyabilmiĸtir. Galata bºlgesine en yakēn 

lokasyondaki T¿nel Pasajēôndan baĸlayarak Taksim yºn¿nde ķark pasajē, Suriye 
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Pasajē, Karlman pasajē,  Olivo ve Panaiya pasajlarē, Dôandria pasasjē, Hacopulo Pasajē 

g¿n¿m¿ze ulaĸan pasajlardan birka­ēdēr.(Akēn, 1993). 

Bir­ok alanda ºnc¿l¿k yapmēĸ olan Beyoĵlu bºlgesi, Ķstanbulôda ilk tiyatro binalarēnēn 

kurulmasē ve aktif bir ĸekilde faaliyetlerini s¿rd¿rmesinde ºnemli bir rol almēĸtēr. 1840 

tarihinde kurulan ve saray erkanēnēn halktan kiĸilerle tiyatro izlediĵi Naum Tiyatrosu, 

1870 yēlēnda ­ēkan b¿y¿k Beyoĵlu yangēnēna kadar bºlgenin en ºnemli k¿lt¿r 

odaklarēndan birisi olmuĸtur. Beyoĵluôna gelen turist kitlesinin artmasēyla beraber, 

ondokuzuncu y¿zyēlēn ortalarēna doĵru yabancēlarēn konaklama ama­lē kullandēĵē 

oteller, yeni bir yapē kurgusu olarak ortaya ­ēkmēĸtēr. Bu otellere ºrnek olarak B¿y¿k 

Londra Oteli, Hotel de France, Bizans Oteli gibi kºkl¿ ºrneklerle beraber, Pera Palas 

ve Tokatlēyan gibi butik otelleri verilebilir (Akēn, 1993). 

Petit Champs des Mortsôun bir kēsmēna a­ēlan Tepebaĸē Bah­esi ile Grand Champs des 

Mortsôun bir bºl¿m¿ne a­ēlan ĸimdiki Taksim Belediye Bah­esi, sēkēĸēk bir kentsel 

d¿zen i­inde b¿y¿yen Beyoĵlu bºlgesinde, yeĸil alan ihtiyacēnē karĸēlayan rekreasyon 

alanlarēdēr. (Akēn, 1993). 

Beyoĵluônda, Atēncē Daireônin kagir yapē yapma zorunluluĵu getirmeden ºnce 

ondokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēna kadar ahĸap yapē yoĵunluĵu  fazlaydē. Bºlgede 

etkin rol oynayan ilk el­ilik binalarēn da ahĸap olduĵu bilinmekle beraber ­ok sēk ­ēkan 

yangēnlar ardēndan b¿y¿k tahribata uĵrayan ve ortadan kalkan bir­ok yapē 

bērakmasēndan dolayē bu dºnemde ­ēkan ebinye nizamnamelerinin teĸviĵiyle beraber 

bu yapēlarēn yerine kagir bina yapma zorunlulĵu getirilmiĸtir. Beyoĵlu bºlgesine 

bakan 6. Daire diĵer t¿m bºlgelere ºrnek olmak adēna, Ķstanbulôda en hēzlē ĸekilde 

ahĸap yapē yapmaktaan vezge­ilerek kagir yapē yapēlan bºlge Beyoĵlu ve Galata 

olmuĸtur. Bºlgeye hēzlēca yerleĸen apartmanlar k¿tle, cephe bi­imleniĸi ve dekorasyon 

baĵlamēnda Avrupadaki ºrnekleri takip etmektedir. B¿y¿k yangēndan sonra b¿t¿n¿yle 

kaybolan arazilerin tekrardan ele alēnēĸē, Beyoĵluônun yeniden d¿zenlenmesi 

bakēmēndan ºnemli bir yeri olmuĸtur. Bºlgenin konutlarē, direkt olarak sokaĵa a­ēlan 

giriĸ kapēlarē, ¿st kotlarda yer alan aynē pencere d¿zenini i­eren zemin kat cepheleri, 

arkada yer alan k¿­¿k taĸlēklarēyla, genelde dar  ve sēkēĸēk parselasyon ¿zerinde 

geliĸmiĸ kent konutlardērē.  Sēvalē ya da kargir cephelerde dºnem dºnem tuĵla 

kullanēmē gºzlenmekle birlikte, pencere ve balkonlarda yer alan ferforje parmaklēklar, 

b¿t¿n cephede kullanēlan silme, alēnlēk, pilastr gibi s¿sleme ve bezemeler, tarihsel 
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bi­imleri tekrar eden bir stili yansētmaktadēr. ¦st katlarda yer alan ­ēkmalar, 

altlarēndaki ferforje ya da taĸ konsollor, ­ēkma ¿stlerindeki balkonlarla ondokuzuncu 

y¿zyēl Ķstanbul konutunun Galata ve Beyoĵluônda baĸlayan ve geliĸen ºrnekleri olarak, 

yeni konutlara ait bi­im ve ºzellikleri gºstermektedirler (Akēn, 1993). 

Y¿zyēl sonlarēna gelinirken Beyoĵluônda konut tasarēmē evrilmiĸ, iki -¿­ katlē m¿stakil 

ve i­inde tek ailenin oturduĵu evlerden, birden fazla aileyi barēndēran ­ok katlē 

apartmanlara doĵru gidildiĵi gºr¿lm¿ĸt¿r. Boĸ arazilere yapēlmasē dēĸēnda , var olan 

binalarēn yerine yapēldēĵēda gºr¿lmektedir. Hem ticari kaygē g¿d¿l¿p hem de yaĸam 

alanlarēnē deĵiĸtirilerek, Ķstiklal Caddesiônde maĵazalar, d¿kkanlarēn ¿st katlarē konut 

niteliĵi taĸēyan apartmanlardan oluĸturulmuĸtur. Ana caddede ve hatta ara sokaklarda 

da,  ºnemli kiĸiler tarafēndan yapētērēlmēĸ pek ­ok konut-ticaret iliĸkisi kurulan bu 

apartmanlar gºrkemli cephe ºrnekleriyle anētsal  bir bi­imde yerini almēĸtēr. Bazēlarē 

Levanten ailelerin adēyla anēlan ve belli ºl­¿lerde  g¿n¿m¿ze kadar ulaĸmēĸ bu yapēlar, 

bºlgeye ayrē bir deĵer kazandērmēĸtēr. Bºlgenin konut ºrnekleri arasēnda gºr¿len diĵer 

bir bºlge, Sēraserviler olarak gºr¿lebilir. K¿­¿k t¿ccar, esnaf, sanatkar ve b¿rokratlarēn 

konutlarē olan ve 1950ôden sonra gayrim¿slim azēnlēklarēn ya da farklē kiliselerin vakēf 

m¿lk¿ olarak inĸa edilen bu ev tipi, dºnemin ¿slup ºzellikleri a­ēsēndan Batēlē 

bi­imlere en ­ok baĵlē kalan ºrneklerindendir (Akēn, 1993). 

1.3 BEYOĴLU (PERA) NIN N¦FUS YAPISI  VE TOPLUMSAL DEĴĶķĶM 

Ķstanbulôu Latinlerin iĸgalinden kurtardēktan sonra, daha ºnceden b¿nyesinde bulunan 

Ķtalyan kolonilerini artēk tarihi yarēmada b¿nyesinde barēndērmayēp Galataôya 

yerleĸtirilmesi ile on¿­¿nc¿ y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda baĸlayan geliĸmesi 

Cenevizlilerôin hakim olduĵu bir ticaret cumhuriyetini doĵurmuĸtur. Kenti koruyan 

surlarēn ve onun en u­ noktasēnda yer alan  Galata Kulesiônin ­evresinden, kērlēk ve 

ormanlēk alanlardēr diye bahsedilmektedir (G¿lersoy, 1993). 

Peraôyē Beyoĵluônu bir yerleĸim olarak ortaya ­ēkaran geliĸme Kanuni Sultan 

S¿leymanôēn diplomatik ve ticari iliĸkilerinin iyi olduĵu bilinen Fransa Kralē I. 

Fransuvaôya bir jest olmak ¿zere, 1535ôte bu el­iliĵin Galata surlar dēĸēnda bir alana 

­ēkmasēna izin vermesiyle baĸlamaktadēr (G¿lersoy, 1993).  

Yaklaĸēk ikiy¿z yēllēk bu dºnemin esas karakteri, binsekizy¿zlerin baĸēna kadar 

pop¿lasyonu ­ok d¿ĸ¿k kalan bir insan dokusu ve el­ilik binalardan baĸka, ­ok basit 
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ve bir kēsmē T¿rk mimari tarzēnda, ahĸap olan ve T¿nelbaĸē - Taksim ekseni ile kenar 

sokaklarēnda kendini belli eden ñaksiyelò bir yerleĸim planēdēr. Levanten ve 

azēnlēklarēn yaĸadēĵē Beyoĵluônda bu dºnemde hayat olduk­a m¿tevazidir. El­ilik 

binalarē i­inde davetler, tºrenler ve yemekler dēĸēnda, bu yerleĸimde otel, restoran ve 

bir eĵlence yeri, tiyatro veya sergi salonu cinsinden bir bina yer almaz. Bu, ancak 

Tanizmatēn ilanē sonarsēnda m¿mk¿n olumuĸtur. 

Ķstanbul un ­ok katmanl ortamēnēn farklē ve renkli gruplarēndan biri de yarē batēlē 

levantenlerdir. Bunlar farklē nedenlerle Ķstanbulôa gelmiĸ ve  kendileri gibi yabancē ya 

da yerli gayrim¿slimlerle hayatlarēnē birleĸtirerek kente yerleĸmiĸ Avrupalēlardēr. 

Giyimleri,  dilleri, beĵenileri, yaĸam tarzlarē ve eĵlenceleriyle Ķstanbulôda ºzellikle 

tarihi yarēmadada ve ¦sk¿dar da ikamet eden M¿sl¿man Osmanlēlardan olduk­a farklē 

bir grup olarak karĸēmēza ­ēkmaktadēr. Bu ºzellikleri ortaya ­ēkardēklarē mimarilerine 

de yansēmakta ve yarattēklarē fiziksel ­evreyle, yaĸadēklarē Galata bºlgesinde bir 

Avrupa kenti gºr¿n¿m¿ oluĸturmaktaydē 1(Akēn, 2011). 

Aynē dºnemde Galataôdaki M¿sl¿man kesimin oranē da giderek d¿ĸmektedir. Ayrēca 

M¿sl¿manlarēn belirli bir kēsmē bu dini sonradan kabul eden batē kºkenlilerdir. Bu 

nedenle k¿lt¿rel kºkenlerine uygun oturma yerleri olarak, Avrupaya olduk­a yakēn bir 

                                                 

1 4Ŝƭƛƪ DǸƭŜǊǎƻȅ ƻ ŘǀƴŜƳƛƴ ōŀǘƤƭƤ ŀǘƳƻǎŦŜǊƛƴƛ ǒǳ ǒŜƪƛƭŘŜ ŀƪǘŀǊƳŀƪǘŀŘƤǊΥ άмуоф-мутл .ŜȅƻƐƭǳΩǎǳƴǳƴ 
ƎŜƴŜƭ ƪŀǊŀƪǘŜǊƛ Σ ōƛƴŀƭŀǊƤƴƤ ŘŀƘŀ ȅǸƪǎŜƪ  ƪŀƭƛǘŜŘŜ  ǾŜ !ǾǊǳǇŀ ōŜƴȊŜǊƛ ǸǊŜǘƳŜȅŜ ōŀǒƭŀƴƳƤǒΣ ƛƭƪ ƻǘelini 
ƪǳǊƳǳǒ όIƻǘŜƭ ŘΩ!ƴƎƭŜǘǘŜǊŜύ ƻƴŘƻƪǳȊǳƴŎǳ ȅǸȊȅƤƭƤƴ ƻǊǘŀǎƤƴŘŀ ƘŜǇǎƛ ƘŜƳŜƴ ƘŜƳŜƴ tŀǊƛǎΩǘŜƴ ŜǎƛƴƭŜƴŜƴ 
ƛǎƛƳƭŜǊƭŜ ǇŀǎǘŀƴŜƭŜǊƛƴƛΣ ƛƭƪ ǘƛȅŀǘǊƻƭŀǊƤƴƤΣ  ƛƭƪ ōƛǊŀƘŀƴŜƭŜǊƛƴƛΣ ƎŜŎŜ ƪǳƭǸǇƭŜǊƛƴƛΣ Ƙŀǘǘŀ ƘŜƳŜƴ ƘŜǇǎƛ ōǳƎǸƴƪǸ 
¢ǸƴŜƭ œŜǾǊŜǎƛƴŘŜ ƻƭŀƴ ƛƭƪ ƪƛǘŀǇœƤƭŀǊƤƴƤ ŀœƳƤǒ ōƛǊ ά!ǾǊǳǇŀ ǘŀƪƭƛŘƛ ƪǸœǸƪ ƪŜƴǘέ ƻƭǳǒǳŘǳǊΦ ¸ƛƴŜ ŘŜΣ ŀȊƤƴƭƤƪ 
ŀƛƭŜƭŜǊƛƴƛƴ ōǸȅǸƪ ōǀƭǸƳǸ άŀƭŀǘǳƪŀέ ȅŀǒŀƳŀ ŘŜǾŀƳ ŜǘƳƛǒƭŜǊŘƛǊΦ  DǊŀƴŘ wǳŜ ŘŜ tŜǊŀ ŀŘƭƤ ŀƴŀ ŎŀŘŘŜǎƛ 
ǎŀƘƛƭΣ ǎƻƪŀƪƭŀǊ ōŀƪƤƳǎƤȊ ǘƻǇǊŀƪ ȊŜƳƛƴŜ ǎŀƘƛǇǘƛǊ 
 ƛǒƘŀƴŜ aŜȅŘŀƴƤΩƴŘŀƪƛ ǀƴŜƳƭƛ  ōƛǊ ŀǇŀǊǘƳŀƴ ƻƭŀƴ CǊŜƛƎŜ ōƛƴŀǎƤ ƛƭŜ ȊƛȅŀǊŜǘœƛƭŜǊƛƴƛ ƪŀǊǒƤƭŀȅŀƴ ōǳ ŘǀƴŜƳ 
.ŜȅƻƐƭǳΩǎǳ ȅƛƴŜ ōŜƴȊŜǊ ōƛƴŀƭŀǊƤ ōǳƭǳƴŘǳǊŀƴ ŀǒŀƐƤŘŀƪƛ DŀƭŀǘŀΩŘŀƴ ƴŜǘ ōƛǊ ǒŜƪƛƭŘŜ ƪŜƴŘƛǎƛƴƛ ŦŀǊƪƭƤƭŀǒǘƤǊƤǊΦ  
DŀƭŀǘŀΩŘŀƪƛ ōŜƴȊŜǊ ōƛƴŀƭŀǊ ƎŜƴŜƭƭƛƪƭŜ ōŀƴƪŀΣ ǎƛƎƻǊǘŀ ǒƛǊƪŜǘƛ ǾŜ  ǘƛŎŀǊŜǘ ƻǊǘŀƪƭƤƐƤŘƤǊΦ  ƛǒƘŀƴŜΩŘŜn itibaren 
ƛƴǒŀ ŜŘƛƭŜƴ ǘŀǒ ǾŜ ǀȊŜƴƭƛ ōƛƴŀƭŀǊƤƴ ƴŜǊŜŘŜȅǎŜ ǘǸƳǸ ƪƻƴǳǘǘǳǊΦ hǘŜƭƭŜǊΣ ǊŜǎǘƻǊŀƴƭŀǊΣ ǘƛȅŀǘǊƻƭŀǊ Řŀ ǀȅƭŜŘƛǊΦ 
DŀƭŀǘŀΩŘŀ ōǀȅƭŜ ōƛǊ ǘŜƪ ƪƻƴǳǘ ōƛƭŜ ōǳƭǳƴƳŀȊƪŜƴΣ .ŜȅƻƐƭǳΣ ƘŜǇǎƛƴƛƴ ǘƻǇƭǳ ƻƭŀǊŀƪ ƎǀǊǸƭŘǸƐǸ ōƛǊ ǎŜƳǘǘƛǊΦ 
4ǸƴƪǸ ȊŜƴƎƛƴ ƛǒ ŀŘŀƳƭŀǊƤ ŀǒŀƐƤŘŀ DŀƭŀǘŀΩŘŀ œŀƭƤǒƤǊΣ ƻǊŀŘŀ ƪŀȊŀƴƤǊΣ ŀƳŀ ȅǳƪŀǊƤŘŀƪƛΣ ƘŜƳ ƘŀǾŀǎƤ ǘŜƳƛȊ 
ƘŜƳ ƻǊǘŀƳƤ ƴŜȊƛƘ ƻƭŀƴ .ŜȅƻƐƭǳΩƴŘŀ ƻǘǳǊǳǊΣ ŜƐƭŜƴƛǊΣ ǳȅǳǊΦ 
1923-мфпл ŀǊŀǎƤΥ {ŀǾŀǒ ǎƻƴǳƴŘŀ hǎƳŀƴƭƤ TƳǇŀǊŀǘƻǊƭǳƐǳΩƴǳƴ ōƛǘƛǒƛΣ .ŜȅƻƐƭǳ ƛœƛƴ ȅŜƴƛ ǾŜ ŘŜƐƛǒƛƪ ōƛǊ 
ŘǀƴŜƳ ŀœƤƭƳƤǒǘƤǊΦ /ǳƳƘǳǊƛȅŜǘ ƛŘŀǊŜǎƛΣ  ōŀǒƪŜƴǘƛ !ƴƪŀǊŀΩȅŀ ǘŀǒƤƴƳƤǒ ǾŜ ŜƭœƛƭƛƪƭŜǊ  ŘŜ ōǳƴŀ ōŀƐƭƤ ƻƭŀǊŀƪ 
ōƻȊƪƤǊŘŀ ƪǳǊǳƭŀƴ ȅŜƴƛ ōŀǒƪŜƴǘŜ ǘŀǒƤƴƳƤǒƭŀǊŘƤǊΦ  ¦ƭǳǎŀƭƭŀǒǘƤǊƤƭƳŀȅŀ ōŀǒƭŀƴŀƴ ŜƪƻƴƻƳƛΣ ȅŀōŀƴŎƤ 
ǎŜǊƳŀȅŜȅƛ ǘŀǎŦƛȅŜ ŜǘƳƛǒǘƛǊΦ ¢ǊŀƳǾŀȅ-¢ǸƴŜƭ Ǝƛōƛ ǒƛǊƪŜǘƭŜǊΣ  IŀǾŀ DŀȊƤ ǒƛǊƪŜǘƛΣ  5Ǹȅǳƴ-Ƥ ¦ƳǳƳƛȅŜ TŘŀresi, 
¢ǸǘǸƴ TŘŀǊŜǎƛ Ǝƛōƛ œƻƪ ǎŀȅƤŘŀ ȅŀōŀƴŎƤ ǇŜǊǎƻƴŜƭ œŀƭƤǒǘƤǊŀƴ ȅŀōŀŎƤ ǎŜǊƳŀȅŜ ƻŘŀƪƭŀǊƤΣ .ŜȅƻƐƭǳ ǎŀƘƴŜǎƛƴŘŜƴ 
ȊŀƳŀƴƭŀ ǎƛƭƛƴƳƛǒƭŜǊŘƛǊΦ hǘŜƭƭŜǊΣ ƭƻƪŀƴǘŀƭŀǊ ǾŜ ƎŜŎŜ ƪǳƭǸǇƭŜǊƛΣ ǀƴŜƳƭƛ ƳǸǒǘŜǊƛ ƪŀȅōƤƴŀ ǳƐǊŀƳƤǒǘƤǊΦ 9ǎƪƛΣ 
Ŝƭœƛƭƛƪ ōŀƭƻƭŀǊƤΣ ƪŀǊƴŀǾŀƭƭŀǊΣ œŜǒƛǘƭƛ ƪǳƭǸǇƭŜǊƛƴ ŜƐƭŜƴŎŜƭŜǊƛ ǘƻǇƭŀƴǘƤƭŀǊƤ ǘŀƳŀƳŜƴ ȅƻƪƻƭƳǳǒǘǳǊέ όDǸƭŜǊǎƻȅΣ 
1993). 
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gºr¿n¿m sunan bu bºlgeyi se­meyi ve buradaki sosyal ortama katēlmayē daima tercih 

etmiĸlerdir. Bºylelikle el­ilikler, sinagoglar  ve kiliseler ­evresindeki levantenler 

Rum, Ermeni ve Musevi azēnlēklar kentin ilk batēlē anlamda burjuvazisini oluĸturarak 

dºnemin Avrupa yaĸam bi­iminin t¿m ºzelliklerini bu bºlgeye taĸēmēĸlardēr (Akēn, 

(Akēn, 2011) 

Bu dºnemde ­ok sayēda Rum ve Ermeni de Peraôya yerleĸerek el­iliklerin yakēn 

­evresinde toplanmēĸlardēr. Giderek zenginleĸen bu gruplar, sºz konusu 

zenginliklerini konutlarēnēn gºrkemleriyle de sergilemiĸlerdir (Akēn, 2011). 

Roma,  Bizans, Osmanlē ve Cumhuriyet k¿lt¿rleriyle yoĵrulagelen Ķstanbul kentinde 

ge­en y¿zyēlēn maddi varlēklarē arasēnda ºnemli bir bºl¿m¿ batēlē ve levanten 

mimarlarēn eserleri oluĸmaktadēr. ¥zellikle ondokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda 

beliren bu yapē faaliyetlerinin sonu­larē, Osmanlē Batēlēlaĸmasēônēn baĸkentte fiziksel 

mekana yansēyēĸēnē imparatorluĵun son dºnemini yaĸasa bile s¿regelen g¿c¿n¿ ve 

­aĵdaĸlaĸma isteklerini belgeler, (Can,1993) 

Ondokuzuncu y¿zyēl Ķstanbul kent b¿t¿n¿nde fiziki ­evrede g¿­l¿ etkileriyle ºne ­ēkan 

yabancē ve Levanten mimarlarēn eserleri, ºzelikle Pera ve Galataôda gºr¿lmekte ve 

Ķstiklal Caddesi ve ­evresinde mimari ­evrenin oluĸmasēnda etkili olmuĸtur. Bu 

dºnemin mimarlarē arasēnda Alexandre Vallaury, Gulēo Mongeri, Raimondo Dôaranco 

gibi Osmanlē Sarayôēna da hizmet etmiĸ mimarlarēn adē ºn plana ­ēkmaktadēr. 

Tanzimat sonrasē Dolmabah­e ve yeni el­ilik binalarēnēn yapēlmasē 1831 Galata 

yangēnē sonrasē orada barēnan Levantenlerin de Beyoĵluôna ge­mesi tarihi yarēmadada 

yaĸayan gayrim¿slimlerin bir kēsmēnēn Beyoĵlu ­evresine yerleĸmeye baĸlamasē ile 

kent kuzeye doĵru geliĸmiĸtir. (Can,1993) 

1.4 BEYOĴLU VE GALATAôNIN TARĶHSEL GELĶķĶMĶ  

¢elikôe gºre ondokuzuncu.y¿zyēlēn Ķstanbul'u, karĸēlaĸtērmalē kentler tarihinde ilgin­ 

bir yere sahiptir. Ondokuzncu y¿zyēlēn ikinci yarēsē, Avrupa baĸkentlerinin geliĸme 

dºnemidir. Bu dºnem, Paris'in Haussmann liderliĵinde yeniden inĸasēna (1853-1872), 

Viyana'nēn 1860'larda Ringstrasseôdeki geliĸimine ve Roma'nēn Allessandro 

Viviani'nin 1882ôdeki planēna gºre yeniden d¿zenlenmesi dºnemi ile anyē dºnemdir.  

Osmanlē h¿k¿mdarlarē bu dºnemde Ķstanbul'u ­aĵdaĸtaĸērmaya ­alēĸērken Avrupa 

ºrneklerini taklit etmeye ­alēĸmēĸlardēr. Fakat Avrupa devletleri ekonomik olarak 
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zenginleĸirken, Osmanlē ticari ve ekonomik yapēsēnēn bu dºnemde batma noktasēnda 

olmasē, inĸaat faaliyetlerinin ­ok kēsētlē olmasēna sebep olmuĸtur (¢elik, 1998). 

Osmanlē siyasi elitinin Ķstanbul'u Avrupa kentlerinin d¿zeyine ­ēkarma iddialarē ancak 

kent dokusuna bºl¿k pºr­¿k bir "nizamēn" verilmesini getirebilmiĸtir. Dolayēsēyla 

kentte, T¿rk-Ķslam kimliĵine ait b¿t¿nsellik yitirilirken genellikle Avrupalēlarēn 

oturduĵu mahallelerde bile bir ºrnek bir Batēlē tarz kazanamamēĸtēr ¢elik, 1998). 

Buna karĸēlēk Ķstanbul'un kentsel morfolojisindeki deĵiĸim yavaĸ yavaĸ geliĸmiĸ ve 

sonunda yamalē, eklektik bir d¿zen oluĸmuĸtur. ¢elik Batē d¿nyasēndan baĸlēca ¿­ "icat 

edilmiĸ gelenek" alēndēĵēnē  belirterek bunlardan birincisinin kent planlamasēna ait 

problemlere iliĸkin kanun ve yºnetmelikler olduĵunu, ikincisinin yeni d¿zenlenen 

kanun ve yºnetmeliklerin yºnlendirmesiyle iĸleyen bir kentse yol aĵē,  anētsal olarak 

nitelenebilecek meydanlar, detaylē ve bitmiĸ sokak cepheleri ve sēradan bir kent 

dokusunu yaratēlmasē olduĵunu ifade eder. Bunlardan bir diĵeri ve ¿­¿nc¿s¿ ise 

mimari alandadēr ve yeni bina tipleri Avrupaôda son yēllarda ñyaratēlanò yeni mimari 

¿sluplarla birlikte geliĸmektedir (¢elik, 1998). 

Diĵer taraftan, bir mimarlēk tarih­isi olan John Summerson, kent tarihini "kentin bir 

insan eseri olarak tarihi" ya da "kent dokularēnēn tarihi" olarak tanēmlamēĸtēr. Bunun  

sadece mimariye odaklanmak anlamēna gelmediĵini  (burada zēmni olarak d¿ĸ¿n¿len 

anētsal mimaridir), b¿t¿n yapēlaĸmayē kavramak gerektiĵin ifade ederek ĸºyle der: 

"Asēl konu, her zaman kentin elle tutulur ºz¿, maddesi" yani "inĸaat malzemesi olarak 

mermerin, har­ ve tuĵlanēn, diĵer farklē malzemeler ­elik ve betonun, asfalt ve 

molozun, ulaĸēm aracaē olarak tren ve tramvay raylarēnēn oluĸturduĵu fiziksel 

k¿tlelerdir. Bu doku ise "toplumsal, psikolojik ve ekonomik g¿­lerin bir bileĸkesinin 

¿r¿n¿d¿r".  Kent tarih­isi, "asēl konunun yani insanēn eliyle yarattēĵē kentin temelinde 

yatan nedenleri ve d¿rt¿leri anlamak i­in toplumsal, ekonomik ve siyasal konularē 

s¿rekli irdelemelidir. Ama baĸlēca ilgi odaĵē,  toplumsal, ekonomik ve siyasal alanlar 

oluĸturmamalēdēr der. (¢elik, 1998). 

Onaltēncē y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Galataôyē anlatan P. Gyllius bºlgenin sarp bir alanda 

kurulmuĸ olmasēndan dolayē yukarēlara doĵru ­ēkēĸta yer yer basamaklardan 

yararlanēldēĵē yazmakta ve yerleĸmenin uzunluĵunun geniĸliĵinin ¿­ katē olduĵunu 

sºylemektedir. Yazar kral Zenon tarafēndan koyulan ve J¿stinyen dºneminde kabul 

edilen bir h¿kme gºre Galataôda inĸa edilecek yeni konutlarda deniz manzarasēnēn ºn 
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cepheden ya da yan cephelerden kapanmasēnēn yasaklandēĵēnēn mahalle sakinlerinin 

konutlarēnēn denizden ñen az y¿z kademò uzakta inĸa etmek zorunda olduklarēnē 

vurgulamaktadēr. Bu ºnlemler, kentsel d¿zen a­ēsēndan ºnemli kararlardēr (Akēn, 

2011).  

Onyedinci y¿zyēl Galatasē surlarla ­izilmiĸ sēnērlar i­inde b¿y¿mekte, dēĸēnda ise  yine 

kērsal gºr¿n¿m devam etmektedir. On altē ve On sekizinci y¿zyēllar arasēnda 

T¿rkleĸtirilmeye ­alēĸēlan yºrede onyedinci y¿zyēlda bazē bºglelerin yalnēz T¿rklerden 

oluĸtuĵu bununla iliĸkili olarak da o kesimlerin bir T¿rk kenti gºr¿n¿m¿ ortaya 

­ēkardēklarē bilinmektedir. Bu durum on dokuzuncu y¿zyēl ortalarēna kadar s¿rm¿ĸt¿r 

(Akēn, 2011) 

 

ķekil 2.3: 1800ôler Galata-Pera(Url -7) 

 

ķekil 2.4: 1800ôler Y¿ksek Kaldērēm Caddesi(Url -7) 
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1.4.1 Erken Dºnemde Galata (Beyoĵluônun oluĸumunun ºncesi) 

 

ķekil 2.5:Galata-Pera,Buondelmonte 1422(Url-9) 

 

ķekil 2.6: Galata-Pera, Matrak­ē Nasuh 16. Y¿zyēl(Url-10) 
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Beyoĵlu eski adēyla Peraônēn tam olarak neresi olduĵu,  sēnērlarē ve nereden baĸlayēp 

nerede bittiĵi ile ilgili bilgiler bir tarafta dururken Beyoĵluônun sēnērlarēnēn i­ i­e 

ge­tiĵi Galata bu konuda fikir vermektedir. Kubanôa gºre Galata adē sekizinci 

y¿zyēldan ºnce kullanēlmamēĸtēr. Boĵaz ile Hali­ôin baĸlangēcēnda antik bir yerleĸme 

olmasēna karĸēn Galataônēn Konstantinopolis dºnem i­inde y¿kselmesi on ¿­¿nc¿ 

y¿zyēldan sonra ger­ekleĸmiĸtir (Kuban, 2000). 

Konstantinopolisôte  daha farklē ayrēcalēklarē olan Cenevizler, 1204 ten sonra kentten 

ayrēlarak Galataôya yerleĸmeye baĸlamēĸlardē. Dolayēsēyla Ceneviz Galata sēnēn 

baĸlangēcē Venediklilerin Ha­lēlar dºnemindeki ¿st¿nl¿klerinin bir sonucudur 

denebilir Kuban, Ceneviz Paleologoslarēn kenti Latinlerden geri almasēnda etkin 

olduklarē i­in fetihten sonra Galataônēn tamamen baĵēmsēz bir kent-devlet olduĵunu 

belirtir. VIII. Mihail, Galataônēn tamamēna serbest ticaret ayrēcalēĵē tanēndēktan sonra 

kent Cenovaônēn kolonisi haline dºn¿ĸm¿ĸt¿r.  

Bug¿n de o dºnemin ismini taĸēyan B¿y¿khendek ve K¿­¿khendek sokaklarēnēn 

oluĸumunun o dºnemden geldiĵi sºylenebilir. 1307ôde buraya yerleĸen Cenevizlilerôe 

ºnce sur inĸa etme hakkē tanēnmadēĵē i­in onlar da hendek kazēlarak konutlarēnē 

kesintisiz bir savunma sistemi oluĸturacak ĸekilde yan yana yaparak yerleĸim 

alanlarēnē korumaya yºnelik bir sistem oluĸturmuĸlardēr (Kuban, 2000). Bu  tarz bir 

yerleĸim hi­ kuĸkusuz ondokuzuncu y¿zyēldaki Galata kent dokusunun oluĸmasēnda 

ve dar sokaklarēn topografik olarak yerleĸiminde de etken sebeplerden birisi olmuĸtur. 

Galataônēn sēnērlarē tam olarak nasēl tanēmlanabilir? Kuban bu sēnērē on dºrd¿nc¿ 

y¿zyēla gelindiĵinde en eski sur kapēsēnēn bug¿nk¿ Azapkapē olarak tanēmlanan yerde 

olduĵunu, Galata Kulesiônin de Birinci Anastasiosôun altēncē y¿zyēl erken dºneminde 

yaptērdēĵē kulenin olduĵu yere inĸa edildiĵini sºyler. Kentin ulaĸtēĵē en geniĸ sēnērlarēn 

Bizanslēlar ve Cenevizlilerôin m¿ttefikleri ve Venediklilerle ­atēĸmalarēnē takiben  

batēda bug¿nk¿ Azapkapē, kuzeyde Galata Kulesi, kuzeydoĵuda bug¿nk¿ Tophaneôye 

uzandēĵēnē belirtir. 

Ondºrd¿nc¿ y¿zyēla gelindiĵinde Galata ve Konstantinopolis bir­ok kez ­atēĸmēĸtērr. 

Konstantinopolis  tam bir harabeye dºn¿ĸ¿rken buna karĸēn Galata  kentsel olarak 

geliĸimini s¿rd¿rm¿ĸt¿r. Podesta i­in  tamamen yeni bir saray, yeni kiliseler ve ticaret 

ve ulaĸēm i­in bir liman inĸa edilmiĸti. Ķbn Battuta Galataôyē sºyle anlatēr: 
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 ñPera kenti ancak k¿­¿k bir yerleĸme ama ­ok kalabalēk. ¢evresi saĵlam bir surla 

­evrili ve hepsi ­ok iyi yapēlmēĸ m¿kemmel evler var. Burada Cenevizler oturuyor ve 

Ccenovaônēn yºnetimi altēnda. Cenevizlerin yanē sēra Rumlar da var. Kentin evleri 

kēyēda ve denize o kadar yakēn ki su ile sur arasēnda ancak buyuk bir geminin g¿vertesi 

geniĸliĵinde boĸluk varé Surlar burada belirli bir mesafede deniz kēyēsēnē izliyor ama 

sonra dik tepeye doĵru tērmanēyor, tepede kenti koruyan ve kente tepeden bakan ­ok 

y¿ksek bir kule var ancak kulenin bulunduĵu bu tepe ­ok y¿ksek deĵil onun daha 

¿st¿nde sultanēn Peraôyē ve Konstantinopolisôi kuĸatma altēna aldēĵē zaman kampēnē 

kurduĵu bir baĸka tepe var. Cenevizler buraya Pera, Rumlar ise Galata diyorò. 

B¿y¿k olasēlēkla Galataôda Cenovaôda da gºr¿len bir  kent fizyonomisi yaratēlmēĸtēr. 

Kent zaman i­inde diĵer Doĵu Akdeniz Levanten k¿lt¿r¿n¿n en ºnemli ºrneklerinden 

birisi olmuĸtur (Kuban, 2000).  

G¿n¿m¿z Galatasē esas oluĸumunu on dokuzuncu y¿zyēlda yaĸamēĸtēr. Ama elimizde 

P.Gilles in ­ok g¿zel bir on altēncē y¿zyēl Galata betimlemesi bulunmaktadēr. Bu b¿y¿k 

olasēlēkla on dºrt ve on beĸinci y¿zyēl betimlemelerine en yakēn olandēr; 

ñ Burasē kēsmen bir tepe ¿st¿nde, kēsmen de tepenin eteĵinde kurulmuĸtur. Bu tepe 

doĵu ve batē yºnlerinde iki vadi ile kuĸatēlmēĸtēré  Tepenin g¿neyi altēndaki d¿zl¿k 

Hali­ koyuyla sēnērlanmēĸtēr. Surlarla ­evrili olan Galata, baĸtan baĸa dºrt bin dºrt 

y¿z adēmdēr. Koy ve surla birbirinden yirmi adēm uzaktēré Eni boyunca kuzeyden 

g¿neye uzanan yama­ o kadar diktir ki, pek ­ok yerde buraya merdivenle tērmanmak 

zorunda kalērsēnēz, evlerin birinci katlarēna da merdivenle ­ēkēlēr. ¥zetlemek 

gerekirse: Galata ºyle bir dik yama­ ¿st¿ne kuruludur ki, b¿t¿n evler aynē y¿kseklikte 

olsa bile, hepsinin ¿st odalarēndan denizi ve gemilerin gidiĸini grek olanaklēdēr. Kentin 

­evresi koylarla doludur. Surlarla koy arasēndaki kēyē ĸeridinde ­ok sayēda taverna, 

d¿kkan, aĸevinin yanē sēra gemilerin y¿klerini boĸalttēklarē birka­ da rēhtēm 

bulunmaktadēr. Kentin kendisi tepenin sērtlarēna kadar y¿kselmez. Galataônēn en 

y¿ksek noktasēndaki ­ok y¿ksek kule hala durmaktadēr. Burada yapēlarla dolu yaklaĸēk 

¿­ y¿z adēmlēk bir tērmanēĸ bunun ºtesinde de tepenin d¿zl¿ĵ¿ bulunmaktadēr. Bunun 

ortasēndan evler bah­eler ve baĵlarla dolu geniĸ bir yol ge­er. Bu kentin en g¿zel 

bºl¿m¿d¿r.ò (Kuban, 2000) 

 

Galata ve Ķstanbul arasēnda Ha­lēlar dºnemini takip eden dºnemden sonra kent 

tarihinde siyasal, ticari  ve hatta fiziksel a­ēdan bir boy ºl­¿ĸme vardēr. Galata b¿t¿n 

yaĸamē boyunca baĸkentteki yaĸamdan soyutlanamayacak olsa da farklē bir bºlge 

olarak varlēĵēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r (Kuban, 2000). 

Kuban, Avrupa yakasē olarak tanēmlanan Galata arasēnda fiziksel ve sosyal bir 

gerilimin her zaman canlē kaldēĵēnē belirterek Galata ve kuzey yºn¿ndeki uzantēsē 

Peraôda Avrupalē imgesinin t¿m Hēristiyan azēnlēk ve Musevi dillerinin yabancē 

el­iliklerin,  Avrupalēlarēn, kiliselerin, yabancē t¿ccarlarēn, denizcilerin, tavernalarēn,  

kagir yapēlarēn varlēĵēnēn ve her zaman sembolik ve simgesel stat¿s¿n¿ koruyan Galata 
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Kulesiyle kent hayatēndaki ºnemini koruduĵunu aktarēr. Konstantinopolis ­ok kanlē 

bir savaĸtan sonra ele ge­irilmiĸ ve b¿y¿k ºl­¿de tahrip olmuĸtur. Galata ise barēĸ­ēl 

yollarla T¿rkler tarafndan ele ge­irilmiĸ ve sultanla o bºlge i­in ºzel bir anlaĸma 

imzalamēĸtēr. Hēristiyan bir kentin T¿rkleĸmesiônin en barēĸ­ēl ºrneĵi simgeleyen bu 

dºn¿ĸ¿m¿n¿ anlatan en g¿zel ºrnek Galataôdēr (Kuban, 2000). 

Kubanôēn Ķnalcēkôtan aktardēĵēna gºre Avrupalēlarēn ve doĵulularēn ikamet ettikleri 

mahallelerin ­evresel ºzellikleri de farklēlēklar taĸēmaktadēr. Sokaklar yalnēzca Ķtalyan 

azēnlēklara ait  mahallelerde ēzgara sistemindeydi; Rumlara ait Ermenilere ait  ve 

Yahudilerin oturduklarē bºlgelerde sokak d¿zenleri geliĸig¿zel olara yer almaktadēr. 

Her etnik grubun kendine ait mahallesi vardē, ama bunun tersi de yok deĵildi; ºzellikle 

d¿kkanlarēn bulunduĵu sokaklarda, T¿rkler de dahil olmak ¿zere b¿t¿n etnik gruplar 

yan yana yaĸēyor ya da ­alēĸēyordu. T¿rklerin sayēsēnēn artmasēyla Galataônēn 

kozmopolit niteliĵi deĵiĸmedi. Hi­bir dinsel gruba t¿mel bir ayrēmcēlēk 

uygulanmēyordu. 

T¿rk askeri tesislerinin kurulmasē ve Kasēmpaĸaôda tersanenin,  Tophanede de dºk¿m 

atºlyelerinin a­ēlmasēyla, yalnēzca sur dēĸēndaki mahalleler deĵil Galata sur i­i de yeni 

gelenleri yerleĸmeye ºzendirmekteydi (Kuban, 2000). 

 Galata zamanla kēsmen T¿rk ve M¿sl¿man olmasēna karĸēn Ķstanbulôdan Galataôya ve 

Beyoĵluôna taĸēnmasēyla daha da zenginleĸti. Sur dēĸēndaki Beyoĵluônun on altēncē 

y¿zyēlda geliĸmesi Peraôdaki yeni topluluĵun kurulmasēyla paralel bir s¿re­ izledi. 

Hēristiyan mahallelerinin Galata dēĸēnda kuzeye doĵru geniĸlemesi ve tepenin Boĵazôa 

doĵru inen dik doĵu yama­larēna yabancē el­iliklerin kurulmasēyla Beyoĵluônun 

kimliĵi t¿mden deĵiĸti. 

Akēn, Ķkinci Mehmetôin eski Bizans d¿zenine uygun olarak kenti on¿­ bºlgeye 

ayērdēĵēnē belirterek, azēnlēklarēn Ķstanbulôun  bazē semtlerinde dinsel liderlerinin etkisi 

ile bir kilise ya da sinagogun ­evresinde gruplar halinde yasamakta olduĵunu belirtir. 

Akēnôa gºre ­alēĸma yerleri de genellikle bu yerleĸmenin yakēnlarēnda bulunmaktaydē. 

Ayēca Fatihôten baĸlayarak bu semtlerde ya da yakēn ­evresinde m¿sl¿man mahalleleri 

oluĸturulmasēna dikkat edildiĵini yine aynē kaynaktan ºĵrenmekteyiz. Bºylece 

gayrim¿slimler ve yaĸadēklarē semtler bir anlamda denetim atēna alēnmēĸlardēr (Akēn, 

2011) 
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1.4.2 Ondokuzuncu Y¿zyēlda Beyoĵlu 

 

ķekil 2.7: Galata-Pera, 1883 (Url -7) 

 

 

ķekil 2.8: Galata-Pera, German Ferdinand Senges 1878 (Url -7) 

On dokuzuncu y¿zyēlda Galataôdan arkasēndaki a­ēk alanlar yºn¿nde yayēlma eĵilimi 

artmēĸtēr. Peraôdaki baĵlar zaman i­erisinde yerlerini yeni yapēlara bērakērken Galata 

daha yoĵun olarak Fransēz, Ķngiliz ve Ķtalyan t¿ccarlarēyla bu ¿lkelerden gelen her t¿rl¿ 

malēn indirildiĵi, depolandēĵē ve ticaretinin yapēldēĵē bir semt haline dºn¿ĸm¿ĸt¿r 

(Akēn, 2011). Bu ºzelliĵi ile bºlge Ķstanbulôun en ºnemli merkezi konumundadēr. 
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Hem Galata hem de Pera bir ana aks ve ona a­ēlan sokaklardan oluĸmaktadēr. Bu aksēn 

merkezinde Gradn Rue de Pera bug¿nk¿ Ķstiklal Caddesi bulunmktadēr. On dokuzuncu 

y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda ­oĵu ahĸap olan yapēlarēn yerini ardē ardēna ­ēkan yangēnlar 

sonrasē yapēlan ¿­ ya da dºrt katlē masif gºr¿n¿ml¿ kargir konutlar almēĸtēr. Bu 

y¿zyēlēn ortalarēnda ¿retilen ilk fotoĵraflar, ºzellikle Galataônēn hala yoĵun bir ahĸap 

dokuda olduĵun iĸaret etmektedir.  (Akēn, 2011) 

Pera arisokrat bir yerleĸmedir. 26 ekim 1868 g¿nl¿ LT gazetesinde de t¿m dinlenme 

eĵlence yerleriyle konutlarēn, el­iliklerin ve ºnemli sayēda eĵitim kurumunun Peraôda 

yer almasēna karĸēn ticarete ve ­alēĸmaya yºnelik aktivitelerin Galataôda olduĵu 

vurgulanmaktadēr. Buradan anlaĸēlan eĵlence hayatēnēn bug¿n dde merkezi sayēlan 

Beyoĵluônda eĵlence k¿lt¿r¿n¿n ­ok eskilere dayanmasēdēr. Ger­i on dokuzuncu 

y¿zyēlēn ilk yarēsēnda Pera olduk­a saĵlēksēz ve izbe yapēlanmēĸ bir alan olarak 

tanētēlmēĸ, dar ve sēkēĸēk ve dolamba­lē yollarēnēn dºnem olarak yazēn daha da kirli 

olduĵu belirtilmiĸtir. Ancak 1831 yēlēndaki yangēndan sonra bºlgenin daha d¿zenli bir 

bi­imde yeniden yapēldēĵē yollarēnēn eskisine oranla daha da geniĸletildiĵi tarihi 

belgelerde yer almaktadēr. 

Yapēlar devrinin yaĸam bi­imini sanat anlayēĸēnē siyasi ve sosyal eĵilimleri ekonomik 

ve teknolojik imkanlarē gibi bir­ok k¿lt¿r verisinin belgeleridir. Osmanlēônēn baĸkenti 

Ķstanbul da batēlē ve levanten mimarlarēn etkin olduĵu Tanzimatôtan Cumhuriyetôe 

kadar ge­en devrede ortaya konan mimari ¿r¿nler de bu tarih diliminin somut 

belgeleridir (Can,1993). 

1850-1900 tarihleri arasēnda Galata ve Pera hem kentsel hem de yapēsal ºl­ekte ºnemli 

dºn¿ĸ¿me uĵramēĸtēr. Beyoĵluônun esas geliĸimi esas olarak on dokuzuncu 

y¿zyēldadēr. Bu dºnemde yapēlan d¿zenlemeler, ­ēkarēlan yasalar, oluĸturulan 

komisyonlar ve kentte yaĸanan yangēn gibi felaketler Beyoĵlu ve Ķstiklal Caddesiônin 

bi­imlenmesinde etken olmuĸtur. Bºlgenin sºz konusu fiziksel deĵiĸimi herĸeyden 

ºnce bu s¿re i­inde sēk sēk ­ēkan yangēnlarla boĸalan alanlardan ve bu alanlara yeni 

d¿zen ve imar kurallarēna uygun yapēlaĸmalarēn getirilmesinden kaynaklanmaktadēr.  

Bu etkenleri aĸaĵēdaki ĸekilde listelemek m¿mk¿nd¿r: 

1. Ķstanbulôda ilk plan ve planlama ­abasē Kauffer planē 

2. Moltke Planē 

3. Yangēnlar 
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4. Yangēnlarla ilgili ­ēkarēlan nizamnameler 

a. 1848 Ebniye Nizamnamesi, 

b. 1858 Sokaklara ait Nizamname 

c.  1863ôde yayēnlanan Turuk ve Ebniye Nizamnamesi, 

d.  1875 Ķstanbul Belde-i Selasede Yapēlacak Ebniyenin Suret-i 

Ķnĸayesine dair Nizamname, 

e. 1877ôde yayēnlalan Dersaadet Belediye Kanunu  

f. 1882ôde yayēnlalan  Ebniye Kanunu olarak sēralanmaktadēr (¢elik, 

1998). 

5. Altēncē Daireônin kurulmasē  

6. Kent Komisyonunun kurulmasē 

7. Yol geniĸletme, sēhhileĸitrme ve istimlak ­alēĸmalarē 

8. Yabancē sermaye hareketleri, bankacēlēk ve sigorta sektºr¿n¿n ortaya ­ēkarak 

geliĸmesi 

9. Tarlabaĸē Bulvarēônēn a­ēlmasē ve Bedrettin Dalan Dºnemi Ķmar Faaliyetleri 

10. Ķstiklal Caddesiônin Yayalaĸtērēlmasē 

11. Taksim Meydanē ve ¢evresi D¿zenlemesi  

Ķstanbulôda ­ēkan yangēnlarēn sonrasēnda 1848ôde, Meclis-i Mahsusôta yangēn 

sorununa yºnelik toplantēlar yapēlmēĸ ve bu konuda alēnmasē gereken ºnlemler ve 

yapēlacak imar ­alēĸmalarē hakēnda bazē kararlar alēnmēĸtēr (Cezar, 1991).  

Beyoĵlu ve Ķstiklal Cadesiônin bi­imlenmesindeki ºnemli kararlardan bir tanesi k©gir 

yapēlarēn yangēndan korunmak i­in en faydalē ­ºz¿m olduĵu sonucuna varēlmasē ve bu 

dºnemden sonra binalarēn artēk ahĸap deĵil k©gir yapēlmasēna karar verilmesidir. K©gir 

inĸaata  ekonomik olarak g¿c¿ olmayanlar i­in ise, iki ahĸap bina arasēndaki birleĸme 

yerinde bir k©gir yangēn duvarē yapēlmasē ĸartē getirilmiĸtir. G¿n¿m¿zde bºlgede iki 

bina arasēnda bu duvarlar gºr¿lebilmektedir. Bunun dēĸēnda dar yollar yangēnēn 

yayēlmasēnda ºnemli bir etken olarak gºr¿lm¿ĸ ve bu nedenle de yollarēn 

geniĸletilmesi kararlaĸtērēlmēĸtēr. Yangēn sºnd¿rme suyu ihtiyacē i­in gerekli gºr¿len 

yerlerde yangēn havuzlarē yapēlmasē ve havuzlarēn her zaman dolu tutulmasēnēn 

saĵlanmasē kararlaĸtērēlmēĸtēr. (Cezar, 1991). 
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Pera bºlgesi ºzellikle on sekizinci y¿zyēlēn baĸlarēndan itibaren gitgide artacak  bir 

ĸekilde el­ilikleri ­evresinde yoĵunlaĸan yabancēlar ve i­lerinde ­oĵunluĵu 

Rumlardan oluĸan gayrim¿slim azēnlēklarla kalabalēklaĸmēĸtēr (Akēn, 2011) 

Azēnlēklar Sanayi Devrimiyle desteklenen Ķngiltere ve Fransa gibi ¿lkelerin ticaretteki 

hakimiyetiye ºzellikle Galata ve Pera bºlgelerinde bir finans ve ticaret burjuvazisi 

oluĸmuĸtur. Bu dºnemde etkinlikleri giderek bu sēnēfēn ve ¿st d¿zey devlet 

memurlarēnēn oluĸturduĵu burjuvazinin zenginliĵi ºnemli boyutlara ulaĸmēĸtēr. Galata 

ve Peraônēn en gºrkemli han ve apartmanlarēnēn en b¿y¿k t¿keticileri olarak 

adlandērēlan bu gruba ait olduĵu gºr¿l¿r (Akēn, 2011.)  

Dºnemin yapē faaliyetlerinde ºnemli bir adēm ise 1831ôde ilan edilen Tanzimatôēn 

ilanēndan bir s¿re ºnce atēlmēĸ ve mimarlēk etkinliklerini daha d¿zenli bir bi­ime 

getirmek amacēyla, yapēm ve onarēm iĸleriyle gºrevli mimarbaĸēlēk, bu iĸlerin mali 

yºn¿yle ilgilenen ĸehreminliĵiyle birleĸtirilerek Ebniye-i Hassa M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n 

kurulmasēdēr. 1839 Tanzimat Fermanēônē takiben  ortaya konan yeni d¿zen ve bununla 

iliĸkili olarak geliĸen yasa, yºnetmelik ve kurallarla kentte ­ok farklē bir fiziksel yapē 

oluĸmaya baĸlamēĸtēr. ¥zellikle Ķstanbulôun ahĸap yapēlarēnē yok eden yangēnlardan 

sonra, daha ºnceleri ­ēkarēlan padiĸah fermanlarēnēn yerine, Ebniye muntazam bir hale 

getirilmieye ­abalanmēĸtēr. 1848 tarihli Birinci Ebniye Nizamnamesi ve hemen 

ardēndan ertesi yēl ­ēkarēlan Ķkinci Nizamnameyle on dokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsē 

Ķstanbulôunu yaratan ve ºzellikle kagirleĸmeyi ºn planda tutan yapē kurallarē 

koyulmuĸtur (Akēn, 2011).  Nizamnamalerle ilgili detaylē bilgive inceleme tezin ilgili 

bºl¿m¿nde yer almaktadēr.  

Ķkinci Ebniye Nizamnamesiônin ardēndan 4 ekim 1849 g¿n¿ FCôda ­ēkan ve 

nizamnamelerin kagirleĸmeyle ilgili maddelerini ele alan yazēda her beĸ ahĸap yapēda 

bir ortak yangēn duvarē inĸa edilmesi ve olanak bulduk­a bah­e ya da boĸluk 

bērakēlmasēnēn, ºrneĵin Pera gibi pahalē alanlarda ­ok zor olacaĵē ve mal sahipleri 

a­ēsēndan maddi kayēplara yol a­acaĵē sebebiyle her yapēnēn iki tarafēna ºr¿lecek kagir 

duvar koĸulunun hem daha ekonomik hem de yangēna karĸē akla yakēn olacaĵē gibi 

konuyla ilgili h¿k¿meti yºnlendirici gºr¿ĸler bildirilmektedir (Akēn, 2011). Bu 

uygulama bug¿n Beyoĵlu ve Galataôda cephe d¿zenini oluĸturan ºnemli etkenlerden 

birisidir. Ķstiklal Caddesi boyunca bu uygulamayē cephe d¿zeninde gºrmek 

m¿mk¿nd¿r. 
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Tanzimatla getirilen en b¿y¿k yeniliklerden biri daha ºnceleri kentin oluĸumunu ve 

dolayēsēyla da gºr¿n¿m¿n¿ b¿y¿k ºl­¿de etkileyen M¿sl¿man-gayrim¿slim ayrēmēnē 

ortadan kaldērēlmasēdēr. Bu hem sosyal, ekonomik, politik vb. konularda ºnemli bir 

deĵiĸim getirmekte hem de fiziksel ­evre a­ēsēndan yeni bir d¿zene olanak 

tanēmaktadēr. Daha ºnceleri iki grubun yapēlarēnē birbirinden ayērabilmeleri i­in kat 

adedi, inĸaat malzemesi ve  bina rengi gibi konularda rijit  sēnērlamalar getirilen 

kurallar, Ebniye Nizamnameleriyle kalkmakta ve diĵer alanlardaki eĸitlik mimariye de 

aktarēlmaktadēr (Akēn, 2011). 

Galata ve Pera ºnc¿l¿ĵ¿nde baĸlayan Avrupai kent gºr¿n¿m¿ ve i­eriĵi hem sosyal 

yapēnēn yaĸam bi­imine yºnelik beĵeniler ve eĵilimler, hem de buna baĵlē olarak yapēlē 

­evredeki kentsel ve konstr¿ktif a­ēlardan ºnemli orandaki deĵiĸimlerle on dokuzuncu 

y¿zyēlēn bu dºneminde Ķstanbulôda Avrupaôdaki diĵer baĸkentlerle b¿y¿k benzerlikleri 

olan bir kent par­asē yaratmēĸtēr. Bu deĵiĸimde ĸ¿phesiz baĸta sultan olmak ¿zere 

Osmanlē idaresinin deĵiĸime ve dºn¿ĸ¿me olabildiĵince yeniliklere a­ēk ve arzulu 

yaklaĸēmēnēn ºnemli payē olmuĸtur (Akēn, 2011). 

Bunun dēĸēnda Beyoĵlu ve Peraôyē kentsel anlamda etkileyen en ºnemli etkenlereden 

birisi Galata kºpr¿s¿n¿n yapēlmasēdēr. Kºpr¿ Eminºn¿, Sirkeci Sultanahmet ve 

Caĵaloĵlu gibi her zaman dinamik olan tarihsel merkezleriyle Pera ve Beyoĵlu gibi 

ayrē ºzellikler taĸēyan alanlarēn birbirine baĵlanmasēnē saĵlayarak kentin 

b¿t¿nleĸmesinde giderek artan bir iĸlevi baĸlatmēĸtēr. 1873 de ilgin­ bir yabancē 

yatērēmē olan metronun bug¿nk¿ T¿nelôin hizmete girmesi ile bu iliĸkiler daha da 

g¿­lenmiĸtir (Can, 1993). Beyoĵlu k¿lt¿rel ­evresi ekonomik g¿­lerini simgeleyen 

nitelikli mimarlēk ºrneĵi yapēlarē, maĵaza kul¿p, tiyatro, otel ve lokantalarēyla 

hedeflediĵi batēlēlaĸmayē ger­ekleĸtirmiĸtir. 

Bu devirde Ķstanbulôda mimarlēk hizmeti veren ofislerin sayēsē artmēĸtēr. 1868 yēlēnda 

sadece altē mimarēn serbest hizmet b¿rosu varken 1880 yēlēnda bu sayē ona 1881 de ise 

on dokuza y¿kselmiĸtir. Ķstanbul mimarlēk mesleĵini bir uzmanlēk olarak  tanēmaya ve  

benimsemeye baĸlamēĸtēr (Can, 1993)  

¥nc¿l¿ĵ¿n¿ Kemalettin Bey ve Vedat Tekôin s¿rd¿rd¿ĵ¿ Osmanlē canlandērēcē ¿slubu 

ºzellikle Giulio Mongeriônin nitelikli eseler verdiĵi bu ¿slup ºnce bir nevi devletin 

resmi ¿slubu olmuĸ sonrasēnda Cumhuriyet yºnetiminin de hēzla giriĸtiĵi bayēndērlēk 

hamlesi ile 1930ôlara kadar yaygēn olarak kullanēlmēĸ, ancak bu yēllarda yazarlar ve 
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basēn tarafēndan ñm¿rteciò olarak ilan edilince G¿zel Sanatlar Akademisiônde  

Mongeri ve Vedat Bey atelyeleleri kapanmēĸtēr. Osmanlē ve Sel­uklu anētsal 

mimarisini yeniden yorumlama ilkesi ile hareket eden ñOsmanlē canlandērēcēò tarzēna 

son verilmiĸtir (Can, 1993) 

Bu kararda Egliônin Akademiôde T¿rk gen­lerine ºĵretmeye baĸladēĵē k¿bik (modern) 

mimarinin getirdiĵi rasyonel planlama ilkeleri, ­izim ve uygulama kolaylēĵē etkindir. 

Modern mimarlēk ilkeleri 1930 sonrasē yine yabancē mimar ve hocalarēn ºnderliĵinde 

hēzla yayēlmēĸ ve ­aĵdaĸ T¿rk Mimarlēĵēônēn temelini oluĸturmaktadēr (Can,1993). 

Beyoĵluônunu fiziki yapēsēn etkileyen diĵer bir faktor ise semtin geliĸimine etki 

etmekte ºnc¿l¿k eden askeri yapēlardēr. Mecidiye Kēĸlasēnē G¿m¿ĸsuyu Hastanesi onu 

da G¿m¿ĸsuyu Muzika-i H¿mayun kēĸlasē inĸaatē takip etmiĸtir.  Arada Taksim Kēĸlasē 

da bunlara eklenmiĸtir.  Bu ­evrede iskana askeri yaplarēn ºnc¿l¿k etmesi, konut ve 

diĵer t¿rdeki yapēlarēn lehine olmuĸtur. Bunun sebebi ºzel  konut yapēmē i­in  devlet 

istimlaki ile mezarlēktan yer kazanēlmasēnēn m¿mk¿n olmamasēdēr. Mezarlēk sahalarē 

iskana uygunt duruma girince konut alanlarē bu alanlara doĵru yayēlmēĸtēri Fakat askeri 

binalarēn ºnc¿l¿ĵ¿ne onlarēn a­tēĵē izden y¿r¿yen konutlarēn zamanla buralarda boy 

gºstermesine raĵmen, Taksim yakēnēndaki mezarlēklarēn bir bºl¿m¿ yine de 

varlēkarēnē cumhuriyet dºneminde kadar s¿rd¿rm¿ĸlerdir.  

1925-1926 yēllarēnda yapēlmēĸ olan Pervititch haritalarēnda Taksim Kēĸlasē ile 

G¿m¿ĸsuyu hastanesi arasēnda kalan saha tamamen mezarlēk olarak gºr¿lmektedir. 

G¿m¿ĸsuyu Caddesi kuzeyindeki mezarlēk Ayas P aĸa mezarlēĵēdēr. Aynē yolun 

g¿neyinde kalan ve kēĸla ile ilgili binalarēn yakēnēndan baĸlayēp tevfik paĸa konaĵē 

(yēkēlan park otelin yerindeydi) yakēnēna kadar uznan dar bir ĸerit de eski mezarlēk 

olarak iĸaretlenmiĸtir (Cezar, 1991). 

Taksim deki b¿y¿k mezarlēĵēn bir bºl¿m¿n¿n kaldērēlmasē yºn¿ndeki ilk giriĸimden 

75 yēl sonra yapēlmēĸ olan pervititch haritasēnda taksim i pangalēya baĵlayan yolun 

doĵu tarafnda hēristiyan mezarlēĵē olduĵuna dair iĸaretler vardēr. Taksim bah­esi ile 

pastºr hastanesi arasēnda kalan bºl¿mde o yēllarda mezarlēk ºzelliĵi s¿rer ama buraya 

ºl¿ gºm¿lmez. Haritada pastºr hastanesinden ºtesi ñeski mezarlēkò diye iĸaretlenmiĸir.  

G¿n¿m¿zdeki divan otelinin bulunuĵu yerden  aĸaĵē yukarē radyoevi yakēnēna doĵru 

uzanan bºl¿m¿ kapsayan eski mezarlēk sahaēs aynē haritada boĸ arazi halinde 

gºr¿nmektedir. Bu geniĸ alanēn taksim bah­esine yakēn tarafēnda ermeni kilisesi, 
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ĸimdiki radyoevinin bulunduĵu yerin taksim e bakan tarafē ermeni mezarēĵē, 

kasēmpaĸa tarafēna uzanan yokuĸun bir yanē ise Ermeni yetimhanesi olarak 

iĸaretlenmiĸtir (Cezar, 1991). 

1925-1926 Pervititch haritasēnda gºze ­arpan diĵer b¿y¿k mezarlēkta, Pera palas ve 

tepebaĸē bah­esinin batē tarafēnda Kasēmpaĸaya inen yama­lardaki mezarlēktēr. Bu ­ok 

geniĸ mezarlēĵēn yol ile ayrēlan bir bºl¿m¿ eski mezarlēk olarak iĸaretlenmĸtir. Ancak 

burasēnēnda ºnemli bir bºl¿m¿ hen¿z yapēlaĸmaya a­ēlmēĸ 

gºr¿nmemektedir.beyoĵlunun bu iki b¿y¿k eski mezarlēĵēnēn tamamen ortadan kalkēĸē 

1930 lu yēllardēr (Cezar, 1991). 

Eski mezarlēk alanlarē Beyoĵluônun en ºnemli iskan yerleri haline gelirken 

Beyoĵluônun kenar bºlgelerinde yeni mezarlēk sahalarē a­ēlmēĸtēr. O sērada konut 

alanlarē dēĸēnda kalan mezarlēklar ĸehrin giderek b¿y¿mesi sonucu bug¿n iskan alanlarē 

i­inde kalmēĸtēr (Cezar, 1991). 

 

ķekil 2.9: Pera,Basile Kargopoulo (Url -7) 
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ķekil 2.10: B¿y¿k Hendek Caddesi, Basile Kargopoulo (Url -7) 

 

ķekil 2.11: Grand Rue de Pera, Postcard collection of Maggie Land Blanck  

 (Url -11) 
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1.4.3 Yirminci Y¿zyēlda Beyoĵlu 

 

ķekil 2.12: Galata-Pera, Cesar Raymund 1920 (Url-12) 

Bu dºnemde Beyoĵlu hem kentsel, hem yapēsal ºl­ekte ºnemli bir dºn¿ĸ¿me 

uĵramēĸtēr.  Bºlgenin fiziksel dºn¿ĸ¿m¿, ondokuzuncu y¿zyēlda ­ēkan yangēnlar 

sonucunda boĸalan alanlardan ve buralarda yeni d¿zen ve imar kurallarēyla bi­imlenen 

yapēlaĸmalarēdan  kaynaklanmaktadēr. ¥nceki bºl¿mlerde de bahsi ge­en 1870ôde 

Taksim civarēnda Feridiye Sokaĵēôndaki yangēn, birka­ yoldan ilerleyerek ­oĵu ahĸap 

ve kagir binayē tamamen ortadan kaldērmēĸtēr. Bºylelikle, fiziksel dºn¿ĸ¿me hazēr hale 

gelmiĸ geniĸ alanlar ortaya ­ēkmēĸtēr. Taksim - Galatasaray bºlgesindeki konumlarē 

nedeniyle olduk­a uygun olan bu parseller, zamanla deĵeri artan bºlgede, bu bºlgede 

ikamet etmek isteyen ºzellikle yabancēlarēn tercih ettikleri alanlar olmuĸtur. Bu 

sebeple de Ķstiklal Caddesi aksēndaki boĸalan alanlar,  ºncelikle nispeten varlēklē 

Beyoĵlu sakinlerince satēn alēnmēĸ ve buralara yapēlan yeni yapēlarla, cadddenin 

­ehresi tamamen deĵiĸtirilmiĸtir (Cezar, 1991). 
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Yirminci y¿zyēlēn ilk yarēsē, savaĸlara ve iĸgallere raĵmen adē Cumhuriyetten sora 

Ķstiklal Caddesine dºn¿ĸen bu ana aksēn altēn ­aĵē olarak kabul edilebilir. Sinema ve 

tiyatrolarēyla, ­ok sevilen lokantalarēyla, kafeterya ve pastaneleri ve otelleriyle cadde 

ihtiĸamēnē her dºnem ve koĸul altēnda s¿rd¿rebilmiĸtir. ¢arlēk Rusyasēônēn 

yēkēlmasēndan sonra Ķstanbulôa gelen Ruslarēn etkisiyle Ķstiklal Caddesi ve arka 

sokaklarēnē farklē bir k¿lt¿rel kimliĵin etkileĸimi altēna girmiĸtir. 

Ondokuzuncu y¿zyēlēn sonlarēnda ve ºzellikle yirminci y¿zyēlēn ilk ­eyreĵinde Cadde-

i Kebir ­ok fazla sayēda yabancē dilin konuĸulduĵu, Osmanlē dºneminde var olan t¿m 

etnik topluluklarēn, bir­ok farklē milletten Levantenôin ve yabancēnēn yaĸamēnē 

s¿rd¿rd¿ĵ¿,  gezip eĵlendiĵi, alēĸveriĸ yaptēĵē ºnemli kozmopolit bir cadde 

kimliĵindedir.  Cumhuriyetin ardēndan sonra ge­en zaman i­inde, muayyen bir 

T¿rkleĸtirme politikasēnēn etkisiyle, Beyoĵlu ve onun ana ekseni olarak kabul edilen 

Ķstiklal Caddesi deĵiĸik k¿lt¿rleri b¿nyesinde barēndērmayē baĸarmēĸ ve ­ok 

k¿lt¿rl¿l¿ĵ¿n merkezi olmuĸtur. Fakat kuĸaktan kuĸaĵa Levantenler azalmēĸ ve 

kºklerinin baĵlē olduĵu ¿lkelerine dºnm¿ĸlerdir. II. D¿nya Savaĸē sonrasēnda 

gayrim¿slimlere yºnelik uygulamalarēn ve Varlēk Vergisiônde simgeleĸen politikalarēn 

sonucunda Ķstanbulôa gº­ artmēĸ, ºzellikle Rum n¿fusu azalmēĸtēr. Gidenlerden 

boĸalan yerlere aynē zanaatlar, beceriler, ilgi alanlarē ikame edilemedi. Ķstiklal Caddesi 

yeni bir kimlik kazanamadē, tersine eski kimliĵi dejenere olmaya baĸladē ve k¿lt¿rel 

dokusunun i­i boĸaldē. Bu durum aynē zamanda fiziksel ­evrenin de kºhneleĸmesini 

beraberinde getirmiĸtir. 

1913 yēlēnda kent tarihindeli ilk elektrikli tramvayēn Beyoĵlu semtini ķiĸli semtine 

baĵlamasē gibi ulaĸēmda saĵlanan kolaylēklar da bºlgenin Ķstanbulôun diĵer 

lokasyonlarēndaki semtleriyle iletiĸiminin saĵlanmasēyla birlikte deĵiĸimi ve 

dºn¿ĸ¿m¿ a­ēsēndan ­ok ºnemlidir (Cezar, 1991). 

Beyoĵluônun fiziksel dºn¿ĸ¿m¿n¿,  sosyal ve k¿lt¿rel deĵiĸimler de hēzlandēmēĸtēr. 

Ondokuzuncu y¿zyēl s¿resince Levanten ve diĵer gayrim¿slimlerden oluĸan n¿fusu 

yirminci y¿zyēl i­inde gidrek M¿sl¿man pop¿lasyon lehine farklēlēk gºstermiĸtir. 

Bºlgenin 1914ôl¿ yēllara kadar s¿ren canlēlēĵē ve deĵeri, bu ºzg¿nl¿ĵ¿ yaratan 

Levanten, Rum, Ermeni ve Musevilerden oluĸan sosyal yapēnēn yavaĸ yavaĸ 

kaybolmasēyla,  bu  tarihten  itibaren giderek ºzg¿n kimliĵinden  uzaklaĸmēĸtēr (Akēn, 

2011).  
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Cumhuriyet dºnemiyle birlikte imar ­alēĸmalarē kapsamēnda Ķstiklal Caddesiônin 

a­ēldēĵē Taksim meydanē yeniden d¿zenlenmiĸ ve Cumhuriyet Anētē  meydandaki 

yerini almēĸtēr. 1930ôdan sonra Gramd Champs des Mortsôun bu bºlgeden 

kaldērēlmasēyla boĸalan alanlar yeni apartmanlarēn yapēmē i­in a­ēlmēĸtēr. ¢evredeki 

yeni semtlerin geliĸimi, Taksim Meydanēônē  daha ºnemli bir merkezi ­ekim alanē 

haline  getirmiĸtir (Cezar, 1991). 

Beyoĵluôna ilgi 1960ôlē yēllarda giderek azalmēĸtēr. Tiyatrolardan bir bºl¿m¿ 

kapanmēĸ, ondokuzucu y¿zyēldan kalan Tepebaĸē Tiyatrosu yangēnla yokolmuĸtur. Bir 

bakēma bºlgenin ­ºk¿nt¿ alanē haline gelmesinin baĸlangēcē olarak gºr¿len bu yēllarda 

bºlgenin ondokuzuncu y¿zyēldan  kalma ºnemli kagir hanlarē, konutlarē ve otelleri el 

deĵiĸtirmiĸ, bunun sonucunda dagerek isimleri, gerekse eski gºr¿n¿mlerini 

kaybetmiĸlerdir.  Bazēlarēnē yerine ise yeni ve farklē mimari ¿sluplara sahip yeni 

binalar aptērēlmēĸtēr (Akēn, 2011).  

1980 sonrasēnda, ºzzellikle de 1990 senesinden itibaren semtte bir canlanma ve 

nostaljik yenilenme hareketleri gºze ­arpmaktadēr. Beyoĵluônun 1950-1980 yēllarē 

arasē ­ºkm¿ĸ ya da yoksullaĸmēĸ arka sokaklarēnda bile yenilenme baĸlamēĸ ve s¿re­te 

eski apartman ve konutlar, meraklēlarē, ºzzellikle de sanat­ēlar ve aydēnlar tarafēndan 

satēn alēnarak restore edilmeye baĸlanmēĸtēr. Ayrēca trafiĵe kapatēlarak  yayalaĸtērēlan 

ve  uzun bir alēĸveriĸ ve k¿lt¿rel ve sanatsal bir aksa dºn¿ĸt¿r¿len Ķstiklal Caddesi, 

T¿nel-Taksim arasēnda yeniden sefer yapmaya baĸlayan tramvayla da eskisine nazaran 

­ok daha canlē ve nitelikli bir ­ehreye kavuĸmuĸtur (Cezar, 1991). 

Yirminci y¿zyēlēn sonlarēna doĵru Ķstiklal Caddesiônde yeniden bir d¿zenleme 

gºzlemlenmeye baĸlanmēĸ ve mimari ºnemi olan eski binalar restore edilmeye, 

cepheleri temizlenmeye bºylece cadde eski bakēmsēzlēĵēndan sēyrēlmēĸtēr. 

1990ôlarēn ortasēnda Ķstiklal Caddesi ve ­evresi eskiden kalma olumlu ve olumsuz 

yºnlerini bir arada s¿rd¿rmektedir. Cadde doksanlē yēllarēn sonunda alēĸveriĸ 

bakēmēndan ­ok b¿y¿k ºl­¿de bir giyim maĵazalarē kompleksi gºr¿n¿m¿ndedir. 

Kēyafet, ayakkabē vb. d¿kk©nlarē, cadde ¿zerindeki alēĸveriĸ yerlerinin dºrtte ¿­¿n¿ 

oluĸturmaktadēr. Geri kalanlarē ise bankalar ve fast food / hēzlē yemek b¿feleri, 

restoranlar, muhallebiciler,  i­kili lokantalar vb. den oluĸturmaktadēr.  
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Ķstiklal Caddesi esas olarak arka sokaklarē ile birbirinde ayrēlamayacak bir b¿t¿nd¿r. 

Beyoĵlu esas olarak Ķstiklal Caddesi ve arkasēndaki sokaklarē ile bir b¿t¿nd¿r 

denilebilir (¦sdiken 1993). 

 

ķekil 2.13: 1900ôler Galatasaray Meydanē (Url -7) 

 

ķekil 2.14: 1926 Ķstiklal Caddesi(Url -7) 
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ķekil 2.15: 1970ôler Ķstiklal Caddesi(Url -11) 

 

ķekil 2.16: Ķstiklal Caddesi 2000 (Url -11) 
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1.4.4 G¿n¿m¿zde Beyoĵlu 

¥zellikle 1986ôda Tarlabaĸē Bulvarē yēkēmlarē ve sonrasēnda 1991 yēlēnda 

yayalaĸtērēma d¿zenlemeleriyle farklē bir dºnem ge­iren Beyoĵlu 2000li yēllarēn 

baĸēnda yeni bir kentsel d¿zenleme ve yenileme s¿recine girmiĸtir. Ulusularasē 

yatērēmcēlarēn ve kurumsal firmalarēn kentin bu en ºnemli ve g¿n¿n her saati canlēlēĵēnē 

s¿rd¿ren noktasēnda eski binalarē satēnalma ve yenileme yoluyla, kentsel dºn¿ĸ¿m ve 

yenileme projelerini hayata ge­irdiĵi  yoĵun bir inĸaat ve restorasyon s¿reci 

yaĸanmēĸtēr. Bu projelerden en ­ok tartēĸēlan ve kamuoyu ve meslek odalarē tarafēndan 

eleĸtirilen dºrt farklē proje tezin beĸini bºl¿m¿ne detaylē bir bi­imde incelenmiĸtir.  

Tezin kapsamēna girmemekle beraber belgelemek amacēyla bahsedilmesi gereken 

diĵer projelerden bazēlarē ise ĸunlardēr; 

¶ Tarlabaĸē 360 Projesi: Toplam 7 farklē adanēn pilot bºlge olarak se­ilip 

yenileme ve yeni konstr¿ksiyon yapēldēĵē karma fonksiyonlu kentsel dºn¿ĸ¿m 

projesi. 

¶ Taksim Cami Projesi 

¶ Atat¿rk K¿lt¿r Merkezi Yenileme Projesi 

¶ Taksim Meydanē Yayalaĸtērma Projesi 

¶ Tez hazērlanmakta  iken ĶBB tarafēndan a­ēlan Taksim Meydanē Fikir 

Yarēĸmasē 

 

¥zellikle turizm ve alēĸveriĸ odaklē yenileme ve dºn¿ĸ¿n ­alēĸmalarēnēn ygerekleĸtiĵi 

bu dºnemde Ķstikal Caddesi ve Beyoĵluônun k¿lt¿rel ve tarihi kimliĵini koruyup 

kouryamacaĵē ve gelecek nesillere nasēl bir miras bērakacaĵē tezin beĸinci ve altēncē 

bºl¿mlerine detaylē olarak irdelenmiĸtir. 
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2. ĶSTĶKLAL CADDESĶôNĶN FĶZĶKĶ YAPISINA ETKĶ EDEN ¥NEMLĶ 

PLAN KARARLARI VE KENTSEL M¦DAHALELER 

2.1 ĶSTANBULôDA MOLTKE PLANI VE ĶLK PLANLAMA 

¢ALIķMALARININ PERA (BEYOĴLU) ¦ZERĶNDEKĶ ETKĶLERĶ 

 

ķekil 3.1: Kaybolmuĸ Moltke Haritasēônēn O.N.Erginôin anlatēmē doĵrultusunda 

ger­ekleĸtirilen ­izimi ( ¢elik, 1993). 
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ķekil 3.2: Ķstanbul Planē, Helmuth von Moltke 1836 (Url-1) 

Ķstanbulôun planlarēnēn ­ēkarēlmasē iĸine, 1820ôli yēllarda ilk kez ciddi bir bi­imde 

baĸlandēĵē bilinmektedir.. 1822 yēlēnda yayēmlanan kapsamlē bir ­alēĸma ºrneĵi olan, 

Kauffer planēndan sonra 2. Mahmut dºneminin sonlarēna doĵru Ķstanbulôun kentsel 

kurgusunu gºsteren 1837 tarihli Moltke2 planēnēn yapēlmēĸ olduĵu bu dºneme ait bir 

akademik litert¿rde yer almaktdēr.  Ķstanbulôun ilk imar  planē niteliĵi taĸēyan bu plana 

gºre, Tanzimatēn getirdiĵi Batēlēlaĸma eĵilimleri i­inde, ºzellikle Ķstanbulôda yol 

yapēlanmasēnēn dar ve dolamba­lē durumuna, yeni yollar a­ēlarak tramvay trafiĵini 

rahatlatmak ¿zere ºneriler getirilmiĸtir. Galata ve Pera bºlgesi i­in yol geniĸletme ve 

                                                 

2 aƻƭǘƪŜ ǇƭŀƴƤƴƤ ȅŀǇŀƴ IŜƭƳǳǘƘ ±ƻƴ aƻƭǘƪŜ ǀƐǊŜƴƛƳƛƴƛ YƻǇŜƴƘŀƎΩŘŀ ȅŀǇƤǇ ǀƴŎŜ 5ŀƴƛƳŀǊƪŀ ƻǊŘǳǎǳƴŀ 
ǎƻƴǊŀ Řŀ муннΩ ŘŜ tǊǳǎȅŀ ƻǊŘǳǎǳƴŀ ƎƛǊƳƛǒǘƛǊΦ муорΩŘŜ tǊǳǎȅŀ ƘǸƪǸƳŜǘƛ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ hǎƳŀƴƭƤ ƻrdusuna 
ŘŀƴƤǒƳŀƴ ƻƭŀǊŀƪ TǎǘŀƴōǳƭΩŀ ƎǀƴŘŜǊƛƭƳƛǒǘƛǊΦ ¸ŀǇƤƭŀƴ ŀƴƭŀǒƳŀȅŀ ƎǀǊŜ hǎƳŀƴƭƤ ƘǸƪǸƳŜǘƛƴƛƴ ŜƳǊƛƴŜ ƎƛǊŜƴ 
aƻƭǘƪŜ ŀȅƴƤ ȊŀƳŀƴŘŀ Tǎǘŀƴōǳƭ ƪŜƴǘ ǇƭŀƴƤƴƤ œƛȊƳŜƪƭŜ ƎǀǊŜǾƭŜƴŘƛǊƛƭƳƛǒǘƛǊΦ ¸ǳƪŀǊƤŘŀ ŀœƤƪƭŀƴŘƤƐƤ Ǝƛōƛ ōǳ 
hǎƳŀƴƭƤ ƘǸƪǸƳŜǘƛƴƛƴ œƛȊŘƛǊŘƛƐƛ ƛƭƪ Tǎǘŀƴōǳƭ ƘŀǊƛǘŀǎƤ ƻƭŀǊŀƪ ƪŀōǳƭ ŜŘƛƭƳŜƪǘŜŘƛǊΦ  .ǳƴŘŀƴ ǀƴŎŜƪƛ мттс ǾŜ 
мтусΩŘŀ YŀǳŦŦŜǊ ǾŜ /ƘŜǾŀƭƛŜǊ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ œƛȊƛƭŜƴ ƘŀǊƛǘŀΣ CǊŀƴǎŀ 9ƭœƛǎƛ /ƘƻƛǎŜǳƭ-GƻǳŦŦŜǊΩƴƛƴ ŜƳǊƛȅƭŜ 
ȅŀǇƤƭƳƤǒǘƤǊ ό!ƪōǳƭǳǘΣ м993).  
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dºĸeme ­alēĸmalarē ancak 1858de Altēncē Dairenin kurulmasēnda sonra daha ciddi bir 

bi­imde ele alēnmēĸtēr (Akēn,2011) 

Kentsel d¿zenleme ­alēĸmalarēnda yol geniĸletme ºnerilerinin yanē sēra, yine batē 

kentlerine benzetilmeye ­alēĸēlan bir yaklaĸēmla bazē meydan d¿zenleme ºneri ve 

giriĸimleri de ºzellikle bu tarihten itibaren baĸlamaktadēr. 29 mayēs 1852 g¿nl¿ g¿nl¿k  

gazete FCôde Tophane meydanēnēn d¿zenlenmesiyle ilgili bir haber verilmekte ve 

burada Tophane bah­esinin demir parmaklēklarēnēn ºn¿nde uzanan d¿kkan dizisinin 

yēkēlmakta olduĵu, yeni Tophane Meydanēônēn baĸkentin en g¿zel gezinti alanlarēndan 

biri haline getirileceĵi bu ama­la Tophaneôyi ayēran demir parmaklēklarēn ºn¿ne bir 

dizi aĵa­ dikileceĵi gibi ­alēĸmalar  duyurulmaktadēr (Akēn, 2011). 

1865-67  yēllarē arasēnda Altēncē Daireôde ­alēĸan m¿hendis Leval efendinin itinayla 

orataya ­ēkardēĵē ­alēĸmalarēyla, ger­ekleĸtirilen Galata ve Pera planēndan 1895 

yēlēnda yapēlan R. Huber planēndan bºlgedeki meydan, yol, ve k¿tle yoĵunluĵuyla boĸ 

alanlara ait fikir edinmek olanaklēdēr.  Yirminci y¿zyēlēn baĸēndan itibaren 1905 yēlēnda 

tamamlanan E. Goad haritasē, 1913-14 tarihli sigorta haritalarē ve onu tamamlayan 

nitelikte olan 1945 tarihli Suat Nirven haritalarē sayesinde Beyoĵlu bºlgesiônin on 

dokuzuncu y¿zyēldan yirminci y¿zyēlēn ilk yarēsēna kadar ge­irdiĵi deĵiĸimler detaylē 

bir ĸekilde gºzlemlenebilmektedir. 

Daha ºncede sºylenildiĵi ¿zere on dokuzuncu y¿zyēl sonunda Ķkinci Abd¿lhamit 

dºneminde kentin yenilenme ve d¿zenlenme ­alēĸmalarēna b¿y¿k ºnem verilmiĸtir. 

Sultan Abd¿lhamit, Paris belediye m¿hendislerine Ķstanbulôun imar planlarēnēn 

yapēmēnē sipariĸ vermiĸtir fakat bu plan ger­ekleĸmemiĸtir. Dºnemin ºnemli 

uygulamalarēndan olan Galata ve Sirkeci rēhtēmlarēnē yenileme, demiryolu ve liman 

tesisleri geliĸtirilmesi gibi Ķstanbulôun fiziksel yapēsēna ºnemli ºl­¿de etki eden 

giriĸimler bu dºnemde yapēlmēĸtēr.(Akēn, 2011) 

Dºnemin yenilik­i uygulamalarēndan olan, Galata-Pera arasēndaki eĵimli ulaĸēm 

aksēnē kolaylaĸtēran 1874 tarihli t¿nel, ºnemli Batēlē yeniliklerden biridir. T¿nelin 

yapēmēnē ger­ekleĸtiren H. Gavand 1876ôda Osmanlē Devletiône ulaĸēm konusunda 

baĸka bir ºneri daha sunmakta ve bu proje uyarēnca kuzey-g¿ney hattēnda iĸleyecek ve 

b¿y¿k bir kēsmē yeraltēnda olacak bir raylē sistemle Kumkapē-Beĸiktaĸ arasēnē 

baĵlamayē d¿ĸ¿nmektedir. Ancak bu sºz konusu proje ger­ekleĸmemiĸtir (Akēn, 2011) 
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T¿nel Meydanē Ķstiklal caddesindeki odak noktalarēndan birisi olarak 

deĵerlendirilmiĸtir.  

Motltke planēnn kentin fiziksel alanēna etki eden ºnemli kararlardan birisi de ĸudur: 

Plana gºre anayollar ¿zerinde bulunan yapē y¿kseklikleri de 20 zira ve 3 kat olacak 

ĸekilde sēnērlandērēlmēĸ ve ĸehrin uygun olan yerlerinde meydanlar a­ēlmasē 

planlanmēĸtēr. Ķlm¿haberde 20 zira 3geniĸlikte a­ēlmasē ºnerilen anayollarēn isimleri ĸu 

ĸekildedir: 

¶ Divanyolu-Bab-ē H¿mayun- Aksaray ve buradan Silivrikapē ile Mevlevihane 

Kapēsē aksē 

¶ Beyazēt-Edirnekapē,  

¶ ¢arĸamba-Eĵrikapē  

¶ Kadērga Limanē-Yedikule 

¶ Unkapanē-Ey¿p 

¶ Yalē Kºĸk¿ônden Unkapanēôna  uzanan  g¿zergahlar.  

Bu yol g¿zergahlarēnda yolun iki tarafēndan da 4ôer zira geniĸlikte yaya kaldērēmē 

yapēlmasē ve ara­ sirk¿lasyonu i­in geriye kalan 12 zira geniĸliĵindeki yolun 

ayrēlmasēndan bahsedilmesi ise o yēllarda ki Ķstanbul i­in ºnemli bir yenilik olarak 

yorumlanabilir. Doĵan Kubanôa gºre Hali­ ¿zerinde  bir kºpr¿ fikrinin de bu planda 

yer alabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir.(Akbulut, 1993). 

Moltke Planēônēn Ķstanbul i­in ºnemli ¿­ amacē olduĵu sºylenebilir. Bunlardan 

birincisi ĸehirde ­ēkan yangēnlarēn ve yangēnlarēn ardēndan ortaya ­ēkan tahribatēn bir 

ºl­¿de ºnlenmesidir. Ķkincisi ise, planlanan geniĸ yollarla ĸehir i­inde eriĸilebilirliĵin 

artērēlarak, sirk¿lasyonu doĵru bir ĸekilde saĵlayarak saĵlēk koĸullarē ve asayiĸin 

iyileĸtirilmesidir. ¦­¿nc¿s¿ ise eriĸilebilirliĵin artērēlmasēyla doĵru orantēlē olarak, 

daĵēnēk olan kent yapēsēnēn olan i­ b¿t¿nl¿ĵ¿n¿n saĵlanmasēdēr. (Akbulut, 1993). 

Padiĸahēn isteĵi ¿zerine, Kaptan-ē Derya Ahmed Paĸa tarafēndan, Azapkapē ile 

Unkapanēônē birbirine baĵlayan kºpr¿ inĸa edilmiĸtir. Kºpr¿n¿n yapēlēĸ amacē 

padiĸahēn hem Beĸiktaĸ Sarayēôndan Ķstanbulôda bulunan camilerine Cuma namazēna 

                                                 

3 hǎƳŀƴƭƤΩŘŀ ǀƭœǸ ōƛǊƛƳƛ ƻƭŀǊŀƪ ƪǳƭƭŀƴƤƭŀƴ ȊƛǊŀ ǇŀǊƳŀƪ ǳœƭŀǊƤƴŘŀƴ ŘƛǊǎŜƐŜ ƪŀŘŀǊ ƻƭŀƴ ƪƤǎƳŀ ŘŜƴ ŘǸǒŜƴ 
ōƛǊ ǳȊǳƴƭǳƐǳ ōŜƭƛǊƭŜǊΦ .ǳƴŀ ƎǀǊŜ м ȊƛǊŀ ȅŀƪƭŀǒƤƪ тр-фл ŎƳ ŀǊŀǎƤƴŘŀŘƤǊΦ aƻƭǘƪŜ ǇƭŀƴƤƴŀ ōŀƘǎŜŘƛƭŜƴ нлл 
ȊƛǊŀ ƛǎŜ ȅŀƪƭŀǒƤƪ мр -му  ƳŜǘǊŜ ŎƛǾŀǊƤƴŘŀŘƤǊΦ  
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hem de Topkapē Sarayēna gidebilmesidir. O dºnemlerde Unkapanēôndan ĸehir i­ine 

doĵru giden bir  yol yoktur ve Moltkeôden bºyle bir g¿zergahēn a­ēlmasē istenir. 

Moltkeônin plan ºnerisi sayesinde yollarēn kenarda konumlanan d¿kkanlar, kahveler 

ve bah­e ­itleri birka­ g¿n i­inde yēktērēlēr ve bºylece padiĸah kºpr¿n¿n a­ēlēĸ g¿n¿nde 

Bayezid Camiiône Cuma namazēna gider. (Akbulut, 1993). 

Moltke Planē, , Ķstanbulôun hali hazēr durumunu gºsteren, ¿zerinde imar kararlarē 

iĸsretlenerek hazērlanan ilk detaylē plandēr. Bu paln maalesef kayēptēr. M¿hendishane 

K¿t¿phanesiônde arĸivlenen haritayē, 1914-1915 yēllarēnda Osman Nuri Ergin, 

belediyeye getirtilerek incelenmiĸ olduĵundan bahsetmektedir. O.N.Ergin ónin 

tespitlerine gºre Moltkeônin Ķstanbulôun imarēyla ilgili ­oĵu ºnerisinin ortaya 

­ēkmadēĵēnē sºylemektedir. Duyurulan imar ºnerileri, Sadece Divan-ē H¿mayun 

defterlerinde bulunup ñilm¿haberò adē ile a­ēklanmēĸtēr. (Akbulut, 1993). 

Moltke planēna gºre 

¶ Ķstanbulôda yapēlacak yeni binalar kagir yapē olacak 

¶ Ahĸap binalara kesinlikle izin verilmeyecek 

¶ Yeni kurgulanacak mahallelerin-semtler geometrik ĸekilde planlancak 

¶ Yeni yollar doĵrusal ĸekilde a­ēlacak 

¶ Yapēlacak t¿m d¿zenlemeler Ebniyye-i Hassa M¿d¿riyetiônin sorumluluĵunda 

olacak 

¶ Yeni yapēlacak yollar da, 10,12,15, 20 zire (1 zira=75,8cm) geniĸlikte olmak 

¿zere dºrt kademeye ayrēlacak 

¶ ¢ēkmaz sokaklara izin verilmeyecek (Akbulut,1993). 

ķehrin idari ve ticari merkezlerine doĵrudan ve doĵrusal bir ĸekilde ulaĸmak i­in  

Suri­inde ki yollarēn geniĸletilmesi ºnerilmiĸtir. Bu sayede ulaĸēmēn kolaylaĸtērēlarak 

ticaretin de canlanmasēna yºnelik bir hamle olduĵunu d¿ĸ¿n¿lmektedir. (Akbulut, 

1993). 

Moltke planē, ĸehrin yeni geliĸecek bºlgelerinde uyulmasē gereken kent kurallarēnē 

tanēmlayēp, b¿y¿me prensiplerini belirleyerek kenti kontroll¿ ve d¿zenli bir geliĸim 

s¿recine hazērlayarak, sadece mevcut ĸehir dokusu i­in kararlar almadēĵē 

gºr¿lmektedir. Bu ºngºr¿l¿ ve tedbirli kent b¿y¿me kurgusunda Moltke Planēônē, 
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Cumhuriyetôe kadar Ķstanbul i­in g¿ndeme gelen bir­ok imar tartēĸmalarēnada yºn 

vermiĸtir. (Akbulut, 1993) 

 O. N. Erginô gºre, Ķstanbul i­in hazērlanan bu planēn b¿y¿k olasēlēkla uygulanmadēĵēnē 

d¿ĸ¿nmektedir, on yēl sonraki Ebniye Nizamnamelerinden bakarak yol geniĸliklerinin 

azami 10 zira olarak kabul edilmiĸ olmasēndan bu kanēya vardēĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir.  

Osmanlē Ķmparatorluĵu boyunca kenti b¿t¿n¿yle ele alan ilk imar planē olan bu 

­alēĸmanēn daha sonralarda da aldēĵē kararlarla etkisini uzunca bir s¿re koruduĵu, 

g¿n¿m¿zde Ķstanbul i­in yapēlan benzer ­alēĸmalarda da etkisini devam ettirmiĸtir. 

Osmanlēlarēn ilk imar mevzuatē 1848 yēlēndaki Ebniye Nizamnamesiônde ­ēkan 

kurallardēr. Bu mevzuatta ge­en kurallar Moltkeônin ilm¿haberde bahsedilen imar 

kurallarēyla benzerlik gºstermektedir. Bununla beraber, 1839 tarihinde hazērlanan 

ilm¿haberdeki kararlarda, Ķlhan Tekeliôye gºre Moltke4ônin mi, yoksa Balyan ailesinin 

b¿nyesindeki hassa mimarlarēnēn mē daha etkin olduĵu konusunda d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ 

gºr¿lmektedir. 

Schild, Beyoĵluônun geliĸimi ile ilgili doktora ­alēĸmasēnda Erginôin anlatēmēyla  

¢elikôin Moltke planē ­alēĸmasēnēn bir tasvirini ­izmiĸtir. Bu plana gºre yukarēda bahsi 

ge­en planlama kararlarē gºr¿lmektedir. ¥rneĵin, ondokuzuncu y¿zyēlēn ikinci 

yarēsēnda Bekir Beyôin ­izdiĵi belirtilen ve kayēp olan Ķstanbulôun ilk imar planē, 
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Albatē ve ķapolyoônun tasvir ettiĵi kadarēyla ve Moltkeônin haritasē5 Erginôin tarifler 

¿zerinde oluĸturduĵu kroki ¿zerinden bilinmektedir 

2.2 ALTINCI DAĶREôNĶN KURULUķU VE BEYOĴLUôNDA ĶMAR 

FAALĶYETLERĶ  

 

ķekil 3.3: Beyoĵlu 6. Daire Ve Atlē Tramvaylar (Url-7) 

Galata ve Peraônēn ĸekillenmesinde Altēncē Daireônin kurulmasē  en ºnemli etkenlerden 

birisi olarak kabul edilmelidir. ¥zellikle yangēn sonrasē yeniden d¿zenlenmeye 

­alēĸēlan mahallelerde sokak dºĸemesi ve aydēnlatma konusunda gerekli yeniliklerin 

uygulanmasēna ­alēĸēlmaktadēr (Akēn, 2011) . 

Fiziksel  ve sosyal yapēlarēyla batē Avrupa kentlerine benzemesine raĵmen, Galata ve 

Pera bºlgeleri, on dokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda hala d¿zenli bir belediye 

sistemine sahip deĵildir. Belediyecilik anlamēnda atēlan ilk adēm 1855ôde Ķstanbul 

ķehremanetiônin kurulmasēdēr. 1856 yēlēnda kurulan Ķntizam-ē ķehir Komisyonu 

Galata ve Peraôda yaĸayan batēyē yakēndan tanēyan ve yabancē dil bilen azēnlēklardan 

                                                 

5 9ǊƎƛƴΣ TǎǘŀƴōǳƭΩŘŀ ƛƳŀǊ ǾŜ ƛǎƪŀƴ ƘŀǊŜƪŜǘƭŜǊƛƴŘŜΣ aƻƭǘƪŜΩƴƛƴ TǎǘŀƴōǳƭΩǳƴ ƛƳŀǊƤ ƘŀƪƪƤƴŘŀƪƛ ǀƴŜǊƛlerinin 
Divan-Ƥ IǸƳŀȅǳƴ ŘŜŦǘŜǊƭŜǊƛƴŘŜ ƛƭƳǸƘŀōŜǊ ŀŘƤ ŀƭǘƤƴŘŀ ȅŀȊƤƭƤ ƻƭŘǳƐǳƴǳ ōŜƭƛǊǘƛǊΦ !ƴŎŀƪΣ мфмп-15 
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43 

 

oluĸmaktaydē. Bu komisyonun iki yēl s¿ren araĸtērmalar ve ­alēĸmalar sonucunda 

ortaya ­ēkan raporda kentin istenilen seviyede bir yerleĸim alanē olabilmesi i­in 

tespitler bulunmaktaydē. Kenti on dºrt bºlgeye ayērarak herbirini temsil eden belediye 

gruplarē oluĸturulurken, Beyoĵlu ve Galata belediyecilik yºnetimini ¿stlenmek ¿zere 

Altēncē Daireôye verilmiĸtir. Diĵer belediye gruplarēndan farklē olarak, bu belediye 

dairesinin ­alēĸmalarē diĵerlerine ºrnek olmasē hedeflenmiĸtir. Ķntizam- ē ķehir 

Komisyonu iki yēl boyunca gºrev yaptēktan sonra daĵēlmēĸtēr. (Akēn, 2011). 

Ķstanbulôun bºlgelere ayrēlēp gruplandērēlmasē bir anlamda Parisôin 

ñarrondissementòlarēna ºyk¿nen bir nizam oluĸturmaktadēr. Nitekim Osman Nuri 

Altēncē  Daireônin kurulmasēndan sºz ederken ñcomission municipaleò ºnerisiyle bir 

ñnumune dairesiò kurulmasēna karar verildiĵini, bunun da Parisôte bulunan ºrg¿te ve 

uygulamaya isim olarak benzetildiĵini belirtmektedir. ñBeyoĵlu Galata Altēncē Daire-

i Belediyesiò 1857 g¿nl¿ resmi bildiriyle kurulmuĸtur. 14 ĸubat 1858ôde yayēnlanan 

konuyla ilgili padiĸah kararlarēnda, Ķstanbulôun ondºrt  belediye dairesine ayrēldēĵēnē 

ancak bu dairelerde yapēlacak iĸlerin hepsine bir anda baĸlamanēn zor olmasē nedeniyle 

­alēĸmalara Altēncē Daireônin ºrnek oluĸturacaĵē belirtilmektedir. Galata ve 

Beyoĵluôndaki yapēlarēn sayē olarak fazla olmasē sebebiyle ve yapēlarēn deĵerliliĵi, 

sahiplerininse bu t¿r uygulamalarē daha ºncelerde yabancē ¿lkelerde deneyimlemiĸ 

olmalarē ve bu t¿r uygulamalarēn ºnemini bilmelerinin bu bºlgeyi se­imde etkin bir 

rol aldēĵē vurgulanarak ñbu ºrneĵin baĸarēsē diĵerleri i­in ºnc¿ olacaktērò 

sºylenmektedir. Bu se­ilen belediye dairesi ilk iĸ olarak, caddeleri, sokaklarē ve 

kaldērēmlarē bakēmlē hale getirecek, suyollarēnē ve kanalizasyonlarē d¿zenleyerek 

bºlgenin temizliĵini saĵlayacaktēr. Bu iĸlerin takibi ve ger­ekleĸmesi i­in Altēncē 

Daire b¿nyesinde ºzel bir daire oluĸturulacak ve bu daire belediyeye ayrēlan gelirleri 

toplama konusunda yetkili olacaktēr.  Altēncē Daire meclisine bºlgede on yēl oturmuĸ 

varlēklē batē ile yabancē dil bilgisi ve ticaret yoluyla iliĸkisi de olan gayrim¿slimlerin 

se­ilmesine ºzen gºsterilmiĸtir (Akēn, 2011). 

1859 yēlēnda,Tophane ïKarakoy kºpr¿s¿n¿n ana hattēnēn geniĸletilmesi ¿zerine 

yapēlan ­alēĸmalar, Altēncē Dairenin ilk uygulamalarēndandēr. Aynē yēlēn son baharēnda 

kaldērēm ve kanalizasyon ­alēĸmalarē i­in, Karakoy Kºpr¿s¿  ile Voyvodalēk 

arasēndaki bºl¿m hedef alēnmēĸtēr. Bu tarz uygulamalar Avrupaôdakilerine benzer bir 

bi­imde ger­ekleĸtirileceĵi ve yol dºĸemesinin yeniden kaplanacaĵē belirtilmektedir. 

Ayrēca bu bºl¿mde yapēlan ­alēĸmanēn baĸarēlē olmasē durumunda aynē uygulamanēn 
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zaman kaybetmeden Pera caddesi aksēnda da ger­ekleĸtirileceĵi haber verilmektedir. 

Planlandēĵē ¿zere Altēncē Daire kuruluĸuyla ve faaliyetleriyle beraber t¿m Ķstanbul i­in 

ºrnek bir belediye olduĵu gºr¿lmektedir. (Akēn, 2011)  

Burada hedeflenen, Galata ve Peraôyē hem Ķstanbul i­in hem de bu bºlgede yaĸayanlar 

i­in d¿zenli ve temiz bir bºlge haline getirmektir.  G¿n¿m¿zdeki Galata Kulesi ve 

Mevlevihane arasēnda bulunan akstaki (bug¿nk¿ Galip Dede Caddesi) ­alēĸmalar etkin 

bir bi­imde s¿rd¿r¿lmektedir. Karakoy Kºpr¿s¿  ile Voyvodalēk caddesinde yapēlan 

uygulamalarēn benzerlerinin devam ettiĵi gºr¿lmektedir. Bu faaliyetleri, Kalyoncu 

Kulluĵuônu Grand Champsôa (Taksim ­evresi) baĵlayan yolun tesviyesi, bºlgedeki 

kanalizasyon ve su sorunlarēnēn ­ºz¿mlenmesi ve yolun dºĸenmesi ­alēĸmalarē 

izlenmektedir. Bu bºlgelerde sēk gºr¿len yangēnlardan geriye kalan kalēntē ve 

yēkēntēlarē temizlendiĵi, ayrēca yoldaki engebeler ve tehlikeli ­ukurlarēnda ortadan 

kaldērēlarak ulaĸēmē daha saĵlēklē bir hale getirdiĵi gºr¿lmektedir(Akēn, 2011). 

1861 yēlē kentsel d¿zen a­ēsēndan belediyenin ºnemli ­alēĸmalarda bulunduĵu bir 

yēldēr. ¥zellikle Galataôda hēzlē bir dºn¿ĸ¿m sºz konusudur, yollar geniĸletilip 

karanlēk sokaklar havagazēyla aydēnlatēlērken bir diĵer yandan da eski Ceneviz yapēlarē 

yēkēlēp ve yerlerine daha saĵlam olmadēĵē d¿ĸ¿n¿len modern mimari izler taĸēyan 

yapēlar yapēlmaktadēr. Bunlarēn i­inde Ķngiliz h¿k¿metinde ger­ekleĸtirdiĵi 

kuledibindeki Ķngiliz kan­ēlaryasē, konsolosluĵu, postanesi ve hastanesini i­eren 

gruptan ºzellikle sºz edilmektedir. Ayrēca bu ­evredeki Maltalēlar Sokaĵēônēn 

geniĸletileceĵi ve burada gºrkemli kagir yapēlar yapēlmakta olduĵu yazmaktadēr(Akēn, 

2011). 

1862 yēlē bunca eleĸtiriden sonra Altēncē Dairenin yeniden kentsel d¿zeni kurma ve 

s¿rd¿rme ­alēĸmalarēyla baĸlamaktadēr. 18 ĸubat 1862 g¿nl¿ FC da Altēncē Daireônin 

dokuz maddelik bir karar duyurusu yer almaktadēr. Buna gºre: 

¶ Yollarda ulaĸēmē engelleyen hi­birĸey bulunmayacak 

¶ D¿kkan sahiplerin kaldērēm ve yollarē iĸgal etmeyecek 

¶ Yalnēz kahvehane ve tavernalarēn ºzel izni olmak koĸuluyla ºnlerine sandalye 

ve masa ve tabure koyulabilecek 

¶ Yapē sahipleri ve mimarlar yolara inĸaat malzemeleri toprak vb. yēĵmayacakl 

¶ Bºlgenin ana yollarēnda odun kesimi ve ulaĸēmē engelleyecek araba, at vd. 

taĸēma ara­lar durmayacak  
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¶ Anayol ve diĵer  yollarēn topraĵē veya dºĸemesi  kaldērēlmayacak 

¶ Bu iĸerin ger­ekleĸtirilmesi yalnēz Altēncē Daireônin sorumluluĵunda olacak 

(O dºnemde Pera caddesi dēĸēnda bºlgenin t¿m sokaklarē ēĸēksēz ve 

kaplamasēzdēr (Akēn, 2011). 

Altēncē daire 1864 yēlēnda Galata surlarēnēn yēkēmēyla en ºnemli uygulamasēnē 

ger­ekleĸtirmiĸtir. Bºlgenin yeniden d¿zenlenme ­alēĸmalarēnda yapēlan bu 

uygulamayla beraber Galataôda bulunan, Cenevizlilerôden kalan en ºzg¿n tarihi belge 

ortadan kaldērēlmēĸtēr. 1864-65 yēllarē arasēnda Server Efendi baĸkanlēĵēndaki Altēncē 

Daire belediye meclisi kararēyla yēkēmē kesinleĸen Galata Surlarēônēn ortadan 

kaldērēlmasēndan sonra elde edilen arsalarēn satēsēyla oluĸacak paranēn Ayasofyaônēn 

arkasēna konumlanan Dar¿lf¿nun inĸaatēnda kullanēlmasē d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r.  

Galataôdaki surlarēn yēkēlmasēnēn ardēndan ortaya ­ēkan hendeklerin doldurulmasē 

sonucu oluĸan parsellerin satēĸē ¿zerinden elde edilen rant Levantenlerin ilgisini 

­ekmiĸtir. Ge­miĸ dºnemlerde Avrupaôdada benzer durumlar gºzlenmiĸtir. Batēda bu 

t¿r uygulamalarēn en ¿nl¿ ºrneĵin Viyanada 1857-59 yēllarē arasēnda ger­ekleĸtirilen 

sur yēkēmē ve hendeklerin doldurulmasēdēr. (Akēn,1993) 

Yine de 1868 yēlē baĸlarēnda Altēncē  Dairenin ulaĸēmla ilgili ºnemli kararlar6 alarak 

ilan ettiĵi gºr¿lmektedir. Buna gºre belediyenin belirlediĵi yerler dēĸēnda kahve, 

tiyatro ve diĵer kamu kuruluĸlarē ºn¿nden tahtērevan bērakēlmasē yasaklanmakta t¿m 

tahtērevan taĸēyēcēlarēnēn bir kahyanēn baĸkanlēĵēnda toplanmasē koĸulu getirilmektedir 

(Akēn, 2011). 

1877 yēlēnda ñDersaadet Belediye Kanunuônunò y¿r¿rl¿ĵe girmesi sonucu Altēncē 

Dairenin ayrēcalēklē durumunu kaybetmiĸtir. Buna raĵmen Galata ve Pera alēĸēldēĵē 

¿zere Ķstanbul diĵer bºlgelerden farklē bir bi­imde geliĸmesine devam etmiĸtir. 1878 

sonunda yine Altēncē Daireôye uyarēlar ve eleĸtiriler devam etmektedir. 

                                                 

6 YŀǊŀǊƭŀǊŘŀƴ ōŀȊƤƭŀǊƤƴŀ ōŀƪƤƭŀŎŀƪ ƻƭǳǊǎŀΥ  ȅƛƴŜ мутм ȅƤƭƤƴŘŀ !ƭǘƤƴŎƤ 5ŀƛǊŜƴƛƴ ȅƻƭƭŀǊƤƴ ǳƭŀǒƤƳŀ ŀœƤƪ ǾŜ 
ŘǸȊŜƴƭƛ ƪǳƭƭŀƴƤƳƤ ƪƻƴǳǎǳƴŘŀƪƛ ǳȅŀǊƤƭŀǊƤȅƭŀ ƪŀǊǒƤƭŀǒƤƭƳŀƪǘŀŘƤǊΦ .ǳ ǳȅŀǊƤƭŀǊŘŀ aŀƘƳǳŘƛȅŜ {ƻƪŀƐƤΩƴƤƴ 
Karakoy-!ȊŀǇƪŀȊƤ ¢ƻǇœǳƭŀǊ {ƻƪŀƐƤΩƴƤƴ YŀǊŀƪƻȅ-¢ƻǇƘŀƴŜ ǾŜ tŜǊŀ /ŀŘŘŜǎƛΩƴƛƴ ¢ŜƪƪŜ-¢ŀƪǎƛƳ ŀǊŀǎƤƴŘŀƪƛ 
kesimlerinde at sahiǇƭŜǊƛƴƛƴ ȅŀŘŀ ŀǊŀōŀ ƪǳƭƭŀƴŀƴƭŀǊƤƴ ŀǘƭŀǊƤȅƭŀ ǘƤǊƤǎ ƎƛǘƳŜƭŜǊƛ ƛǎǘŜƴƳŜƪǘŜΤ ƪŀƳœƤƭŀǊƤƴƤƴ 
ǒŀƪƭŀǘƳŀƭŀǊƤΣ ōǸǘǸƴ ōǀƭƎŜ ƛœƛƴŘŜ ŀǘƭŀǊƤƴƤ ŘǀǊǘ ƴŀƭŀ ǎǸǊƳŜƭŜǊƛ tŜǊŀ ŎŀŘŘŜǎƛ ǸȊŜǊƛƴŘŜƪƛ ǎƤƪƤǒƤƪ ƴƻƪǘŀƭŀǊŘŀ 
ŀǘƭŀǊƤƴƤ ȅŀ Řŀ ŀǊŀōŀƭŀǊƤƴƤ ōƤǊŀƪƳŀƭŀǊƤ ȅƤƪŀƳŀ ȅŀ Řŀ ǘŜƳƛȊƭŜƳŜƭŜǊƛ ŀȅǊƤŎŀ aŀƘƳǳŘƛȅŜ ¢ƻǇœǳƭŀǊ ςKarakoy 
¸ǸƪǎŜƪ YŀƭŘƤǊƤƳ ǎƻƪŀƪƭŀǊƤȅƭŀ tŜǊŀ ŎŀŘŘŜǎƛ ǸȊŜǊƛƴŘŜƴ ƪǀƳǸǊ ŀƘǒŀǇ ƪǀƳǸǊ ǾōΦ ƘŀŎƛƳƭƛ ȅǸƪ ǘŀǒƤȅŀƴ 
ƘŀȅǾŀƴƭŀǊƤƴ ƎŜœƛǒƭŜǊƛ ȅŀǎŀƪƭŀƴƳŀƪǘŀŘƤǊ 
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Altēncē dairenin satēĸ ilanlarēndan 1880ôde bºlgede hala boĸ arsalar olduĵu 

gºzlenmektedir. Bu satēĸ ilanlarē zaman zaman halkē kaygēlandērmaktadēr. ¥rneĵin 

Galata Kulesiônin yakēn ­evresinde yer alan ¿­ arsanēn evkaf idaresince satēĸ duyurusu, 

kuleyi ortaya ­ēkarmak amacēyla ­evresindeki meydanē kendi olanaklarēyla 

d¿zenleyen ve geliĸtirmeye ­alēĸan yºre sakinlerini tedirgin etmiĸtir. Anētēn etkisini 

ortadan kaldērabilecek yeni yapēlaĸmalara karĸē tepki gºsteren bu kiĸilerin baĸvurularē 

ve Altēncē Daire m¿d¿r¿ Blacque Beyôin aracēlēĵēyla bu giriĸimden vazge­ildiĵi 

belirtilmektedir (Akēn,2011) 

1891 Pera caddesindeki geniĸletme nedeniyle kamulaĸtērmalarēn s¿rd¿r¿ld¿ĵ¿ 

gºzlenmektedir. Bu ama­la kumbaracē sokakla Pera Caddesiônin kesiĸme noktasēndaki 

yapēlarēn kamulaĸtērēlmasē sºz konusudur.  

Kentsel d¿zenin en ºnemli par­asē, Galata ve Peraônēn aydēnlatēlmasē olmuĸtur. Paris 

Londra gibi Avrupa kentlerinde bu sorunun artēk t¿m¿yle ­ºz¿ld¿ĵ¿ ve sokaklarēn 

hava gazēyla aydēnlatēldēĵē yazēlmakta, hatta bir s¿reden beri de kentlerin elektrikle 

aydēnlatēlmaya ­alēĸēldēĵē belirtilmektedir. 

Aynē ĸekilde Peraôda gºrkemli han binalarē yapēlmēĸtēr. Bunlardan Pera Caddesiônin 

baĸlangēcēndaki Narmanlē Han, dºnemin yalēnlaĸtērēlmēĸ Rus Klasizmini yansētan 

cephesiyle ­evresindeki eklektik yapēlardan ayrēlmaktadēr. Rus devletinin 

m¿lkiyetinde olan bu yapēda Rus Konsolosluĵu yer almaktadēr. Ķleriki bºl¿mlerde 

detaylēca incelenmiĸ olan Narmanlē Han adeta T¿nel Meydan odak noktasēndan sonra 

Ķstiklal Caddesiônin bitiĸ ve baĸlangē­ noktasēndaki ºnemli bir landmark olarak yerini 

almaktadēr.  

On dokuzuncu y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda belediyenin kentsel d¿zenleme ­alēĸmalarē 

sērasēnda ºzellikle ana aks ¿zerinde ki yeni inĸaatlarda maĵaza ya da pasaj yapēmē 

aĵērlēktadēr. 

2.3 NĶZAMNAMELER 

Schild Ķstanbulôun ondokuzuncu y¿zyēlda kentsel mek©nēnē  ĸekillendirecek olan yasal 

d¿zenleyicilerin iki farklē zemin ¿zerine kurulu olduĵu sºylemektedir. Bunlardan 

birincisi kiĸinin veya kurumun m¿lk ile olan hukuki iliĸkisini d¿zenlenmesine, ikincisi 

ise ­oĵu zaman Ķstanbulôda o dºnemde sēklēkla gºr¿lmekte olan yangēn riskine karĸē, 

yapēnēn niteliĵinin ve kent ile kurduĵu fiziki iliĸkinin d¿zenlenmesine yºneliktir. 
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M¿lk edinimini olanaklē kēlan yasanēn, Tanzimat Fermanēônēn bir uzantēsē olarak, 

m¿lkiyet hakkēnē padiĸah ve imtiyazlē kiĸilerin tekelinden ­ēkartmaya yºnelik bir 

yaklaĸēmla oluĸturulduĵu, yabancē tebalēlarēn m¿lk edinebilme hakkēnēn ise, bºlgenin 

yoĵun gº­ almasēyla birlikte, biraz da el­iliklerin baskēsē ile y¿r¿rl¿ĵe sokulduĵu 

bilinmektedir (Schild, 2015). 

Ebniyye nizamnameleri ise, yangēna maruz kalan bºlgelerin yeniden 

yapēlandērēlmasēna olanak saĵlayacak d¿zenlemeler getirirken, bir emsal artēĸēna da 

yol a­mēĸa benzemektedir. Bºylelikle, deĵiĸim deĵerinin y¿kseliĸte olduĵu bir 

dºnemde,  birim konutun azami getiriyi saĵlamasēnēn hesaplanmasēyla, apartman ve 

kira evlerinin inĸaasēna ivme katēlmēĸ olmaktadēr. Zamana yayēlē olarak ­ēkartēlan 

nizamnamelerin, nihai bir kentsel planlama hedefine yºnelik olmadēklarē, sadece 

­ēkartēlmēĸ bir ºnceki nizamnameyi gºzden ge­irir nitelikte olduĵu sºylenebilir. ¥te 

yandan birbirini b¿t¿nleyen ve ºzellikle bir ºnceki nizamnamenin getirdiĵi 

deneyimlerden faydalanarak ­ēkartēlan ebniyye nizamnamelerinin kentsel yapēnēn 

¿retiminine doĵrudan etkisi olduĵu aĸik©rdēr (Schild, 2015). 

1848 yēlēnda Meclis-i Mahsus tarafēndan ger­ekleĸtirilen toplantēlarda, Ķstanbulôda sēk 

sēk ­ēkan yangēn sorununa iliĸkin konular ele alēnmēĸ ve bu toplantēnēn sonucunda 

yangēn meselesi hakkēnda alēnmasē gereken ºnlemler ve imar konusuna yºnelik 

birtakēm kararlar listelenmiĸtir. (Cezar, 1991).  

Yangēndan korunmak i­in en iyi ­ºz¿m¿n K©gir inĸaat olduĵu d¿ĸ¿n¿l¿p, bu tarihten 

sonra yapēlacak olan yeni binalarēn ahĸap yerine k©gir yapēlmasēna karar verilmiĸtir. 

Ekonomik a­ēdan K©gir inĸaatē yapamayacak mahalle sakinleri i­in ise ­ºz¿m olarak 

teknik bir detayē ĸart koĸulmuĸtur. Ķki ahĸap binanēn birleĸme detayēnēn olduĵu yerin 

k©gir yapēlmasē ĸartē koyulmuĸtur. Yollarēn dar olmasē yangēnēn yayēlma hēzēnē 

kolaylaĸtērdēĵē i­in yollarēn geniĸletilmesine karar verilmiĸtir. Olasē bir yangēna anēnda 

m¿dahale edebilmek uygun gºr¿len yerlerde yangēn havuzlarē yapēlmasēna ve bu 

havuzlarēn s¿rekli dolu tutulmasēna karar verilmiĸtir. Tulumba teĸkilatēnēn daha hēzlē 

ve etkili ­alēĸēr hale getirilmesi, Meclis-i Mahsusôta gºr¿ĸ¿len konulardan biridir. 

¢ēkan yangēnlarēn sorumlularēna, dikkatsizlik sonucu yangēna neden olanlarēn 

cezalandērēlmasēna karar verilmiĸtir. 
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1848 tarihinde, kent planlanmasē ve inĸaat faaliyetlerini d¿zenleyen ilk nizamname 

hazērlanmēĸtēr. 1882 yēlēna kadar baĸlēca altē nizamname ­ēkartēlmēĸtēr. Benzer 

konulara deĵinen bu nizamnameler ĸunlardēr: 

¶ 1848 Ebniye Nizamnamesi 

¶ 1858 Sokaklara dair Nizamname 

¶ 1863 Turuk ve Ebniye Nizamnamesi 

¶ 1875 Ķstanbul Belde-i Selasede Yapēlacak Ebniyenin Suret-i Ķnĸayesine dair 

Nizamname 

¶ 1877 Dersaadet Belediye Kanunu 

¶ 1882 Ebniye Kanunu olarak sēralanmaktadēr (¢elik, 199). 

1848 Ebniye Nizamnamesiônde, organik dokulu dar sokaklar nedeniyle yangēnlara 

karĸē etkili ºnlemler getiremeyen kentlerin, sēk sēk zarar gºrmesinden ºt¿r¿ bir takēm 

ºnlemler saptanmēĸtēr. Yapēm tekniĵi, yapēlarēn denetlenip kontrol edilmesi, 

sokaklarēn sēnēflandērēlmasē ve bununla baĵlantēlē olarak geniĸlik, ĸekil ve ºzelliklerine 

ait maddelerin bulunduĵu nizamname, kamulaĸtērma konusunda da kararlar i­ermiĸtir 

(Akēn, 2002). 

Ebniye Nizamnameleri  

Schildôin Erginôden aktardēĵēna gºre Ebniyye nizamnameleri, ºncelikle yangēnēn 

ºn¿ne ge­ebilmek hedefiyle, ilki Tanzimat Fermanēônēn ilan edildiĵi 1839 yēlēnda 

olmak ¿zere ilan edilen  nizamnameler genellikle bina yapēm malzemelerine ve 

y¿ksekliklerine, yapēnēn mukavemetini artēracak yapēm tekniklerine ve de kent 

ulaĸēmēnēn daha akēcē olmasēnē saĵlayacak olan bina y¿ksekliklerine gºre oranlanmēĸ 

asgari yol geniĸliklerine iliĸkindir. Tanzimat dºneminden ºnceki nizamnamelerde ise 

binalarēn y¿ksekliklerini ve malzeme kullanēmēnē kēsētlayēcē h¿k¿mler varsa da  yol 

geniĸliklerini kēsētlayēcē h¿k¿mlere rastlanmaz (Ergin, 1995). 

1839 yēlēnda ­ēkartēlan nizamnameye gºre, Ķstanbulôda geniĸ yollar ve meydanlar 

a­ēlacak, yollarēn iki tarafēna aĵa­lar dikilecek, sokaklar asla ­ēkmaz olmayacaktēr. Bu 

dºnemde, 17 Mayēs 1839 yēlēnda ­ēkartēlan fermanda yer alan, ĸehrin en geniĸ caddesi 

olan Divanyoluônun geniĸliĵinin 6 metreden, 7.60 metreye ­ēkartēlmasē kararē dºnemi 

i­in ger­ekten de Yerasimosôun vurguladēĵē gibi dºnemi i­in ¿topiktir. (Yerasimos, 

1996).  Bu en basitinden cadde ¿zerindeki pek ­ok yapēnēn cephelerinin kat-edilmesi 
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veya binalarēn tamamēnēn istiml©k edilmesi anlamēna gelmektediri. Bunun sonucunda 

ºrneĵin ¢emberlitaĸ Hamamēônēn cephesi de bu dºnemde kat-edilmiĸtir. 

Nizamnamedeki kararlar 1836 tarihinde ­izilmiĸ Moltke planēndaki kararlarēn izlerini 

taĸēmaktadēr. Kararlarda, plandan etkilenilmiĸ olduĵunu savunan Erginôe gºre Moltke 

planēnda, sokaklar camilere ve diĵer ºnemli binalara dik olarak a­ēlmaktadēr (Ergin, 

1995). 

1839 nizamnamesinde binalar inĸa edilirken uyulmasē gereken fiziki sēnērlara da bir 

kēsētlama getirilmektedir. Buna gºre, yapē y¿kseklikleri ahĸap binalar i­in ºnce 16,72 

metre, k©gir binalar i­inse 22,80 metreye ­ēkartēlmēĸ, ºnceki gabari bºylece hatērē 

sayēlē oranda y¿kseltilmiĸtir.  

1848 yēlēnda ilan edilen ikinci ĸartnameye gºre ise bu y¿kseklik nedeni bilinmemekle 

beraber azaltēlmēĸ,  ahĸap i­in 10.54 metreye, k©gir i­in 15.20 metreye d¿ĸ¿r¿lm¿ĸt¿r. 

1863, 1882 yēlēndaki ĸartnamelerde ise y¿kseklikler yeniden arttērēlmēĸtē (Ergin, 1995). 

Yapēlan bu deĵiĸiklikler Ķstikal Caddesi ve Beyoĵluôndaki fiziksel ­evrenin 

oluĸturulmasēnda etken olmuĸlardēr. 

1848 yēlēnda yayēnlanan nizamnamenin ana sorunsalē olan yangēn, yollarēn 

geniĸletilmesi ¿zerine ­alēĸmalar yapēlmasēna neden olmuĸ, nizamnamede de bu 

i­erikteki maddeler yer almēĸtēr. Ķbadethane ve okullar i­in de ge­erli olacak kanuna 

gºre, yeni yapēlacak inĸaatlarda veya yanmēĸ bir yapēnēn tamiratē sērasēnda, ºngºr¿len 

ºl­¿lere uygun olacak ĸekilde binanēn geri ­ekilmemesi halinde, bina i­in inĸaat veya 

tamirat izni verilmeyecektir. Ayrēca ­ekme mesafesinden sonra geriye kalan alanēn, 

inĸaat yapēmē a­ēsēndan elveriĸsiz kalmasē halinde, malsahibi komĸu parsellerden alan 

satēn alma hakkēna sahip olacaktēr ( Ergin, 1995). 
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ķekil 3.4: 1848 Yangēnēndan Sonra Pangaltē Planē (Schēld,2015) 

1848 nizamnamesinin iĸlerlik kazanmasē i­in bir denetim mekanizmasē kurulmuĸ, 

inĸaat yapmak isteyenler ancak Ebniyye M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n yer tespiti ve onayēndan sonra 

iĸe baĸlayabilmiĸtir (Ergin, 1995). Kentlinin karĸēlaĸacaĵē maddi y¿k¿n olabildiĵince 

hafifletilmesi i­in ayrēca taĸradan uygun fiyata ­alēĸacak iĸ­i getirtilecek, varlēklē 

kesimin bir an ºnce konutuna kavuĸabilmek uĵruna daha y¿ksek ¿cretten iĸ­i 

­alēĸtērmasēnēn da, piyasa dengelerini bozmamasē a­ēsēndan, ºn¿ne ge­ilecektir.   

1848 yēlē nizamnamesi ayrēca yapēnēn kalēcēlēĵē ve dayanēklēlēĵē ¿zerine bir arayēĸēn da 

ºnemli ipu­larē vermektedir. ¥rneĵin, yapē malzemesi olarak kullanēlmasē ºnerilen ve 

¿­ senede kaynayan k¿feki taĸēnēn kullanēlmasē ve yapēnēn diĵer malzemelerinin 

usul¿nce olmasē durumunda da binanēn bin seneye kadar ºmr¿ olacaĵē 

vurgulanmaktadēr  (Ergin, 1995). Kagir malzemenin kullanēlmasē, yangēnēn yok 

edemeyeceĵi,  sonraki kuĸaklara aktarēlabilecek bir bina inĸa etmeyi olanaklē 

kēlmaktadēr. 

Bu nizamnamenin ardēndan 1848 Pangaltē Planēônda yaklaĸēk 20 blokluk bir yerleĸim 

kararē alēnmēĸ, 1870 yēlēna kadar 12 blokluk kēsēm inĸa edilmiĸtir. Tekeliôye gºre 

yapēlaĸmaya a­ēlan 27 hektarlēk alanda, ēzgara planlē olarak oluĸturulan yapē adalarēnēn 

azami uzunlukta tutulmasē, m¿mk¿n olduĵunca fazla inĸaat alanēnēn oluĸmasēnē 

olanaklē kēlmēĸtēr ( Tekeli, 1993). 

 

Esasen, konutunu yeniden inĸa edebilecek maddi g¿ce sahip olan malsahipleri i­in 

nizamnameler bir fērsat niteliĵi taĸēmaktadēr. Gerekli dºn¿ĸ¿m¿ saĵlayamayacak bir 
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­oĵu i­in de, eĵer kendi kullanēmlarēnda deĵilse, bina ayakta durduĵu s¿rece bºlgedeki 

deĵer artēĸēndan faydalanarak binayē y¿ksek bedellerden kiraya verebilmek sºz konusu 

olmaktadēr 

Dºn¿ĸ¿m¿ tetikleyen belli baĸlē nizamnamelerin yanēnda, toplumun yer 

deĵiĸtirmesinde rol oynayacak bazē baĸka etkenler de mevcuttur. ¥rneĵin, bir s¿re 

sonra Beyoĵlu Belediyesi y¿zde iki gibi y¿ksek bir emlak vergisi toplamak durumunda 

olacak, her ne kadar emlak sahiplerine aĵēr y¿kler getirmekten ka­ēnmak suretiyle de 

olsa da bu oran, sokak aydēnlatmasē, temizlik gibi belediye hizmetlerinin yerine 

getirildiĵi bºlgelerde, hizmetten yararlanmanēn bir karĸēlēĵē olarak y¿zde ¿­lere kadar 

y¿kselebilecekti (Ergin, 1995). 

 1863 yēlē nizamnamesi ise bir ºncekinden farklē olarak, yollarēn d¿zenlenmesine ve 

sokaklara levha konulmasēna iliĸkin maddeler i­ermektedir. Bu nizamname 

kapsamēnda bir ēzgara plan ĸemasēnēn tasvir edilmesi, Aksaray Yangēnē ertesindeki 

benzer yaklaĸēmlarē akla getirir . Aynē nizamname kapsamēnda, yollarēn tesviyesi 

sērasēnda ¿zerinde halihazērda binasē bulunan bir arsa sahibinin elinde d¿zenleme 

sonrasē bina inĸa edemeyeceĵi nitelikte veya boyutta bir arsa kalmasē durumunda, yan 

parsellerden arsa satēn alma hakkēna sahip olacaĵē belirtilmektedir; 

1870 yangēnēnē yaĸayarak kaleme alan Brunettiôye gºre, bu dºnemde yangēn 

felaketinden kurtulmanēn en ºnemli yolu mevcut binalarēn t¿m¿n¿ modern k©gir 

binalar ile ikame etmekten ge­mektedir. Bu ihtimal ger­ek dēĸē gºz¿kmekle beraber, 

bir dºn¿ĸ¿m¿n saĵlanabilmesi i­in en azēndan can ve mal g¿venliĵinin korunmasē 

¿zerine temellendirilecek bir zorunlu istiml©k yasasēnēn bir an ºnce ­ēkartēlmasē ve 

sadece binalarēn yenilenme s¿re­lerinde kullanēlmak ¿zere bir kredilendirme 

sisteminin oluĸturulmasē ĸarttēr. Ayrēca dºn¿ĸt¿r¿lmesi gerekecek binalarē tespit etmek 

i­in bir komisyon kurulmalē ve bu komisyon gerekirse kredi kuruluĸunun tespit edilen 

meblaĵlarē temin ederek yenilemenin yapēlmasēnē olanaklē kēlmalēdēr. Yenileme 

sonrasēnda mal sahibi m¿lk¿n¿ elinde tutmak ister ise de bunu, binanēn yeniden 

inĸaasēndan sonra gerekli yenileme bedelini yēllēk olarak ºdeyerek saĵlayabilmelidir 

(Brunetti, 1870). 

1882 yēlēnda ­ēkartēlan ve elli sene ge­erliliĵini s¿rd¿ren Ebniyye Kanunu ise, satēr 

arasēnda arsa spek¿lasyonlarēnēn baĸladēĵēna iĸaret etmektedir. Bu kanuna gºre, yangēn 

yerlerinin d¿zenlenmesi daha ºnceki nizamnamede olduĵu gibi bir plana gºre yeniden 
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parselleme yoluyla yapēlacaktēr. Ancak getirilen iki yenilik vardēr. Birincisi, yangēn 

bºlgesinde en az on hanenin yanmēĸ olmasē ĸartēnēn aranacak olmasē ve yeniden 

d¿zenlenecek arsanēn sahibinin, arsasēnēn dºrtte birini bedelsiz olarak vermesi 

gerekliliĵiydi. Ancak Erginôe gºre y¿zde yirmi beĸlik bu eksilme mal sahiplerinin 

isteksiz olmasēna pek yol a­mēyordu. Bunun nedeni, arsanēn bedelsiz olarak dºrtte 

birini verdikten sonra elde kalan arazilerinin yeni d¿zenlemelerle deĵerlenecek 

olmasēdēr; 

mesel© kable-i har´k Hocapaĸaôda (ºnceki Hocapaĸa yangēnēnda) y¿z arĸēn bir arsanēn 

beher zira-ē en ziy©de yirmi otuz kuruĸtan ancak ¿­ bin kuruĸ eder iken oralarda 

bug¿nk¿ g¿n arsalarēn beher arĸēnē i­in l©-ekall (en az) elli kuruĸ baha takdir olunsa, 

y¿zde yirmibeĸ z©yiatēndan (zararēndan) sonra ol arsanēn ¿­bin yedi y¿z elli kuruĸ 

edeceĵi, yani yedi y¿z elli kuruĸ kazanacaĵē emr-i m¿sellem (ortada) olup halbuki y¿z 

kuruĸtan iki y¿z elliye ve hele d¿kkan yerleri ¿­ dºrt y¿z kuruĸa kadar alēnēp 

satēlmakta olmasēna nazaran o ces©mette (b¿y¿kl¿kte) bir arsanēn yedi bin beĸ y¿z 

kuruĸ deĵeri h©sēl olduĵuna ve s©ir mevkiôlerde dahi b¿t¿n arsalarēn kēymetleri bu 

ēslah©t (d¿zenleme) semeresiyle (neticesinde) kesb-ē (kazan­) tez©y¿d ve terakki 

(artēĸē ve fazlalaĸmasē) ettiĵine mebni bu sebeple hus¾le gelen fev©ôid-i ad´deyi 

(faydayē) arsalarēn sahipleri dahi anlayarak hasbeôn-niz©m tedbir alēnan y¿zde yirmi 

beĸ z©yi©tē vermekte hi­ kimse tarafēndan artēk birĸey denilmemiĸtir. ( Ergin, 1995). 

Erginôin yaptēĵē basit hesap, m¿lk sahiplerinin b¿y¿k ºl­¿de dºn¿ĸ¿m¿ destekliyor 

olmalarēnē a­ēklamaktadēr. 

1882 ebniyye nizamnamesinin getirdiĵi ikinci yenilik ise, yeni yerleĸime a­ēlacak 

arazilerde bir karakol ve okul inĸaasē i­in alan baĵēĸlanmasē gerekliliĵiydi (Ergin, 

1995) Ķslahat-ē Turuk Komisyonuônun y¿r¿tmekte olduĵu bu dºn¿ĸ¿m prensibi, 

yanmēĸ bina adedine baĵlē olarak, yanmamēĸ yapēlar ¿zerinde de m¿dahale yetkisi 

getirmekteydi (Schild,2015) 

Bunlarēn yanēnda yasa Ķstanbulôda yaĸayan ¿st gelir gruplarēna imtiyaz saĵlamaktadēr. 

Bu varlēklē ailelerin kºĸklerinin yapēldēĵē bºlgelerde parselleme kolaylēĵē 

getirmektedir. Normal ĸartlarda yapēlaĸmaya a­ēlacak parseller i­in padiĸah onayē 

gerekirken Kadēkºy, ¢amlēca, Boĵazi­i gibi Ķstanbulôun ºnemli semtlerinde baĵ ve 

bah­elerde birer dºn¿mden daha fazla olmak ¿zere kºĸk inĸa etme koĸuluyla padiĸah 

iradesi olmadan parselasyon yapēlabiliyordu. ( Ergin, 1995). 
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1895-1905 yēllarē arasēnda ciddi bir inĸaat furyasēnēn varolduĵu, 1876 tarihli kadastral 

haritalar, 1895 tarihli Huber haritalarē, 1905 tarihli Goad haritalarē ve ķark Ticaret 

Yēllēklarónē karĸēlaĸtēran Baruhôun araĸtērmalarē ¿zerinden okunmaktadēr (Baruh, 

2009). Buna yol a­an etmenlerden en ºnemlisi olan 1882 tarihli ebniyye 

nizamnamesinin ­ēkartēlmasē, ºzellikle bina y¿ksekliklerinde ciddi bir artēĸa olanak 

saĵlamēĸtēr.  Bu dºnem aynē zamanda kentte inĸa edilen apartman ve sēra evi sayēsēnēn 

artēĸ gºsterdiĵi dºnemdir. Tekeliônin bunu, orta sēnēfēn doĵuĸuna ve arazi fiyatlarēnēn 

y¿kselmesine baĵlamaktadēr (Tekeli, 1996). 

Ebniye nizamnamelerinin getirmiĸ olduĵu sēnērlamalar az katlē, oturum alanē nispeten 

k¿­¿k, bazen bir sēra oluĸturan k©gir apartmanlarēn oluĸmasēna yol a­mēĸtēr. Enlil, 

ºzellikle yangēndan sonra yollarēn yeniden d¿zenlenmesi ile birlikte parsellerin 

k¿­¿lmesi ve eĸzamanlē olarak arsanēn deĵerlenmesi ile birlikte inĸa edilen bu dar ve 

uzun plan ĸemalē binalarē Tanzimat Kutularē olarak adlandērēr. Tanzimat kutularē, 

sēraev inĸa etme geleneĵinin bir ºnc¿l¿ olarak, tekrar eden plan ĸemalarēnēn izlerini 

taĸēmaktadēr.  

Sēra evler inĸa geleneĵi ºncesinde sadece Galata ve Peraôda deĵil, ahĸap halleriyle 

tarihi yarēmadada da inĸa edilmiĸ olan bu binalarēn her katē genellikle iki oda ve bir 

holden oluĸmaktadēr ve binalar b¿y¿k ºl­¿de bir yada birka­ orta gelir d¿zeyine sahip 

aileyi barēndērmaktadēr. Enlil, bu binalarēn ¿retimini arsa spek¿lasyonlarēna baĵladēĵē 

kadar, 1864 ve 1882 yēllarēnda ­ēkartēlan nizamnamelerin yapē inĸaasēnē teĸvik edici 

olmasēna da baĵlar (Enlil, 1999). 

¥zellikle bu dºnemde sofalē geleneksel konut plan ĸemasē ile yeni yerleĸen koridorlu 

plan ĸemasēnēn karmasē bir kat planēna sahip olan, iki ile dºrt katlē cumbalē k©gir 

binalarēn inĸa edilmiĸti. Tanzimat kutularē, apartmana gºre az katlē, k¿­¿k oturum 

alanlarēna yerleĸmiĸ, genelde bir ya da iki ailenin kullanēmēndaki binalardēr. ¥ncesinde 

var olan ahĸap evler evrilerek, nizamnamelerin de sēnērlandērmasē sonucu bu k¿­¿k 

bitiĸik nizam yapēlara dºn¿ĸm¿ĸt¿r.. 

Ebniyye nizamnameleri yangēn sorunundan kurtulmak ¿zere kentin bilin­li ve planlē 

bir ĸekilde d¿zenlenebilmesi i­in zamana yayēlē olarak ­ēkartēlmēĸlardēr. Ancak, 

dolaylē olarak teĸvik ettikleri, k©gir yapēnēn kazandēracaĵē maddi olanaklar gºz ºn¿nde 

tutulduĵunda yoĵun bir yapēlaĸmanēn ºn¿n¿ a­mēĸa benzemektedir. ¦stelik 

nizamnameler, dºn¿ĸ¿m¿ bir ihtiya­ olarak m¿mk¿n kēlabilmek adēna, kendi dºnemi 
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i­in bug¿n¿n tabiriyle t¿m emsal arttērma olanaklarēnē saĵlamēĸ ve gelecekteki 

dºn¿ĸ¿m ihtiya­larēna dek, t¿m arttērēm potansiyellerini t¿ketmiĸtir. 

Kent i­inde bir d¿zen oluĸturmak adēna ve ulaĸēmē daha kontrollu bir duruma getirip 

geliĸtirmek i­in 1848 Ebniye Nizamnamesiônde, sokaklar geniĸliklerine gºre 

sēnēflandērēlēp ¿­ katagoriye ayrēlmēĸtēr. Geniĸlikleri en az 7,60 metre olan sokaklara 

ñb¿y¿k caddelerò, 6 metreden az olmayanlar ñadi caddelerò ve 4,50 metreyi ge­meyen 

ñsair sokaklarò olarak adlandērēlmēĸtēr. Turuk ve Ebniye Nizamnamesiônde iki yeni 

sēnēf eklenmiĸ ve birinci maddeye gºre en geniĸ caddeler 11,50 metreye 

­ēkarēlmēĸtēr.42 1882 yēlēnda ­ēkarēlan Ebniye Kanunu ise, beĸli sēnēflandērmayē 

korumuĸ, ancak ñsair sokaklaròēn geniĸliĵini 4,50 metreden 7,60 metreye 

­ēkarmēĸtēr.43 T¿m nizamnameler, yangēn i­in b¿y¿k tehlike oluĸturan ­ēkmaz 

sokaklarēn ortadan kaldērēlmasē gerektiĵi kararēnda birleĸmiĸlerdir (¢elik, 

1998). 

Nizamnameler, yapēm tekniĵine yangēn riskini azaltmak i­in detaylē olarak her dºnem 

yer vermiĸtir. bi­imde yer verilmiĸtir. 1848 yēlēndaki Ebniye Beyannamesiônde k©gir 

inĸaat yapēm tekniĵinin avantajlarē ilan edilmiĸ ve bu k©gir yapēlar iki bºl¿me 

ayrēlmēĸtēr. Bunlar ñTam k©girò ve ñyarē k©girò sēnēflandērēlarak, yapēlarēn detaylē 

tanēmlarē belirtilmiĸtir. 1849 tarihinde yayēmlanan II. Ebniye Nizamnamesiônde, 

yanyana inĸaa edilen  beĸ ahĸap yapēda bir yangēn duvarē yapēlmasē zorunluluĵu, 

boĸluk ya da bah­e bērakēlmasē yetersiz bulunmuĸ, bunlarēn yerine her ev i­in bir 

yangēn duvarē yapma zorunluluĵuna karar verilmiĸtir. Fakat m¿lk sahipleri bu durumu 

maddi kayēp olarak gºrd¿klerinden, bunun yerine binanēn iki tarafēna ºr¿lecek k©gir 

duvarē daha karlē ve yangēna karĸē daha etkili bir ­ºz¿m bulduklarē belirtilmiĸtir. (Akēn, 

2002). 

1864 tarihinde idari yºnetim tarafēndan, ahĸap bina yapēmēnē tamamen yasaklanarak, 

k©gir yapēyē zorunlu hale getirilmiĸtir. Fakat ekonomik olarak k©gir inĸaatē 

karĸēlayamayacak olanlara, ahĸap bina yapmalarēna sadece binalarēn arasēna duvar 

ºrme ĸartēyla izin verilmiĸtir. Hocapaĸa yangēnēnēn ardēndan bu karar  uygulamaya 

ge­miĸ, bu durumu denetlenebilir bir hale getirmek i­in bir komisyon kurulmuĸ hem 

yapē malzemesi satan hem de ¿reten esnaf ile iĸbirliĵi yapēlarak bu komisyon 

tarafēndan belirlenen fiyatlar ¿zerinden satēlacaĵēna karar verilmiĸtir. Bununla beraber, 
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k©gir inĸaatē teĸvik etmek amacēyla kagir inĸaat fiyatlarēnda ucuzlaĸtērmaya gidilerek 

ºrnek tip konut projeleri hazērlatēlmēĸtēr. (Tanyeliôden aktaran ¥zyurt, 2007).  

1875 nizamnamesinde Ķstanbul, ana ve tali olmak ¿zere iki bºlgeye ayrēlmēĸtēr. Ana 

bºlgelerde ahĸap bina yapēmē t¿m¿yle yasaklanmēĸ, tali bºlgelerde ise k©gir yangēn 

duvarē yapēlmasē koĸuluylaahĸap yapēya izin verilmiĸtir. Ana bºlgeler, Ķstanbul 

yarēmadasēnēn Unkapanē- Aksaray eksenine kadar olan doĵu kēsmē ve Azapkapēôdan 

Ortakºyôe kadar uzanan kēyē ĸeridi olarak belirlenmiĸtir. Buradaki ama­, kentin yoĵun 

ve itibarē y¿ksek bºlgelerinde yangēn riskini en aza indirmek olmuĸtur (¢elik, 1998). 

1848 ve 1863 nizamnamelerinde alēnan kararla yapē y¿kseklikleri, yapē 

malzemeleriyle orantēlē olarak karar verileceĵi a­ēklanmēĸ, bu sebeple k©gir binalarēn 

bina y¿ksekliĵi  ahĸap binalara nazaran daha fazladēr. 1848 yēlēnda hazērlanan Ebniye 

Nizamnamesiônde, ahĸap binalar 16,70 metre olarak sēnērlandērēlmēĸ, k©gir binalar da 

22,80 metre olarak karar verilmiĸtir. 1863 Turuk ve Ebniye Nizamnamesiônde 

yapēlardaki n¿fus artēĸēnē ºnlemek i­in bu y¿kseklikler ahĸap yapēlarda 10,60 metre ve 

k©gir binalarda ise 15,20 metreyle sēnērlandērēlmēĸtēr. Altēncē Daireônin Fen Ķĸleri 

y¿kseklik sēnērlamalarēnē Pera bºlgesi i­in fazla katē bulmuĸ ve sadece bu Pera bºlgesi 

olacak ĸekilde Nafēa komisyonunun onayē ile y¿kseklik sēnērlarē deĵiĸtirilmiĸtir. K©gir 

binalarēn 18,20 metreye ­ēkmasēna, ahĸap binalar ise 12,20 metreye ­ēkmasēna karar 

verilmiĸtir. Bu konu 1882 yēlēndaki  Ebniye Kanunuônda yeniden konu edinilmiĸ ve 

bu kez bina y¿kseklikleri sokak geniĸliĵiyle orantēlē olacaĵēna karar verilmitir. 

(¢elik,1998) 

Yangēnlarda zarar gºren mahalleler belli bir plana gºre yeniden d¿zenlenmiĸtir. 1882 

Ebniye Kanunuônda7, parsel ¿zerindeki binalardan en az onu ortadan kalkmēĸ ise o 

alanē ótarlaô kabul edip, yeniden planlanēp ve parsel d¿zenlemesi kararē alēnmēĸtēr. 

1863 yēlēndaki Turuk ve Ebniye Nizamnamesiône gºre,  yeniden inĸa edilecek 

yapēlarēn yeni bir d¿zen i­inde kare veya dikdºrtgen bloklar ĸeklinde planlanmasē 

ºngºr¿lm¿ĸt¿r. Yeniden d¿zenlenen mahallelerde, kayēp arazi veya parseller i­in m¿lk 

sahiplerine eski binalarēnēn deĵerine denk gelecek ĸekilde yeni hisseler verilmiĸtir. 

                                                 

7 муун ŘǸȊŜƴƭŜƳŜǎƛƴŜ ƎǀǊŜ ммΣрл ƳŜǘǊŜ ƎŜƴƛǒƭƛƐƛƴŘŜƪƛ Ŝƴ ƎŜƴƛǒ ŎŀŘŘŜƭŜǊŘŜƪƛ ƪŃƎƛǊ ōƛƴŀƭŀǊƤƴ ŀȊŀƳƛ 
ȅǸƪǎŜƪƭƛƐƛ ǘŜƪǊŀǊ ннΣул ƳŜǘǊŜȅŜΣ ŀƘǒŀǇƭŀǊƤƴ мрΣнл ƳŜǘǊŜȅŜΤ Ŝƴ ŀȊ тΣсл ƳŜǘǊŜ ƎŜƴƛǒƭƛƐƛƴŘŜƪƛ ŘŀǊ 
ǎƻƪŀƪƭŀǊŘŀ Ŝƴ ȅǸƪǎŜƪ ƪŀƎƛǊ ōƛƴŀƭŀǊƤƴ муΣнл ƳŜǘǊŜȅŜΣ ŀƘǒŀǇƭŀǊƤƴ мнΣнл ƳŜǘǊŜȅŜ ǳƭŀǒŀōƛƭŜŎŜƐƛ ƪŀǊŀǊƤ 
ŀƭƤƴƳƤǒǘƤǊ 
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1882 yēlēndaki Ebniye Kanunuônda, kamulaĸtērēlacak alan yangēn ºncesindeki parsel 

sēnērlarē i­erisinde olacaĵēna ve en fazla dºrtte birinde inĸaat faaliyeti 

ger­ekleĸtirilebileceĵine karar verilmiĸtir. (¢elik, 199). 

Ahĸap binalar dēĸēnda sokakalarēn dar olmasēda yangēnēn hēzlēca geniĸ alanlara 

yayēlmasēna sebep olmuĸtur. Hocapaĸa yangēnēndan sonra bu sorunlara ­ºz¿m 

¿retmek ama­lē  Islahat-ē Turuk Komisyonu kurulmuĸtur. Komisyon on beĸ maddelik 

bir yºnerge hazērlayarak, ­alēĸma ĸeklini ve yapacaĵē uygulamalarē a­ēklamēĸtēr. Bu 

yºnergenin ilk maddesi Divanyolu, Hocapaĸa, Bayezid ve Kumkapēôyē kapsayan 

yangēn bºlgelerinde yeni yapēlacak yollar ile alakalēdēr. Ayrēca, yangēn yerlerinin 

haritalarēnēn ­ēkarēlarak listelenmesi ve yangēnē tetikleyen dar yollarēn geniĸletilme 

konusunada yer vermiĸtir. (Cezar, 2002). 

Yangēn sorununa ­ºz¿m bulmak amacēyla, 1890 yēlēnda bir nizamname daha 

oluĸturulmuĸtur. Sekiz maddelik bu nizamnamede, ahĸap inĸaatēnēn tamamen 

yasaklanmasē, dar yollarēn geniĸletilmesi, itfaiyecilik  sistemlerinin geliĸtirilmesi ve 

yangēn sºnd¿r¿c¿lerinin sayēlarēnēn arttērēlmasē gibi konular ele alēnmēĸtēr. 1891ôde, 

son bir yēlda ­ēkan yangēnlar hakkēnda bir istatistik ­ēkarēlmēĸtēr. Buna nizamnameden 

sonra 1890 yēlēnda Ķstanbulôda altmēĸ dokuz yangēn ­ēkmēĸtēr, yangēnlarēn yirmi 

dokuzu Ķstanbul tarafēnda ­ēkarken, otuz ¿­¿ Galata ve Pera bºlgesindedir. Bu yangēn 

sonucunda 943 ev ve d¿kk©n yanarak hasar gºrm¿ĸt¿r. (Akēn, 2002:22). 

Tanzimatôtan sonra ­ēkartēlan t¿m bu nizamnamelerin ve yºnetmeliklerin hedef aldēĵē 

konulardan birisi de, d¿z ve geniĸ caddelerin ortaya ­ēkardēĵē kare ve dikdºrtgen 

parseller ¿zerinde kagir binalarēn y¿kseldiĵi bir kent d¿zeni kurmak olmuĸtur (¢elik, 

1998). 
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2.4 PROUST PLANI 

 

ķekil 3.5: Beyoĵlu -Pera - Galata Haritasē, Henri Prost 1940 (Url-1) 

 ñĶstanbulôun modernleĸmesi belki en hassas bir cerrahi operasyon ile 
karĸēlaĸtērēlabilir. Bu, bakir bir arazide yeni bir kent yaratmak deĵil, b¿t¿n¿yle 
bir toplumsal deĵiĸim i­inde bulunan tarihi bir baĸkenti, s¿re­ i­inde, belki de 
yeni bir dengeye ulaĸacak olan servetlerin varoluĸ koĸullarēnē dºn¿ĸt¿recek bir 
geleceĵe doĵru yºnlendirmektir. 

Bu ĸehir fevkalade bir faaliyet i­erisinde yaĸamaktadēr. Ticari ve sanayi 
geliĸmeye zarar vermeden, yeni konut yerleĸimlerini engellemeden, b¿y¿k 
ulaĸēm yollarēnē ger­ekleĸtirmek mutlak bir ekonomik ve toplumsal gerekliliktir; 
fakat ĸehrin muhteĸem anētlarēnēn hakim olduĵu eĸsiz siluetini korumak da bir 
diĵer mutlak zorunluluktur.ò 
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Henri Prost8 

Proust daha ºnce Ķstanbulôa geldiĵinde bir ºn belgeleme ­alēĸmasē yapmēĸ ve kentin 

halihazēr haritalarēnēn g¿ncel olmadēĵēnē gºrd¿ĵ¿n¿ ifade ederek 1/2000 ºl­ekli 

haritalarēn g¿ncellenmesi gereĵini iĸaret etmiĸ ve bunun i­in hava fotoĵraflarēnēn 

­ekilmesinin iyi bir yºntem olduĵunu a­ēklamēĸtēr. Ķstanbul i­in bir ĸehircilik 

programēnēn hazērlanmasē konusunda yºnlendirmelerde bulunmuĸtur. ķehircinin 

baĸlangē­ta oluĸturduĵu bu ­er­eve, planlama ­alēĸmalarēnēn programēnē oluĸturduĵu 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Henri Prost, ºncellikle belediye yetkililleriyle birlikte ñĸehircilik 

programēò nēn hazērlēk yapēlmasē gerektiĵini dile getirmektedir. Ardēndan 2 yēllēk bir 

hazērlanma s¿recinin sonunda 1/5000 ºl­ekli bir nazēm plan hazērlanēp ve bunun 

onaylanmasēndan sonra, belediyenin ĸehircilik b¿rosu tarafēndan geliĸtirilip planlanan 

her bir ait bºlgenin 1/2000 ºl­eĵinde uygulama planlarēnēn yapēlacaĵēnē 

a­ēklamaktadēr.  

Prost planēnda Eski Ķstanbul, Galata ve Beyoĵluônda Kentsel Dºn¿ĸ¿m ve Yeni 

Yerleĸimler i­in ĸunlar ºzetlenebilir: Henri Prost ñPlanlamanēn Genel Ķlkeleriò baĸlēĵē 

altēnda Hali­ôin g¿ney ve kuzey yakalarēnda yerleĸimin yeniden d¿zenlenmesi ile ilgili 

ilke kararlarē ¿zerinde durmaktadēr. Ona gºre Eski Ķstanbulôda ­ok yoĵun bir 

yapēlaĸma olamamasēna karĸēlēk, bakēmlarēna belediyenin b¿t­esinin yetmeyeceĵi 

                                                 

8 IŜƴǊƛ tǊƻǎǘΣ ƪŜƴǘƭŜǊŘŜ ǘƻǇƭǳƳǎŀƭ ȅŀǒŀƳ ƪƻǒǳƭƭŀǊƤƴƤƴ ǎŀƐƭƤƪƭƤ ōƛǊ ƘŀƭŜ ƎŜǘƛǊƛƭƳŜǎƛƴƛ ŀƳŀœƭŀȅŀƴ aǳǎŜŜ 
{ƻŎƛŀƭ ƘŀǊŜƪŜǘƛ ƛœŜǊƛǎƛƴŘŜ ȅŜǊ ŀƭƳƤǒΦ мфмп ȅƤƭƤƴŘŀ aŀǊŜǒŀƭ [ȅŀǳǘŜȅΩƛƴ ŘŀǾŜǘƛ ƛƭŜ ƎƛǘǘƛƐƛ CŀǎΩǘŀ CǊŀƴǎƤȊ 
ƘƛƳŀȅŜ ȅǀƴŜǘƛƳƛ ŀƭǘƤƴŘŀ ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŘƛƐƛ œƻƪ ǎŀȅƤŘŀ ƪŜƴǘƛƴ ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤƴƤƴ ŀǊŘƤƴŘŀƴ CǊŀƴǎŀΩƴƤn Akdeniz 
ƪƤȅƤǎƤƴŘŀ ȅǸǊǸǘǘǸƐǸ ǀƴŎǸ ōǀƭƎŜ ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤ Ǿ tŀǊƛǎ ƳŜǘǊƻǇƻƭǸƴǸƴ ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤ ǸȊŜǊƛƴŘŜ άōŀǒ ǒŜƘƛǊŎƛέ 
ǎƤŦŀǘƤȅƭŀ œŀƭƤǒǘƤƐƤ ǎƤǊŀŘŀΣ Tǎǘŀƴōǳƭ ōŜƭŜŘƛȅŜǎƛ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƴ ǀƴŎŜ мфоо ȅƤƭƤƴŘŀ Tǎǘŀƴōǳƭ ƛœƛƴ ŀœƤƭŀƴ ǎƤƴƤǊƭƤ 
ȅŀǊƤǒƳŀȅŀΣ ŀǊŘƤƴŘŀƴ мфор ȅƤƭƤƴŘŀ ŘƻƐǊǳŘŀƴ ƪŜƴǘƛƴ ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤƴƤ ȅǸǊǸǘƳŜƪ ǸȊŜǊŜ ŘŀǾŜǘ ŜŘƛƭƛǊΦ IŜƴǊƛ 
tǊƻǎǘΣ ōǳ ƛƪƛƴŎƛ ŘŀǾŜǘƛ ƪŀōǳƭ ŜŘŜǊŜƪ Tǎǘŀƴōǳƭ .ŜƭŜŘƛȅŜǎƛ ƛƭŜ мфос ȅƤƭƤƴŘŀ ǎǀȊƭŜǒƳŜ ƛƳȊŀƭŀǊΦ {ǀȊƭŜǒƳŜǎƛ 
ōŜƭƛǊƭƛ ŀǊŀƭƤƪƭŀǊƭŀ ȅŜƴƛƭŜƴŜƴ CǊŀƴǎƤȊ ǒŜƘƛǊŎƛΣ мфрл ȅƤƭƤ ǎƻƴǳƴŀ ƪŀŘŀǊ ōǳ ƎǀǊŜǾŘŜ ƪŀƭƳƤǒǘƤǊ ό.ƛƭǎŜƭΣ 2010) . 
tǊƻǎǘΩǳƴ Tǎǘŀƴōǳƭ ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤ ƛœƛƴ ǎŜœƛƭƳŜǎƛƴŘŜƪƛ ŜǘƪŜƴƭŜǊƛ ǒǳ ǒŜƪƛƭŘŜ ŀœƤƪƭŀƴŀōƛƭƛǊΥ TǎǘŀƴōǳƭΩŀ ƎŜƭƛǒƛƴŘŜƴ 
ōƛǊ ǎǸǊŜ ǎƻƴǊŀ IŜƴǊƛ tǊƻǎǘΣ Tǎǘŀƴōǳƭ ±ŀƭƛ ǾŜ .ŜƭŜŘƛȅŜ ōŀǒƪŀƴƤ aǳƘƛǘǘƛƴ «ǎǘǸƴŘŀƐΩŘŀƴΣ ƪŜƴŘƛǎƛƴŜ Tǎǘŀƴōǳƭ 
ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤƴƤ ȅǸǊǸǘƳŜǎƛƴƛ ǘŜƪƭƛŦ ŜŘŜƴ ǾŜ ƻƴŘŀƴ œŀƭƤǒƳŀ ȅǀƴǘŜƳƛƴƛ ōŜƭƛǊƭŜƳŜǎƛƴƛ ǘŀƭŜǇ ŜŘŜƴ ōƛǊ ƳŜƪǘǳǇ 
ŀƭƤǊΦ DŜǊœŜƪǘŜΣ ōǳƴŘŀƴ ƘŜƳŜƴ ǀƴŎŜ .ŜƭŜŘƛȅŜ ōŀǒƳǸƘŜƴŘƛǎƛ IǸǎƴǸ .Ŝȅ ōǳ ǘŜƪƭƛŦƛ ǎǀȊƭǸ ƻƭŀǊŀƪ ŀƪǘŀǊƳŀƪ 
ǸȊŜǊŜ tŀǊƛǎΩŜ ƎŜƭƳƛǒ ǾŜ ƪŜƴŘƛǎƛȅƭŜ ōƛǊ ƎǀǊǸǒƳŜ ȅŀǇƳƤǒǘƤǊΦ .ǳǊŀŘŀƴ tǊƻǎǘΩǳƴ мфор ȅŀȊƤƴŘŀ ¸ŀƭƻǾŀ ǇƭŀƴƤ 
ƛœƛƴ ƎŜƭŘƛƐƛƴŘŜ Tǎǘŀƴōǳƭ Ǿŀƭƛ ȅŀǊŘƤƳŎƤǎƤȅƭŀ ƎǀǊǸǒǘǸƐǸΣ ŀƴŎŀƪ ōǳ ǎƤǊŀŘŀ TǎǘŀƴōǳƭΩǳƴ ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤ ƛƭŜ ƛƭƎƛƭƛ ōƛǊ 
ǀƴ ƎǀǊǸǒƳŜ ȅŀǇƤƭƳƤǒ ƻƭǎŀ ōƛƭŜΣ ƪŜƴŘƛǎƛƴŜ ŘŀƴƤǒƳŀƴƭƤƪ ƪƻƴǳǎǳƴŘŀƪƛ ǘŜƪƭƛŦƛƴ ōǳƴŘŀƴ ōƛǊƪŀœ ŀȅ ǎƻƴǊŀ 
ȅŀǇƤƭŘƤƐƤ ŀƴƭŀǒƤƭƳŀƪǘŀŘƤǊΦ IŜƴǊƛ tǊƻǎǘ ōǳ ǘŜƪƭƛŦŜ ȅŀȊŘƤƐƤ п 9ƪƛƳ мфор ǘŀǊƛƘƭƛ ŎŜǾŀǇ ȅŀȊƤǎƤƴŘŀ Tǎǘŀƴōǳƭ 
.ŜƭŜŘƛȅŜǎƛΩƴƛƴ άǒŜƘƛǊŎƛƭƛƪ ŘŀƴƤǒƳŀƴƤέ ƻƭŀǊŀƪ œŀƭƤǒƳŀƪǘŀƴ ƻƴǳǊ ŘǳȅŀŎŀƐƤƴƤ ōƛƭŘƛǊƳŜƪǘŜŘƛǊΦ TǎǘŀƴōǳƭΩǳƴ 
ǇƭŀƴƭŀƳŀǎƤ ƛœƛƴ .ŜƭŜŘƛȅŜ ōǸƴȅŜǎƛƴŘŜ ōƛǊ ǇƭŀƴƭŀƳŀ ōƛǊƛƳƛƴƛƴ ƪǳǊǳƭƳŀǎƤ ǾŜ CǊŀƴǎƤȊ ǒŜƘƛǊŎƛƴƛƴ ōǳ birime 
ŘŀƴƤǒƳŀƴƭƤƪ ȅŀǇƳŀǎƤ ¢ǸǊƪ ȅŜǘƪƛƭƛƭŜǊŎŜ ƪƻǒǳƭ ƻƭŀǊŀƪ ƎŜǘƛǊƛƭƳƛǒǘƛǊΦ IŜƴǊƛ tǊƻǎǘ Řŀ ōǳƴŀ ǳȅŀǊŀƪ ƘŀǊƛǘŀ 
ƳǸƘŜƴŘƛǎƛΣ ǘƻǇƻƐǊŀŦΣ ǒŜƘƛǊŎƛ ǾŜ ǘŜƪƴƛƪ ǊŜǎǎŀƳƭŀǊŘŀƴ ƻƭǳǒŀƴ ōƛǊ œŀƭƤǒƳŀ Ŝƪƛōƛƴƛƴ ƻƭǳǒǘǳǊǳƭƳŀǎƤ ƪƻǒǳƭǳȅƭŀ 
bu teklifi kabul etmekte ve  ƻƴǳǊ ŘǳȅŘǳƐǳƴǳ ōildirimektedir  (Bilsel, 2010 
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kadar ­ok sayēda sokak bulunmakta, geniĸ yangēn alanlarē ile kimi sokaklar ¿zerinde 

tek baĸēna kalmēĸ konutlar izlenmektedir. Prost, tarihi yarēmadada ­ok k¿­¿k ve 

d¿zensiz bºl¿nm¿ĸ olan mevcut m¿lkiyet deseninin a­ēlacak olan yeni caddelerin 

ºnemi ve estetiĵi ile uyumlu olmadēĵē gºr¿ĸ¿ndedir. Yeni bir yerleĸim d¿zeni olarak 

Eski Ķstanbul diye adlandērēlan bºlgede sokak dokusunun yeniden planlanarak 

rasyonel bir hale getirilmesi, parsellerin toplulaĸtērēlmasē ve gerekli gºr¿len yerlerde 

kamulaĸtērēlmalarla yeĸil alanlar oluĸturmaya karar verilmiĸtir. Bºylece oluĸturulacak 

yeni yerleĸimde bir yandan ­evre saĵlēĵē gºzetilirken, ºte yandan y¿ksek olmayan  

konut bloklarēnēn inĸa edilmesine olanak saĵlayarak tarihi yarēmadada  yapē 

yoĵunluĵunun artērēlmasē hedeflenmektedir. Atat¿rk Bulvarēônēn a­ēlmasē kapsamēnda 

yapēlan kamulaĸtērmalar ve m¿lkiyetlerin toplulaĸtērmasē uygulamasē Prostôun bu ilke  

kararēna ºrnek oluĸturmaktadēr (Bilsel, 2010). 

Benzer bi­imde,  Fransēz  ĸehirci tarihi kentin  Marmara kēyēsēnēn d¿nyanēn en g¿zel 

manzaralarēndan birine sahip olduĵundan hareketle kēyē ve demiryolu boyunca 

oluĸmuĸ mevcut dokunun, aynē yºntemlerle y¿ksek standartlē konut bloklarēndan 

oluĸacak yeni bir yerleĸime dºn¿ĸt¿r¿lmesini ºnermiĸtir. Sarayburnuôndaki 

Yenikapēôda yer alacak yeni uluslararasē istasyona kadar demiryolunun yalnēzca 

banliyº trenlerine ayrēlarak yeraltēna alēnmasē ile bir gezinti rēhtēmē ve manzara terasē 

yaratēlmasē, Prostôun Nazēm Planôēn  programēndan baĸlayarak geliĸtirdiĵi ve ēsrarla  

¿zerinde durduĵu d¿zenlemelerden biridir. Tarihi yarēmadada Henri Prostôun  ºnerdiĵi 

bir diĵer yeni konut alanē Yeni-bah­eônin g¿neyinde geliĸtirdiĵi ñiĸ­i mahalleleriò dir. 

Sanayi bºlgesi ve yeni limanēn surlarēn batēsēnda konumlandērēldēĵē d¿ĸ¿n¿ld¿ĵ¿nde 

bu mahalleler i­in yapēlan yer se­imi de anlam kazanmaktadēr. Prost ilk aĸamada 

Bayrampaĸa Deresi boyunca o zaman hala mevcut olan bostanlarē, dºnemin ĸehircilik 

fikirlerine uyarak, iĸ­i aileleirn iĸleyeceĵi k¿­¿k bah­elere ayērmayē ºnermiĸtir. Bu 

fikir daha sonra yetkililerin yºnlendirmesi doĵrultusunda deĵiĸecek, bunun yerine bu 

alanda ñeĵitim ama­lēò bir park ºnerisi geliĸtirilecektir. 

¥te yandan, Hali­ôin diĵer yakasēnda Galata ve Beyoĵlu bºlgesinde yapē ve n¿fus 

yoĵunluĵu ­ok y¿ksektir ve yapēlaĸma ­evre saĵlēĵē koĸullarēna kesinlikle 

uymamaktadēr. Prostôa gºre ñkurumsal olarak Hali­ôin kuzey yakasēnēn Taksimôe 

kadar yēkēlēp bu bºlgenin yeni bir plana gºre yeniden inĸa edilmesiò gerekmektedir. 

ñpratik olarakò ise bu alanda belirli bir etplamaya gºre hareket etmek ve bir dizi 

operasyonla Beyoĵlu ve Galataônēn t¿m sokaklarēnē ulaĸēmēn ve ­evre saĵlēĵēnēn 
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gereklerine uygun olarak geniĸletmek gerekecektir. Tarlabaĸē yēkēmē i­in gerek­e 

olarak gºsterilen etkenlerden birisi de budur. ķehirci ayrēca ilk aĸamada bu 

mahallelerde binalarēn ¿st katlarēnēn kamulaĸtērēlarak yēkēlmasēnē ºnermektedir. 

Prostôa gºre, dºn¿ĸ¿m¿ ger­ekleĸtirilecek bu eski mahallelerde oturanlar i­in kentin 

uygun alanlarēnda yeni yerleĸim alanlarē oluĸturulmalē, ancak bu gruplara yeni ve 

saĵlēklē yeni konut ­evreleri saĵlandēktan sonra, eski mahalleler t¿m¿yle yeni bir plana 

gºre yeniden inĸe edilmelidir. ķehirci, bu uzun erimli operasyon i­in uygun finansman 

yºntemleri gerektiĵini eklemeyi ihmal etmez. Yeni konut mahalleleri i­in Taksim- 

B¿y¿kdere ¿st yolu ve Boĵazôda kēyē yolu ¿zerinde yeni geliĸme alanlarē a­mayē 

ºnerir. Yeni yerleĸim yeri olarak Taksim- Ma­ka arasēnda konumlanan eski Ermeni 

Mezarlēĵē ve eski askeri araziler planlanacaktēr. Bu bºlgede Prost 2 nolu park alanlarēnē 

bu yeni yerleĸim yerlerine entegre ederek tasarlar. Yerleĸime a­ēlacak diĵer alanlar ise 

Kurtuluĸôun sērtlarēndan Kasēmpaĸaôya doĵru inen bºlge ver Ma­ka-Beĸiktaĸ 

arasēndaki vadidir. Yeni yapēlacak olan bir viyad¿k sayesinde kopartēlmēĸ gibi duran 

bu yeni yerleĸim alanlarē doĵrudan Taksimôe baĵlanacaktēr. (Bilsel, 2010). 

Kentin ana akslarē sonrasēnda dºnemin baĸbakanē Adana Menderesôin bizzat y¿r¿tt¿ĵ¿ 

geniĸ kapsamlē operasyonlarla a­ēlmēĸtēr. Bununla birlikte Henri Prostôun kentsel 

tasarēm ­ºz¿mlerinden yeterince yaralanmayan bu operasyonlar gerekli ayrēntē ve 

incelikte ger­ekleĸtirilmemiĸ; daha da ºnemlisi ĸehircinin baĸēndan beri ºnemle 

¿zerinde durduĵu kamulaĸtērmaya yºnelik yasal ºnlemler olmadan ve kamulaĸtērmaya 

konu olan m¿lk sahiplerinin kentin baĸka yerlerine yerleĸtirilmesi ger­ekleĸtirilmeden 

yapēlan bu operasyonlar ºnemli bir toplumsal sarsēntē yaratmēĸtēr. 

Eski Ķstanbulôun tarihi kent dokusunu ve mekan ºl­eĵini b¿y¿k ºl­¿de yok eden bu 

operasyonlar bir yana, Henri Prostôun geliĸtirmiĸ olduĵu Nazēm Planôēn kendi 

dºneminde ve sonrasēnda uygulanmasēyla kentin str¿kt¿r¿ b¿y¿k ºl­¿de 

dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ ve ana ulaĸēm yollarēndan oluĸan bir omurga ­evresinde yeniden 

yapēlandērēlmēĸtēr. Bug¿n oniki milyonu aĸan n¿fusuyla Ķstanbulôda Henri Prostôun 

Nazēm Planēôna gºre a­ēlmēĸ olan bu yollarēn  kent merkezinin omurgasē olmayē 

s¿rd¿rd¿ĵ¿n¿ sºylemek yanlēĸ olmaz. Taksimôden Yenikapēôya kent merkezini 

Atat¿rk Bulvarē ¿zerinden kateden yol, Sahil Yolu ile birlikte bug¿n de kentin can 

damarlarēndan birini ve havaalanēna baĵlantēsēnē saĵlamaktadēr. 2 nolu diye 

nitelendirilen bug¿nk¿ adēyla Konferans Vadisi olan bºlge, kent i­erisinde bir yeĸil 

koridor oluĸturmakla birlikte kentin ºnemli k¿lt¿r yapēlarēnē i­erisinde barēndērmaya 
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devam etmektedir. Taksim Gezi parkēnēn, anētsal giriĸi belediye otob¿slerinin bekleme 

duraklarēna dºn¿ĸsede,  bu parkta Prostôun Ķstanbul planlamasēnē y¿r¿tt¿ĵ¿ bu dºnem, 

gerek uygulanmēĸ gerekse uygulanmamēĸ projeleriyle hi­ kuĸkusuz kentin ĸehircilik 

tarihinin en ilgin­ dºnemlerinden birini oluĸturmaktadēr (Bilsel, 2010) 

Prost eas olarak kentin sēnai, ticari, yerleĸim ve rekreasyon alanlarēna bºl¿nmesini ve 

etkili bir sisteminin tesis edilmesini hedeflemiĸtir. .Fransēz ĸehir plancēsē bu hedefleri 

ger­ekleĸtirmek i­in, kentin morfolojisini b¿y¿k ºl­¿de deĵiĸtirecek radikal tekliflerde 

bulunmuĸtur. Prost'un planē Tarihi Yarēmada'da modern tasarēm ilkeleriyle baĵdaĸmēĸ 

yeni bir kent dokusu yaratmayē hedeflemiĸtir. Bu da yarēmadanēn ºzellikle de batē 

yakasēnda y¿zyēllardēr varlēĵēnē koruyan geleneksel dokunun silinmesi anlamēna 

gelmektedir. Kapalē ¢arĸē bile geniĸ yollarla ­evrelenmesii ve ­eĸitli noktalarda yeni 

kapēlar inĸa edilmesi ºng¿rlm¿ĸt¿r. Teodosios Surlarē korunurken, Marmara Denizi 

kēyēlarēndaki surlar yalnēzca yeni kurulacak mahallelerin izin verdiĵi ºl­¿de muhafaza 

edilecektir. Bunlara ek olarak, Hali­ kēyēlarē boyunca devam eden surlarēn yalnēzca 

karakteristik yerlerine dokunulmamasē kararē alēnmēĸtēr.  

Prost Beyoĵlu yakasē i­in ­ok daha radikal ºnerilerde bulumuĸtur. Bunlarden biri, 

Hali­'in bºlgesinin kuzey kēyēlarēyla Taksim arasēnda sēkēĸan bºlgenin tamamē 

yēkēlmasē ve yeniden kurgulanēp yapēlmasēna yºneliktir. Maliyetinin fazlalēĵēndan ve 

uygulamada karĸēlaĸēlabilecek zorluklardan dolayē bu se­eneĵi ger­ekleĸtirmek 

m¿mk¿n olamayacaĵēndan, eski ­evreyi adēm adēm yēkarak ve boĸ alanlarda yeni 

yerleĸmeler kurarak bºlgeyi kēsēm kēsēm dºn¿ĸt¿rmeyi ºnermiĸtir. Prost ĸehirde 

kesintisiz bir trafik aĵē kurmaya ºzel bir ºnem vermiĸ ve Haussmann'ēn Paris'ine 

benzer nitelikte bir­ok geniĸ cadde ve bu caddelerle baĵlantēlē viyad¿kler, kºpr¿ler, 

t¿neller yapēlmasēnē ºnermiĸtir9 (G¿l,2018).  

                                                 

9  tǊƻǎǘ Ŝǘƪƛƭƛ ōƛǊ ǳƭŀǒƤƳ ǎƛǎǘŜƳƛƴƛ ƴƛœƛƴ ǀƴŜƳƭƛ ƎǀǊŘǸƐǸƴŜ ŘŀƛǊ ǎŜōŜǇƭŜǊƛƴƛ ǒǀȅƭŜ ŀƴƭŀǘƤȅƻǊŘǳΥ 
{ŜȅǊǸǎŜŦŜǊƛ ǘŀƴȊƛƳ ŜŘŜŎŜƪ ȅŜƴƛ ȅƻƭƭŀǊ ƘŜƳŜƴ ǾǸŎǳŘŜ ƎŜǘƛǊƛƭƳŜƭƛŘƛǊΦ aƻŘŜǊƴ ǘŜƪƴƛƐŜ ƎŜƴƛǒ Ƴƛƪȅŀǎǘŀ 
ǳȅƎǳƴ ƻƭŀƴ ōǳ ȅƻƭƭŀǊ ōǳƎǸƴƪǸ ǾŀȊƛȅŜǘƛ ŎŜȊǊƛ ōƛǊ ǎǳǊŜǘǘŜ ƤǎƭŀƘ ŜŘŜŎŜƪǘƛǊΦ ½ŜƳƛƴƛƴ ǘŀōƛƛ ŀǊƤȊŀƭŀƴ ƪǀǇǊǸ-
ǾƛȅŀŘǸƪ ǾŜ ǘǸƴŜƭƭŜǊƭŜ ƎŜœƛƭŜŎŜƪΣ ōǳ ǎǳǊŜǘƭŜ ŀȅƴƤ ǎŜǾƛȅŜŘŜ ƳǸǘŜŀŘŘƛŘ ȅƻƭ œŀǊǇƤǒƳŀƭŀǊƤ ōǳƭǳƴƳŀȅŀŎŀƪ 
ƳǸǎǘŀƪƛƳ ǾŜȅŀ œƻƪ ōǸȅǸƪ ƴƤǎƤŦ ƪǳǘǳǊƭǳ ƎǸȊŜǊƎŀƘƭŀǊ ŜƭŘŜ ŜŘƛƭŜŎŜƪǘƛǊΦ .ǳ ƎǸȊŜǊƎŀƘƭŀǊΣ ƴŜǊŜȅŜ ǾŀǊŀŎŀƐƤ 
ŜǾǾŜƭŘŜƴ ōŜƭƭƛ ƻƭƳŀȅŀƴ ŜƳƭŀƪ ǎǇŜƪǸƭŀǎȅƻƴƭŀǊƤƴŀ ȅƻƭ ŀœŀƴ ōǸȅǸƪ ŜƳƭŀƪ ƳǳŀƳŜƭŜƭŜǊƛƴƛ ŀǎƎŀǊƛȅŜ 
ƛƴŘƛǊŜŎŜƪ ǾŜœƘƛƭŜ œƛȊƛƭƳƛǒǘƛǊΦ .ǳƴƭŀǊ ƳŀƘŀƭƭŜƭŜǊƛƴ ŜƪƻƴƻƳƛƪ ŦŀŀƭƛȅŜǘƭŜǊƛƴŘŜ ƘƛœōƛǊ ōǳƘǊŀƴ ǾǸŎǳŘŜ 
ƎŜǘƛǊƳŜƳŜƪ ƪŀȅƎǳǎǳ ƎǀȊ ǀƴǸƴŘŜ ǘǳǘǳƭŀǊŀƪ ƛƴŎŜƭŜƴƳƛǒǘƛǊΦ IŀƭƛŎƛƴ ǎƻƭ ȅŀƪŀǎƤƴŘŀ Ƙǳǎǳǎǳ ƛƭŜ ¢ŀƪǎƛƳ 
ƳŜȅŘŀƴƤ ƪǀǇǊǸ ōŀǒƭŀǊƤ ŀǊŀǎƤƴŘŀ ōǳ ȅŜƴƛ ȅƻƭƭŀǊƭŀ Ƙŀƪƛƪƛ ƻǘƻǎǘǊŀŘƭŀǊƤ ȅŀǇƤƭƳƤǒ ƻƭŀŎŀƪ ǾŜ ōǳƴƭŀǊ ƪƤȅƳŜǘƛ ŀȊ 
ƪǸœǸƪ ŜǾƭŜǊƛƴ ǸǎǘǸƴŘŜƴ ŀǒƳŀƪ ǎǳǊŜǘƛ ƛƭŜ ǾŀŘƛƭŜǊƛ ƎŜœŜŎŜƪǘƛǊΦ DǸȊŜǊƎŦƛƭƤƭŀǊƤƴƤƴ ǳȊǳƴ ōƛǊ ƪƤǎƳƤƴŘŀ ƘƛœōƛǊ 
ŜǾ ǀƴǸƴŘŜ ŘǳǊƳŀƪ ƳŜŎōǳǊƛȅŜǘƛ ŀƭƳŀȅŀŎŀƐƤƴŘŀƴ ōǳ ȅƻƭƭŀǊŘŀ ōǸȅǸƪ ǎǸǊŀǘƭŜǊ ǘŜƳƛƴ ŜŘƛƭŜŎŜƪǘƛǊΦ  ŜƘǊƛƴ 
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Prost planēna gºre Ķstiklal Caddesi ve Beyoĵluônun kentsel yapēsēnē etkileyen ºnemli 

uygulamalar ĸu ĸekilde sēralanabilir 

¶ Taksim Top­u Kēĸlasēônēn yēkēlarak 2 nolu parka (bug¿nk¿ gezi parkē) 

d¿n¿ĸt¿r¿lmesi 

¶ Taksim- Yenikapē aksēnēn a­ēlmasē ve buna baĵlē olarak 1986 yēlēndaki 

Tarlabaĸē yēkēmlarē 

¶ Taksim Meydanē d¿zenlenmesi 

¶ Kºpr¿, viyad¿k ve t¿nellerlerle bir su kenti olan istanbulôun birbiri ie 

entegrasyonu. Bununla ilgili olarak  Taksim Meydanē'nda kesiĸen yollara ek 

olarak Prost, Karakºy Meydanē-Tophane arasēnda ve Dolmabah­e-Beĸiktaĸ 

arasēnda baĵlantē yollarē yapēlmasē. 

¶ Beyoĵlu, Taksim, Ma­ka ve ķiĸliônin ĸehrin ana yerleĸim bºlgeleri olarak 

ºnerilmesi 

¶ Geniĸ yollarla ­evrelenmiĸ ­ok katlē apartmanlara epey talep olmasē 

beklendiĵinden istimlakllerin yapēlmasē 

¶ Bir diĵer konut alanē olarak Marmara Denizi kēyēlarēnda, Sarayburnu ve 

Yedikule arasēnda yapēlacak sahil yolunun arkalarēnēn ºnerilmesi 

¶ Taksim' deki eski Top­u Kēĸlasē'nēn yēkēlēp ve yerine bir park ve gezi alanē inĸa 

edilmesi 

¶ Ma­ka Parkē'nēn inĸasē, Dolmabah­e'de bir stat yapēlmasē ve Taksim ile Ma­ka 

arasēnda bir a­ēk hava tiyatrosu d¿zenlemesi yapēlmasē 

¶ Taksim Meydanē'nēn yeniden d¿zenlenmesi . Buna gºre Ge­ Osmanlē 

dºneminde inĸa edilmiĸ olan Top­u Kēĸlasē yēkēmēĸ ve yerine halka a­ēk 2 nolu 

park10 ve gezi yolu yapēlmēĸtēr.   

                                                 

ŀƴŀ ŘŀƳŀǊƭŀǊƤƴƤ ǘŜǒƪƛƭ ŜŘŜƴ ōǳ ȅƻƭƭŀǊ ǘŀƳŀƳƤ ƛƭŜ ǾǸŎǳŘŜ ƎŜǘƛǊƛƭŘƛƪǘŜƴ ǎƻƴǊŀ ŘƛƐŜǊ ŀƳŜƭƛȅŜƭŜǊ ōǳƴƭŀǊƤ 
ǘŀƪƛǇ ŜŘŜŎŜƪǘƛǊ όDǸƭ нлмуύ Φ 
10 DŜȊƛ ȅƻƭǳƴǳƴ ŎƛǾŀǊƤƴŘŀ ōƛǊ ōŜƭŜŘƛȅŜ ƎŀȊƛƴƻǎǳ ŀœƤƭƳƤǒ ǾŜΣ ōǳ ōǀƭƎŜŘŜƪƛ ƳŜȊŀǊƭƤƪ ǾŜ ǇŀǊƪƭŀǊƤƴ ȅŜǊƛƴŜ 
ŀǇŀǊǘƳŀƴƭŀǊ ȅŀǇƤƭƳƤǒǘƤǊΦ wŀŘȅƻŜǾƛ ƪǳǊǳƭŘǳΦ нсΦллл ƳŜǘǊŜ ƪŀǊŜƭƛƪ ōƛǊ ŀƭŀƴŀ ƪǳǊǳƭǳ ƻƭŀƴ TƴǀƴǸ DŜȊƛǎƛ 
ŜǘǊŀŦƤƴŘŀ ȅŜǒƛƭ ŀƭŀƴƭŀǊΣ œƛœŜƪ ōŀƘœŜƭŜǊƛΣ ƳŀƴƻƭȅŀƭŀǊΣ ŀƐŀœƭŀǊΣƻǘǳǊƳŀ ȅŜǊƭŜǊƛ ǾŜ .ŜƭŜŘƛȅŜ CƭŀǊƳoni 
hǊƪŜǎǘǊŀǎƤϥƴƤƴ ƪƻƴǎŜǊƭŜǊƛ ƛœƛƴ ƪǳƭƭŀƴƤƭŀŎŀƪ ƪǀǒƪƭŜǊƭŜ ŘƻƴŀǘƤƭƳƤǒ ōƛǊ ƎŜȊƛƴǘƛ ǇŀǊƪƤ ƻƭŀǊŀƪ ǘŀǎŀǊƭŀƴŘƤΦ DŜƴœ 
¢ǸǊƪƛȅŜ /ǳƳƘǳǊƛȅŜǘƛϥƴƛƴ ǎŜƪǸƭŜǊ ǾŜ ƳƻŘŜǊƴ ƪŀǊŀƪǘŜǊƛƴƛ ȅŀƴǎƤǘŀƴ ōǳ ƎŜȊƛƴǘƛ ǇŀǊƪƤ tǊƻǎǘϥǳƴ ƛƳŀǊ 
ǇƭŀƴƤƴŘŀƪƛ Ŝƴ ōŀǒŀǊƤƭƤ ƛǒƭŜǊŘŜƴ ōƛǊƛΣ ōŜƭƪƛ ŘŜ Ŝƴ ōŀǒŀǊƤƭƤǎƤȅŘƤΦ TƴǀƴǸ DŜȊƛǎƛΣ tǊƻǎǘϥǳƴ ƛƳŀǊ ǇƭŀƴƤƴŘŀ tŀǊƪ 
bƻΥн ƻƭŀǊŀƪ ŀŘƭŀƴŘƤǊƤƭŀƴ aŀœƪŀ tŀǊƪƤϥƴƤƴ ȅŀǇƤƭƤǒƤȅƭŀ ǘŀƳŀƳƭŀƴƤȅƻǊŘǳΦ  ŜƘǊƛƴ ōǳ ōǀƭƎŜǎƛƴŘŜƪƛ 
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Prost sonrasēnda ise Prostôun planlarēnē esas alan T¿rk plancēlar yeni planē hazērlarken, 

komisyon bu hazērlēĵēn gidiĸatēnē yabancē bir uzmana danēĸarak sēnamak istemiĸ ve 

ikinci D¿nya Savaĸē'nēn son yēllarēnda Greater London Plan'nēn (B¿y¿k Londra Planē) 

m¿ellifi, ¿nl¿ Ķngiliz ĸehir tasarēmcēsē Sir Patrick Abercrombie M¿ĸavirler Heyeti'ne 

tavsiyelerde bulunmasē i­in 1954'te Ķstanbul'a davet edilmiĸtir.  Abercrombie 

raporunda kentin detaylē bir analizinin yapēlmasē gerekliliĵini ve g¿ncel haritalarēn 

ºnemini vurgulamēĸ ve M¿ĸavirler Heyeti'nin gidiĸatēnē genel olarak baĸarēlē 

bulduĵunu belirtmiĸtir. 

Ge­ici ve daimi komisyonlar tarafēndan y¿r¿t¿len ­alēĸmalar Ķstanbul i­in yeni bir 

imar planēnēn hazērlanmasēyla sonu­lanmēĸtēr. Plan iki kēsēmdan oluĸmaktadēr: 

Beyoĵlu Ciheti ve Ķstanbul Ciheti. Bu imar planlarēnēn ­izimleri ĸu an i­in kayēp olsa 

da, raporlar planlarēn altēnda yatan gerek­eleri ve amacē anlamak i­in yeterli bilgiyi 

saĵlamaktadēr. Komisyon'un hazērladēĵē yeni imar planēnēn, sonradan eklenen 

istatistiksel veriler ve analitik hesaplamalarla birlikte bile,  Prost'un planēnēn temel 

ilkelerini devam ettirmesi dikkat ­ekidir.Salēpazarē'ndaki mevcut limanēn korunmasē, 

Yedikule'de yeni bir liman inĸasē, Yenikapē'da yeni bir istasyon, Hali­'te sanayi 

sitelerinin tesisi, ayrēca Pendik-Tuzla hattēnda ek sanayi sitelerinin yapēlmasē, 

oluĸturulmasē Prost tarafēndan ºnerilen giriĸimlerin benzeridir. 

Prostôtan miras kalan planlamanēn izleri ise mevcutta bulunan Tarlabaĸi Caddesi, 

Taksim Meydanē ve Atat¿rk-Kºpr¿s¿ arasēnda yeni bir anayol yapmak i­in 

geniĸletilmesi fikridir. Bir diĵer ºnerisi olan Taksim Meydanē'ndaki eski Maksem 

yēkēlarak ,yerine ­ok katlē y¿ksek binalar yapēlmasē ise uygulanmamēĸtēr. G¿n¿m¿zde 

bu alanda Taksim Camiôsi inĸaatē s¿rmektedir. 

 

 

                                                 

ǊŜƪǊŜŀǎȅƻƴ ƻƭŀƴŀƪƭŀǊƤ мфптϥŘŜ ōƛǊ ŀœƤƪ ƘŀǾŀ ǘƛȅŀǘǊƻǎǳ ǾŜ ǎǘŀŘȅǳƳ ȅŀǇƤƭƳŀǎƤȅƭŀ ǘŀœƭŀƴŘƤǊƤƭŘƤΦ 
5ƻƭƳŀōŀƘœŜ /ŀƳƛƛ ƎŜœƛŎƛ ƻƭŀǊŀƪ ōƛǊ ŘŜƴƛȊ ƳǸȊŜǎƛƴŜ ŘǀƴǸǒǘǸǊǸƭŘǸ ǾŜ œŜǾǊŜǎƛ ȅŜƴƛ ōƛǊ ŀœƤƪ ŀƭŀƴ ǾŜ ǒŜƘǊŜ 
ŘŜƴƛȊ ȅƻƭǳȅƭŀ ȅŀǇƤƭŀŎŀƪ ƻƭŀƴ ǘǀǊŜƴǎŜƭ ƎƛǊƛǒƭŜǊƛƴ ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŜŎŜƐƛ ōƛǊ ǊƤƘǘƛƳ ƻƭŀǊŀƪ ŘǸȊŜƴƭŜƴŘƛΦ .ƻƐŀȊϥƤƴ 
ƘŜǊ ƛƪƛ ǘŀǊŀŦƤƴŘŀƪƛ ȅƻƭƭŀǊ ȅŜƴƛƭŜƴŘƛ ǾŜ ƪƤǎƳŜƴ ƎŜƴƛǒƭŜǘƛƭŘƛΦ¸ƤƭŘƤȊ ǾŜ 9ƳƛǊƎŀƴϥŘŀƪƛ ƪƻǊǳƭŀǊ Ƙŀƭƪŀ ŀœƤƪ 
ǊŜƪǊŜŀǎȅƻƴ ŀƭŀƴƭŀǊƤ ƻƭŀǊŀƪ ŘǸȊŜƴƭŜƴƳƛǒǘƛǊ όDǸƭΣ нлмуύ 
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2.5 TARLABAķI YIKIMI VE DALAN D¥NEMĶ 

Beyoĵlu ve ºzelinde Ķstiklal Cadedesiônin kentsel aĵēnēn deformasyonu ve 

bozulmasēndaki en b¿y¿k etkenlerden birisi Tarlbabaĸēônda bir bulvar aºma ve yol 

geniĸletme amacēyla yapēlan yēkēmlardēr. Cumhuriyet devrinde istanbulda toplu 

istimlaklere dayalē iki b¿y¿k yēkēm hareketi yaĸanēr. Bunlardan biri 1957-1958 

yēllarēnda diĵeri 1986-1988 yēllarēnda gºr¿l¿r. Birincisinin baĸēnda demokrat parti 

iktidarē dºneminin baĸkanē adnan menderes ikincisinin baĸēnda ibb baĸkanē bedrettin 

dalan vardēr (Cezar, 1991) 

Adnan Menderes dºnemi istimlaklerine gelmeden ºncede Ķstanbulôda istimlaklere 

baĵlē yēkēmlar yapēlēr ama bunlar geniĸ bir alanē kaplayan kitlesel istimlakler deĵildir.  

B¿y¿k ­aplē bina istimlakine ait yēkēm Beyoĵluônda ger­ekleĸtrilir. Bu tip istimlak ve 

yēkēma ºrnek olarak ayrēca Taksim  Top­u Kēĸlasē, Dolmabah­e  Saray Tiyatrosu ve 

onun yanēbaĸēnda ki Ķstabl-ē Amire yēkēmlarē gºsterilebilir (Cezar, 1991). 

1957-58 istimlaklerinde de aĵērlēk Ķstanbul tarafēndadēr. Daha ºnce Fuat Paĸaônēn 

geniĸlettiĵi Divanyolu-Beyazēt yeniden ele alēndēĵē gibi, Beyazēt Aksaray ve Eminºn¿ 

meydanlarēnda Eminºn¿ïSirkeci rēhtēm bºlgesinde geniĸletmeler yapēlmēĸtēr (Cezar, 

1991). 

Adnan Menderes zamanēnda ĸehrin ­eĸitli yerlerinde yapēlan yēklēmlarda konut ve 

ticaret yapēlarēnēn yanēbaĸēnda bir hayli de cami, mescid t¿rbe ­eĸme hamam gibi sanat 

ve tarih deĵeri yapēlar ortadan kalkmēĸtēr. ¥zellikle konut ve ticaret yapēlarēnēn yēkēmē 

hayli aceleye getiridiĵinden tepkilerede neden olmuĸtur (Cezar, 1991). 

Bedrettin Dalanôēn yaptērdēĵē istimlak ve yēkēmlar iki alanda yoĵunluk kazanmēĸtēr. 

Bunlardan birisi Hali­ in iki yakasēnda 1986-1987 de yapēlan yēkēmlar diĵeride 1988 

de Taksim-Tarlabaĸē-ķiĸhane bºl¿m¿nde yapēlan yēkēmladēr. Bedrettin Dalan 

zamanēndaki yēkēmlarda ortadan kalkan binalarēn genellikle kagir sivil mimari 

ºrnekleri olduĵu bu sivil mimarlēk ºrneklrinin b¿y¿k ­oĵunluĵunu ondokuzuncu 

y¿zyēly eserleri olduĵu gºr¿lmektedir. Dalanôēn 1986-1987 yēkēmlarēnēn gerek­esi 

ĸimdiye kadar baĸka istimlaklerde rastlanmayan bir gerek­e olup, bu gerek­e 

Hali­ôteki  kirlil iĵin ortadan kaldērēlmasēdēr. Tarlabaĸē yēkēmēndaki nedeni ise yol a­ma 

ve yol geniĸletme ­abalarēdēr. 
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Bu yēkēmlardan sonra Tarlabaĸē ve hemen altēnda yere alan mahalleler ve Dolapdere 

baĵlantēsē koparēlan Beyoĵluônda ­ºk¿nt¿ mahalleleri oluĸmuĸ, bunun dēĸēnda bu kent 

par­alarē belediye hizmetleri alma a­ēsēndan da sorunlu alanlar olarak uzun bir dºnem 

m¿dahele edilmededn kalmēĸtēr. 2006 yēlēnda Tarlabaĸē Yenileme Projesi adēyla bu atēl 

kalmēĸ bºlgeyi sēhhi bir semt yapma ve su­u ºnlemeye yºnelik kaanun ve 

karanamelerle yenileme pilot projeleri baĸlatēlmēĸtēr. Toplamda yedi pilot adada 

beĸy¿z¿ aĸkēn parsel ve binanēn yenilenmesini ºngºren proje tezin yazēldēĵē tarihte 

hen¿z tamamlanamamēĸtēr. 

Tarlabaĸē Caddesiônin geniĸletilme ­alēĸmalarē sērasēnda, trafik ĸeridini iki g¿zergantan 

sekiz g¿zergaha ­ēkarabilmek i­in bir­ok yapē adasē tamamen yēkēlmēĸ, binalar 

kamulaĸtērēlmēĸ, Anētlar Y¿ksek Kurulu tarafēndan koruma kararē olan binalar bile  yok 

edilmiĸtir. Bu uygulamanēn, avantajlarē ve dezavantajlarē g¿nlerce kamoyunun 

g¿ndeminde kalmēĸtēr. Ķstanbul Mimarlar Odasē baĸta olmak ¿zere bir­ok meslek odasē 

projeye karĸē ­ēkmēĸtēr.(Akbulut, 1993). 

 

ķekil 3.6: Tarlabaĸē Yēkēmē ¥ncesi (¥zbek, B.) 



66 

 

Kērmēzē ile iĸaretlenen alan, Tarlabaĸē bulvarēnēn a­ēldēĵē dºnem yēkēlan alandēr. Fikir 

vermesi ama­lē bu bºl¿me eklenmiĸtir. Bºl¿m 4.5ôte daha detaylē incelenmiĸtir. 

 

ķekil 3.7: 1986 Tarlabaĸē Yēkēmlarē (Url -7) 

Yēkēmlarla ilgili olarak Adnan Menderesôin yol a­ma ve yol geniĸletmek ¿zere 

yēkēmlar yaptērdēĵē sērada istanbulô un n¿fusu 1.5 milyon civarēndadēr. 1960 

sayēmēnda, Kartal il­esi dahil olmak ¿zere Ķstanbulôun ĸehir rn¿fusu 1.481.350 dēr. Bu 

n¿fusun 93.647si Beĸiktaĸ, 215.425i Beyoĵlu, 157.744 ķiĸli il­elerinde   

bulunmaktadēr. O dºnemde idari yºnden ¿­ il­eden oluĸan konumuzu meydana getiren 

bºlgede 467.816 n¿fus bulunmaktadēr ki bu toplam n¿fusun ¿­te birine karĸēlēk 

gelmektedir. Bu n¿fus artēĸē  Menderes  yēkēmlarēnēn bir bahanesi olarak basēnda ve 

kamuoyunda tartēĸēlmēĸtēr (Cezar, 1991). 

Berettin Dalan nēn Tarlabaĸē yēkēmēnē yaptērdēĵē sērada  istanbul un n¿fusu altē milyonu 

aĸmēĸ bulunmaktadēr. Cezarôa gºre Ķstanbul n¿fusundaki b¿y¿k artēĸēn yarattēĵē trafik 

sorunlarē Tarlabaĸēônēn yēkēmēnēn tepkisini perdelemiĸtir. 

T¿m sºylem ve sebeplere raĵmen Tarlabaĸē yol g¿zergahēnda ondokzuncu y¿zyēl 

mimarisinden ­ok b¿y¿k halkalar koparēlēp yok edilmiĸtir.  
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Adnan Menderes ve Bedrettin Dalanôēn yēkēmlarē en ­ok Beyoĵlu yakasēnda kimlik 

deĵiĸimine yol a­mēĸtēr11. Kimlik deĵiĸikliĵine ugrayan yerler arasēnda Galataôyē 

ºncelikle  saymak gerekir. Nitekim Karakº  Kemeraltē, Perĸembe Pazarē bºl¿mlerinde 

tarihi Galata artēk yok olmuĸtur. Hali­ kēyēlarē iki taraflē olarak yēkēma uĵrarken 

Hali­ôin Beyoĵlu yakasē bºl¿m¿nde haritadan silinme payē en ­ok  Galata  

kēyēlarēndadēr (Cezar, 1991). 

2.6 ĶSTĶKLAL CADDESĶôNĶN YAYALAķTIRILMASI 

30 Mart 1990ôda Galatasaray ve Taksim arasē tamamen yayalaĸtērēlan ve sonrasēnda 

T¿nelôe kadar uzatēlan uygulamayla Ķstiklal Caddesi tamamen yayalaĸtērēldē.  H¿rriyet 

gazetesinin o g¿nk¿ sayēsēnda ĸu ifadelere yer verilmekteydi: ñĶstiklal Caddesiônin 

trafiĵe kapatēlmasēnēn ardēndan, yeniden restore edilen ¢i­ek Pasajēônēn ºn¿ndeki 

kaldērēma, i­eriden getirilen masalarēn kurulmasē Avrupai bir gºr¿nt¿ oluĸturduò  Bu 

ifadelerde de a­ēk­a gºr¿ld¿ĵ¿ gibi ondokuzuncu y¿zyēl ortalarēnda da yirminci y¿zyēl 

sonunda da Beyoĵluônun Avrupai gºr¿nmek ve ­aĵdaĸ kentlerle kēyaslanmak gibi bir 

sorunsalla aradan bir asērdan fazla zaman ge­mesine raĵmen karĸēlaĸtēĵē sºylenebilir.  

Ķstiklal Caddesi yayalaĸtērēlarak b¿y¿k bir yaya aksē oluĸturulmuĸ cadde ¿zerinde 

eskiden olduĵu gibi alēĸveriĸ, k¿lt¿r ve sanat etkinlikleri ile eĵlence hayatēnēn canlē bir 

ĸekilde devam ettiĵi gºr¿lmektedir. Bu yēllarda yapēlan k¿­¿k ­aplē restorasyon ve 

sokak d¿zenleme ­alēĸmalarē sonrasēnda iki binli  yēllarēn ilk on senesinde baĸlayacak 

olan kentsel dºn¿ĸ¿m ­alēĸmalarēnēn ºnc¿s¿ olarak nitelendirilebilir.  

Yayalaĸtērma ­alēĸmalarē sonucunda kentsel anlamda ticari iĸletmelerin servis alma ve 

lojistik faaliyetleri nedeniyle sorunlar yaĸanmēĸ olsa da Taksim Meydanēôndan 

                                                 

11 Tǎǘŀƴōǳƭ !ƴǎƛƪƭƻǇŜŘƛǎƛΩƴŘŜ ƛƭƎƛƭƛ ƳŀŘŘŜŘŜ ƪƻƴǳȅŀ ǒǳ ǒŜƪƛƭŘŜ ȅŀƪƭŀǒƤƭƳŀƪǘŀŘƤǊΥ  ά1984-мфуф ŀǊŀǎƤƴŘŀ 
ƻ ǘŀǊƛƘǘŜ ōŜƭŜŘƛȅŜ ōŀǒƪŀƴƤ ƻƭŀƴ 5ŀƭŀƴΩƤƴ ŀŘƤ ƛƭŜ ǀȊƭŜǒǘƛǊƛƭŜƴΣ ŀƴŎŀƪΣ ŀǎƭƤƴŘŀ ōǳ ƪƛǒƛƴƛƴ ǸȅŜǎƛ ƻƭŘǳƐǳ 
ǇŀǊǘƛƴƛƴ ǎƛȅŀǎƛ ƎǀǊǸǒǸƴǸƴ ōƛǊ ǎƻƴǳŎǳ ƻƭŀǊŀƪ ƎŜǊœŜƪƭŜǒǘƛǊƛƭŜƴ ƪŀǇǎŀƳƭƤ ƛƳŀǊ ƘŀǊŜƪŜǘƭŜǊƛƴƛƴΣ ōƛǊ ōŀƪƤƳŀΣ 
мфслΩ ǘŀ ŘǳǊŘǳǊǳƭŀƴ aŜƴŘŜǊŜǎ ƛƳŀǊ ƘŀǊŜƪŜǘƛƴƛƴ ōƛǊ ŘŜǾŀƳƤ ƻƭŘǳƐǳƴǳ ǎǀȅƭŜƳŜƪ ƻƭŀǎƤŘƤǊΦ .ǳ ƛƪƛƴŎƛ 
operasyonda da, ōƛǊƛƴŎƛǎƛƴŘŜ ƻƭŘǳƐǳ Ǝƛōƛ Ǉƭŀƴ ƻǘƻǊƛǘŜǎƛƴƛƴΣ ŘƻƭŀȅƤǎƤȅƭŀ ōƛƭƛƳƛƴ ƎǀȊŀǊŘƤ ŜŘƛƭƳŜǎƛΣ 
ȅŀǇƤƭŀƴƭŀǊƤƴ ƘŀƪƭƤƭƤƐƤƴƤƴ ƪǳǒƪǳ ƛƭŜ ƪŀǊǒƤƭŀƴƳŀǎƤƴƤƴ Ŝƴ ōǸȅǸƪ ƴŜŘŜƴƛŘƛǊΦ YŀǊǒƤ ƎǀǊǸǒǘŜ ƻƭŀƴƭŀǊƤƴΣ 
ȅŀǇƤƭŀƴƭŀǊƤƴ ŀǎƤƭ ŀƳŀŎƤƴƤƴΣ ƪŜƴǘƭŜǒƳŜ ƻƭƎǳǎǳƴǳƴ ȅŀǊŀǘǘƤƐƤ ǎŀǇǘŀƴŀƳŀȅŀŎŀƪ ƪŀŘŀǊ ōǸȅǸƪ ŀǊǎŀ ǾŜ ōƛƴŀ 
ǊŀƴǘƤƴƤƴ ǇŀȅƭŀǒƤƭƳŀǎƤ ƻƭŘǳƐǳΤ ōǳ ŀƳŀœƭŀ TǎǘŀƴōǳƭΩǳƴ ȅŀƐƳŀȅŀ ŀœƤƭŘƤƐƤΤ ƘŀǾŀǎƤΣ ǎǳȅǳΣ ǘƻǇǊŀƐƤ ǾŜ ƛƴǎŀƴƤ ƛƭŜ 
ƪƛǊƭŜƴŜƴ ōǳ ƪŜƴǘǘŜ ƎŜƭŜŎŜƪ ƪǳǒŀƪƭŀǊƤƴ ŦƛȊƛƪ ǾŜ ƳƻǊŀƭ ǎŀƐƭƤƐƤ ƛƭŜ ƻȅƴŀƴŘƤƐƤΣ ƪǸƭǘǸǊŜƭ ǾŜ ŘƻƐŀƭ ŘŜƐerlerin 
ȅƻƪ ŜŘƛƭŘƛƐƛ ƘǳǎǳǎǳƴŘŀƪƛ ƛǘƛǊŀȊƭŀǊƤƴŀ ƪŀǊǒƤƴΣ ƛŘŀǊƛ ŜǊƪŜ ǎŀƘƛǇ ƪƛǒƛƭŜǊΣ ǾŀǊ ƻƭŀƴ ƛƳŀǊ ǇƭŀƴƭŀǊƤƴƤ ŘƛƪƪŀǘŜ 
ŀƭƳŀŘŀƴ ƪŀǊŀǊƭŀǊƤƴƤ ǳȅƎǳƭŀƳƤǒƭŀǊŘƤǊΦ ¸ŀǊƎƤƴƤƴΣ ǳȅƎǳƭŀƳŀŘŀƴ ǎƻƴǊŀ ƎŜƭŜƴ ŘǳǊŘǳǊƳŀ ƪŀǊŀǊƭŀǊƤ ƛǎŜΣ ƻƭŀȅƤ 
ƎŜǊƛȅŜ ŘǀƴŘǸǊŜƳŜƳƛǒǘƛǊέ.(Akbulut, 1993). 
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baĸlayan ve T¿nel Meydanēônda sonlanan yaya aksē g¿n¿m¿zde de yoĵun olarak 

kullanēlmakta ve Ķstiklal Caddesiônin g¿n¿m¿zdeki kimliĵinin s¿rekliliĵin saĵlamak 

a­ēsēndan ºnemini korumaktadēr. 

ķekil 3.8: Ķstiklal Caddesiônin Yayalaĸtērēlmasē (Url -13) 
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ķekil 3.9: Gazete Haberi (Url-17) 

2.7 TAKSĶM MEYDANI D¦ZENLEMESĶ 

Taksim Meydanē tarih boyunca ºnemli olaylara ĸahitlik etmiĸ ve ge­miĸteki t¿m 

devletler i­in ºnemini korumuĸtur. ¥zellikle 19. Y¿zyēl ikinci yarēsēndan itibaren 

T¿rkiye Cumhuriyeti tarihinde, sosyal ve politik olaylarēn yaĸandēĵē ºnemli bir 

konuma sahiptir. Kentsel bellek ve toplumsal hafēza a­ēsēndan ­ok ºnemli bir 

meydandēr. Zaman i­erisinde meydanēn geliĸimine ve deĵiĸimine ĸahit olunmuĸtur. 

Taksim Meydanēôna hakim bir noktada Top­u Kēĸlasē konumlanmaktadēr. 20. Y¿zyēlēn 

ortalarēna gelmeden, Atat¿rk K¿lt¿r Merkeziônin, The Marmaraônēn olmadēĵē 

Taksimde daha al­ak binalarēn yer aldēĵēnē gºr¿lmektedir. 
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1936 yēlēnda Henri Postôun Ķstanbul i­in ĸehir planē yapmasēyla, Taksimôin kurgusu 

deĵiĸmektedir. Taksimôden baĸlayēp Niĸantaĸēôna uzanan bir gezi parkē tasarēmēnēn 

kurgulanmasē, hem Ma­ka Demokrasi parkēna a­ēlmasēyla kentin merkezine akciĵer 

olmuĸ hem de kentliyi ĸehrin g¿r¿lt¿s¿nden absorbe ederek y¿r¿tmesi olduk­a 

s¿rd¿r¿lebilir bir yaklaĸēm. 

1940 yēlēnda Top­u Kēĸlasēônēn yēkēlmasēyla beraber gezi parkēnēn oluĸturulmasē bir 

rekreasyon alanē saĵlamēĸtēr. Bu kurguda kentliyi daha ­ok iĸleyiĸe davet eden bir 

tasarēm sºz konusudur. Meydanēn hemen arkasēnda gazino olmasē, hem g¿nd¿z hem 

de gece kentliye konforlu bir yaĸam alanē saĵlamaktadēr.  

Beyoĵlu ge­irdiĵi yangēnlarla ¿nl¿d¿r. Ge­irdiĵi en son ki yangēndan sonra 

Talimhanedeki boĸ alanēn gridal bir sistemde planlanmasē ile Talimhane bºlgesi de 

yaĸamēn i­ine katēlmēĸtēr. Bºlgenin simgesel bir diĵer yapēsē Cumhuriyetle beraber 

yapēlmēĸ olan Cumhuriyet anētēdēr. Osmanlē dºneminden g¿n¿m¿ze kadar gelen 

Maskemde esas iĸaret ºgelerden biridir. 

Mimari kimliĵinin yanēnda sosyolojik a­ēdan da Taksim Meydanē ºnemli olaylara 

ĸahitlik etmiĸtir. 1977 yēlēndaki b¿y¿k iĸ­i protestosunun yapēldēĵē alandēr. AKM 

binasēnēn ilk inĸasēndan sonra yanmasē ve binanēn ikinci defa yapēlmasē, The Marmara 

al­ak yapēlarē gºlgeleyecek ĸekilde Meydanēn ortasēna konumlanmasē ĸehirli i­in 

olduk­a ºnemli kurgulardēr. The Marmaraônēn yapēlmasēyla, meydanēn turizm ve 

k¿lt¿rel bir alana dºn¿ĸt¿ĵ¿ gºzlemlenmektedir.  

1980 yēlēndan sonra Taksimôde bir camii tartēĸmasē g¿ndeme gelmiĸtir. Bu tartēĸmalar 

yēllarca s¿rm¿ĸt¿r. Anlaĸēlacaĵē ¿zere 20. Y¿zyēlēn son ­eyreĵi Taksim Meydanē i­in 

olduk­a hareketli bir dºnem olmuĸtur. 2011 yēlēnda Taksimôde yayalaĸtērma projesi 

baĸlatēlēyor. 2011 yēlēnda meydanēn yerin altēna alēnmasē fikri  ve daha sonra 2013 

yēlēnda top­u kēĸlasēnēn rekonstr¿ksiyonu yapēlmasē istenmesi, Taksim Meydanē i­in 

bir AVM projesi gibi meydanē yeniden ĸekillendirecek fikirlere karĸē gezi 

protestolarēyla baĸlayan toplumsal olaylar gºr¿lm¿ĸt¿r. Kamuoyundan alēnan tepkiler 

doĵrultusunda bu fikirler ger­ekleĸmemekle beraber gezi parkē varlēĵēnē s¿rd¿rmeye 

devam etmektedir. Gezi parkē olaylarēndan sonra trafiĵin yerin altēna alēnmasēyla ¿st 

kēsēm tamamen yayalaĸtērēlmēĸtēr. Ve aslēnda bir yandan peyzaj d¿zenlemesiyle 

beraber gezi parkēna kadar beton bir y¿zey oluĸmuĸtur. Bºylece bu kadar geniĸ bir 

alanda yapēlan kopuk peyzaj d¿zeni trafik problemi ve kentsel s¿rekliliĵin 
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devamsēzlēĵē gibi sorunlarē peĸinde getirmiĸtir. Bu dºnemde AKM binasēnēn 

betonarmesindeki hasarlardan dolayē oluĸan g¿­s¿zl¿k ve aĸēnmadan dolayē yēkēlmasē 

kararē alēnmaktadēr. AKMônin bu s¿recinde aynē zamanda Anētlar Kurulu tarafēnda 

onaylanan bir Taksim Camii projesi g¿ndeme gelmesiyle beraber ve inĸaatēna 

baĸlanēyor.  

Her zaman ­ok devingen olaylara sahne olmuĸ, fiziksel ve toplumsal yapēsē s¿rekli 

dinamik bir meydandan bahsedilmektedir. Tezimizin yazēm s¿recinde Taksim 

Meydanēônēn g¿ncel hali, Taksim Camii Ķnĸasēnda sona gelinmiĸtir, AKM binasēnēn 

yeni projesinin inĸaatē devam etmektedir. Yeni ĶBB yºnetiminin a­mēĸ olduĵu bir fikir 

yarēĸmasē Taksim meydanēnēn ĸekillenmesinde sºz sahibi olacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

¥n¿m¿zdeki dºnemlerde Taksim Meydanēônēn dinamik yapēsē, hem d¿zenlemeler 

hem de ­evresindeki yapēlarēn deĵiĸmesiyle devam edecektir. 

 

 

ķekil 3.10: Taksim Bºlgesi Hava Fotoĵrafē 1935 (Url-7) 
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ķekil 3.11: Taksim Bºlgesi Hava Fotoĵrafē 1975(Url-7) 

 

 

 

 

ķekil 3.12: Taksim Meydanē D¿zenleme Sonrasē (Url -18) 








































































































































































































































